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Cuvint inainte

Stimati Oaspeti,
Dragi Colegi!

Am bucuria sa deschid cea de-a X-ea editie a Simpozionului nos-
tru. Zece ani In istorie nici nu se observa, dar pentru noi acestia sint
ani rotunzi. Ne inspird sa faceam un oarecare bilant. Facind o re-
trospectiva, citind volumele simpozioanelor anterioare despre acti-
vitatea, scopul si ars poetica institutului, citez aici citeva propozitii
spuse de mine 1n anii precedenti:

,,Din toata inima doresc ca intilnirile de acest fel sa devina o tra-
ditie, sd ne putem aduna in acest cadru an de an. Ar fi bine daca
am gasi caile si mijloacele potrivite pentru a promova cele mai de
seama valori ale culturii, spiritualitatii noastre. Mentinerea noas-
trd etnica e posibild doar prin cultura. Cita culturd, atita libertate,
atita democratie, atita toleranta, atita constiinta de neam.” (1993)
Acum la a X-a editie a simpozioanelor noastre, cu sufletul impacat
pot sa declar ca intr-adevar anual am reusit sa organizam aceste
sesiuni stiintifice.

In anul 199 spuneam: ,,Cultura cuprinde in sine rezerve de
regenerare spirituala si morald. Cultura e o forma de rezistentd in
fata asimilarii. In loc de mesianism, noi ne propunem drept scop
munca migdaloasa de cercetare, in care ne calauzeste iubirea de lim-
ba si alipirea de datinile noastre strabune... In aceste momente de
criza, inclusiv o criza a constiintelor, datoria noastra ca intelectuali,
cercetatori este desigur una de echilibru. Este ratiunea ce indeam-
na la gasirea starii de normalitate, in care buna convietuire sa co-
respunda tendintelor unei competitii pasnice de progres.”

Iar in 1997 ziceam: ,Organizind an de an aceste sesiuni, uneori
am impresia ca acestea nu sint altceva, decit acte de curaj. Daca
acum am Infiinta institutul as propune sa se numeasca: Institutul
de cercetare a supravietuirii si mentinerii etnice a romanilor din
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Ungaria. Pe sigiliul institutiei as pune lozinca: , Aici ne sint visdto-
rii”.

Niciodata mai mult ca acum, nu ne-am intrebat atit de ingrijora-
tor: ,,Educatie, invatamint, identitate, incotro?” In ce directie si in
lumina caror valori trebuie sa dirijam generatiile tinere? Asadar si
noi ne aflam in fata unor cercetdri impuse de Imprejurari. Sintem
constienti de faptul ca stiinta este supranationald, dar cel ce o prac-
tica poate fi profund angajat fata de natiunea, de nationalitatea din
care face parte...”

Cu aceste idei si acum pot sa ma identific. Ce mai pot sa spun
acum, la a zecea editie? Noi cercetatorii, intelectualii incercam sa
facem cultura. Ceea ce in opinia mea nu inseamna sa devenim apo-
litici, ci sa spunem exact ce avem de spus, respectind adevarul si
raportindu-ne la un ideal. Conditiile noastre concrete de multe ori
necesitd eforturi supraomenesti. Toate energiile sint antrenate in
lupta pentru supravietuire. Am supravietuit mai ales prin
incapatinare. Totdeauna trebuiau depasite limitele pe care le im-
punea momentul. Ca sd stim ce trebuie sa facem e bine sa stim si
ceea ce sintem, fiindca viitorul nu este si nu poate fi cu totul strain
de prezent si trecut. Identitatea unui popor, a unei minoritati, si a
unei civilatii, se reflecta si se rezuma in ceea ce se cheama ,,cultu-
ra”. In cultura trebuie si ne ocrotim si sa ne sustinem valorile cu
orice pret. E timpul sa ne ludm in considerare cu toatd gravitatea si
responsabilitatea, traditia, valorile perene ale culturii romanesti,
cladind pe ele edificiul marcat de spiritul novator al timpului. Ori-
ce minoritate din lume isi apard, prin programe bine alcatuite, cul-
tura si limba nationald. De ce am face exceptie de la aceasta reguld?
Orice societate trebuie sa-si adjudece resursele propriei reformari.
Filonul national-etnic nu poate ramine imun la tendintele univer-
sale de evolutie. Bineinteles, cultura unui grup nu este niciodata
,superioara” sau ,inferioara”, ea reflecta intotdeauna necesitatile
grupului social care a produs-o.

Caragiale, la inceputul secolului XX scrie in articolul sau intitu-
lat: Oamenii sunt peste tot oameni:

,De ce sa ne facem spaima si inima rea degeaba? La noi nu e nici
mai multd, nici mai putind stricaciune decit in alte parti ale lumii,
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si nici nu s-ar putea altfel. Calitatile si defectele omenesti sunt pre-
tutindeni aceleasi; oamenii sunt peste tot oameni. Limba, costume,
obiceiuri, apucaturi intelectuale si morale, religiuni, precum si toa-
te celelalte rezultate ale locului unde au trait, ale imprejurarilor
prin care au trecut, i pot ardta ca si cum s-ar deosebi mult cei dintr-
un loc cu cei dintr-altul; ei insda, in fundul lor, pretutindeni si tot-
deauna sunt aceiagi. Nu exista pe pamint speta zoologica mai uni-
tara decit a regelui creatiunii. Intre un polinezian antropofag si cel
mai rafinat european, alta deosebire hotdrita nu exista decit modul
de a-si gati bucatele. Nici un neam de oameni nu-i mai bun sau
mai rau, nici unul mai inteligent ori mai prost; unul e mai asa,
altul, mai aminterea; dar, la urma urmelor, toti sunt la fel. Zi-le
oameni si da-le pace!

Asadar, sa nu ne mai facem inima rea si spaima gindindu-ne ca
lumea romaneasca ar fi mai stricata decit altele. Nu, hotarit; nea-
mul acesta nu e un neam stricat; e numai nefacut inca; nu e pin-
acuma dospit cumsecade. E Inca nelimpezit de mizeriile seculare
sub care a mocnit cu junghetura frinta; inca nu crede in dreptate;
incd nu poate scoate din sinu-i pe cine sa-i poata comanda; inca nu
stie de cine sa asculte, fiindca nu are deocamdata incredere in ni-
meni... Fript cu lapte, sufla si-n brinza. N-a ajuns sa cumpaneasca
bine ceea ce ar fi in stare sa poata cu ceea ce i se pune Impotriva, si
astfel, inca nu Intelege ca in mina lui ar sta sa-si indrepteze soarta
si sa dispunad apoi pe de-a-ntregul de ea - pacum e drept si pacum
are si si fie odata. In fine, nu are inci destuld indrizneala si-si
rafuiasca socotelile cu ,binevoitorii lui epitropi”. Dar, cu vremea,
trebuie sd vind si asta; trebuie sa vina si Intelegerea fara de care nu
poate fi o natiune sigura de avutul ei, nici de onoarea, nici de viito-
rul ei.”

Cu aceste idei ale lui Caragiale declar deschise lucrarile simpozi-
onului.

Giula, 18 noiembrie 2000
Maria Berényi
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Gheorghe Petrusan

Luptele politice
ale lui Mihai Eminescu

Anul international Eminescu ofera un bun prilej pentru a evoca
si comenta citeva aspecte ale operei poetului legate de modul cum
ele au fost si sint receptionate in literatura maghiara si, implicit, la
romanii din Ungaria, de la debut pina in zilele noastre. Prin urma-
re, nu poate fi vorba decit despre o schita a contactelor pe care
Eminescu le-a avut si le-a intretinut, indiferent unde se afla intr-o
anumita perioada a vietii sale, cu imperiul habsburgic din care fa-
cea si el parte ca bucovinean, cu viata politica si culturald a popoa-
relor din acest stat poliglot. In sfirsit, vom face citeva observatii in
legatura cu disputele care s-au incins mai recent in jurul operei
eminesciene.

Trebuie sa precizam de la bun inceput ca Mihai Eminescu nu
este un venetic, un strain la Viena sau Buda si Pesta, dupa cum nu
i se poate reprosa nici faptul ca antrenarea sa in luptele politice
antidualiste ale vremii, prin debutul din 1870 in pagmﬂe revistei
Federatiunea cu articolele Sd facem un congres, In unire e tdria si
Echilibrul, ar fi un act incompetent, prematur. Din doua motive:
Eminescu vine din “dulcea” lui Bucovina care in 1775 a fost ocupa-
ta de Austria, stapinind-o pina in 1918, iar de Transilvania se leaga
ca de o matrice a romanimii, cdci, pe de o parte, romanii, indiferent
de tara in care se gaseau, erau pentru el “singe din singele lui”, pe
de alta parte, cind este vorba de demnitatea si suveranitatea nea-
mului, de ,ideea romanismului” in general, Eminescu nu cunoas-
te compromisuri. Numai ideea nationala poate face, in acceptia
acestei gindiri, dintr-o scriitura o opera stiintifica, de valoare, fapt
de altfel evidentiat de catre eminescologi. Alexandru Oprea are intru
totul dreptate cind tine sa sublinieze: ,[ntelegem astfel determinante-
le istorice obiective, acea vatrd incandescentd la dogoarea cdreia se confi-
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gureazd intr-un chip anume gindirea eminesciand, ficind ca ideea natio-
nald sd nu producd doar un entuziasm de moment, ci sd afecteze, am
spune, substructura sufleteascd a poetului. O idee-fortd care de-a lungul
anilor va suferi nuantdri, precizdri, amplificdri, dar nu va inceta nicioda-
td de a iradia, de a reprezenta un far in calea odiseei sale spirituale.

Un individ, pentru a-si justifica, intr-un sens inalt, existenta, trebuie
sd meargd ,,cu principiul, cu natiunea”. Incd din primul articol, polemizind
cu maiorescienii, el aratd cd omul in sine e ,muritorul plin de defecte
omenegti” si cd pentru a savirsi fapte care sd ramind in istorie se cere ca
insul sd fie ,limpezit” de ,eterul opiniunei publice”, sd reprezinte ,per-
sonificarea unui principiu”, si anume cel care ,a dat consistentd si con-
stiintd nationald maselor si a facut din ele o natiune”. Se observd ci,
totdeauna, nedezmintit, prin natiune el infelege masele, poporul. “* Fapt
demn de subliniat, deoarece in baza legilor din Imperiul habsburgic
masele populare (iobagii) nu au facut parte, nici de jure, nici de
facto, din conceptul de natiune. Iatd chintesenta, “ideea fixa” a
poetului pe care, transformind-o intr-un ideal maret, are sa o susti-
na o viatd intreaga, cu un fanatism fara precedent in lumea literati-
lor romaéni, fara sd ia in considerare contextul politic al vremii, legi-
le, modul de gindire al epocii, locul pe care romanii il ocupau sau
rolul pe care il jucau in rindul popoarelor conlocuitoare si vecine
sau sa opereze cu termeni limpezi (popor, natiune etc.), fapt pe
linga care s-a trecut cu vederea, nu o data, in mod intentionat, dupa
cum nu a fost analizata In spirit critic nici “structura sufleteasca a
poetului”, nici viabilitatea elementelor componente ale gindirii sale
politico-sociale; cu atit mai multe au fost idolatrizarile, utilizarile
in scopuri politice obscure ale tezelor lui de buna-credintd, dar na-
ive sau contestabile. (Aceasta Insa nu e “vina” lui Eminescu!)

Condus ,de curentul ideilor natiunii”, de lupta pentru ,egala
indreptatire”, de exemplu, Eminescu isi va sustine nationalismul
sau cu argumente Imprumutate din dreptul natural, din istorie,
filozofie, legislatie etc., lasind impresia, pentru cei care fac abstrac-
tie de la batalia crincena pe care o duceau popoarele in secolul tre-
cut, ca ,,scopul scuza mijloacele”, folosind in discursurile sale un
stil necrutator, expresii, calificari care azi displac, dupa cum nu au
fost tolerate nici de catre o buna parte a contemporanilor sai. Se
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ivegte astfel o discrepanta Intre frumusetea limbajului poetic emi-
nescian si limbajul luptatorului si publicistului politic. Intr-un stu-
diu recent publicat, Farkas Jend considera ca , Acest tip de discurs
poartd amprentele motivatiilor subiective. [n cazul celor trei articole poli-
tice din Federatiunea sursele subiective sunt reactiile adverse ale poetu-
lui fatd de monarhie si fatd de maghiari. Resorturile , temperamental-
volitive si afective” ale poetului I-au miscat inspre un discurs violent gi
radical.”*

Numai ca acelasi ,limbaj agresiv” a fost utilizat si mai tirziu, de
fapt pind la sfirsitul carierei sale, fie ca scria despre necesitatea
unitatii nationale, fie ca sustinea binele obstesc sau defdima slabi-
ciunile claselor ,suprapuse” in paginile ziarului Timpul, fapt co-
mentat si de contemporani si urmasi. In 1909, bunioars, Ion Sla-
vici face unele reflectii pe marginea articolului lui Al. Vlahuta,
Eminescu in politicd, publicat in revista Luceafdrul (nr. 23, 1 dec. 1909),
in care autorul sustine ideea ca Eminescu ,n-a intrat el de bunavo-
ie In razboiul politic, ci prietenii si imprejurarile l-au tras”, ceea ce,
dupa Slavici, e o dovada ca Vlahutd nu a inteles adevaratele moti-
ve ale participarii lui Eminescu la luptele politice si respinge opi-
nia dupa care ar fi un simplu ,,simbrias al condeiului”. Dimpotri-
va, Slavici oferd o imagine reala atit despre spiritul epocii, cit si
despre scopul pe care il urmadrea poetul, precizind: ,Noi care nu
numai dupd modelele manuscriselor lui il stim pe Eminescu, ni-l aducem
aminte ca om care nu se ldsa sd fie ,,tras” ori “impins”, ci umbla totdeau-
na de capul lui.

Inca la virsta de doudzeci de ani, cind se afla in primul an la
Viena, el scria si iIndemna pe altii sd scrie articole politice, pe care
nu le platea nimeni, avea convingeri bine intemeiate in toate ches-
tiunile politice, se unea numai cu oameni care-i impartdseau vede-
rile si nu era dus de nimeni, ci {inea sa duca pe altii.”

Despre partea ideatica a scrierilor politice si structura gindirii
eminesciene Slavici spune urmatoarele: ,,Fost-a Eminescu partizan
al acelor clase vechi, romdnesti pentru cd a fost nationalist ori a fost nati-
onalist pentru cd a fost partizan al acelor clase?” se intreabd un alt scru-
tator, d-1 G. Ibrileanu.
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Asa ori aga, nu mai incape nici o indoiald cd el era partizan convins si
sincer al ,acelor clase vechi”, pe care le-a sustinut in coloanele ziarului
Timpul, nu tras ,de prieteni si de imprejurdri”, ci din propriul squ in-
demn. Dac-ar fi fost om cu oarecare dare de mind, el si-ar fi jertfit averea
ca sd publice ziare gi cdrti pentru sustinerea ,acelor clase vechi.” Nu era
cu toate acestea nici aristocrat, nici nationalist in infelesul comun al
cuvintului. La el toate porneau din cea mai curatd iubire de oameni.”
Extrem de interesanta si, evident discutabild este distinctia pe care
Eminescu o face intre germani si unguri, respectiv evrei, maguli-
toare pentru primii si deplorabile pentru ultimii. Eminescu ,[i pu-
nea sus in gindul lui pe nemti, remarca Slavici, care le ddduserd maselor
mari o bund si sandtoasd indrumare in viata comunald, in cea morald si-
n cea economicd gi scizuserd prin aceasta suferintele omenesti. Ii erau
deci urgisiti maghiarii, care, nesitiosi, asupreau pe altii si sporeau sufe-
rintele omenesti. Pentru acelasi cuvint ii erau urgtszﬁ evreii, ,,grecotezz
cu nas subtire”, ,bulgdroii cu ceafa groasa ', dar si cei mai neaogi romani,
care cautau ,traiul bun pe nemuncite”. Avind inima deschisd pentru
suferintele origicui, el se uita totdeauna cu un fel de groazd Tmpregiurul
sdu, cdci pretutindenea 1i ieseau in cale oameni nedrdptdtiti si chinuiti de
semenii lor.” Slavici, prieten al lui Eminescu si redactor la ziarul
conservator Timpul, conchide: ,,Alinarea si mintuirea nu putea in
gindul lui sdi vie decit de la ,clasele vechi”, care sunt in primul rind
interesate ca lucrurile si meargd bine in tard, au traditiuni in ceea ce
priveste purtarea de grijd pentru bunul mers al vietii comune, pot sd se
pregiteascd in toatd largimea pentru implinirea menirii lor firesti si nu
au nevoie sd-si mistuie puterile in luptd cu greutdtile vietii zilnice.

Nu va fi avut, poate, dreptate, dar asa vedea el lucrurile, si ,,bo-
ier” era pentru dinsul un om care-si petrece viata ostanind pentru
binele tuturora...?

Eminescu este intr-adevar adeptul unor ,,clase vechi” romanesti,
dar nebuloase, o victima a iluziilor pe care la nutrea fata de ele si,
drept urmare, sustinatorul unor idei politice refractare progresului
social, prosperitatii neamului romanesc, fapt observat de criticii
lui. De altfel, rindurile lui Ioan Slavici abordeaza si arunca o raza
de lumind asupra unor probleme controversate, care de-a lungul
anilor au fost interpretate conform necesitatilor politice: situatia
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materiald a poetului in perioada petrecuta la ziarul Timpul (,,As-
tept telegramele ,,Havas”, ca sd scriu iar, sd scriu de meserie, scrie-mi-ar
numele pe mormint si n-ag mai fi ajuns sd trdiesc.”), iluziile pe care le
nutrea fata de ,clasele vechi roméanesti”, care la sfirsitul secolului
trecut si inceputul secolului nostru au constituit temelia unui cu-
rent cultural si literar paseist (semanatorismul), considerat de mai
multi cercetatori potrivnic progresului social si nu in ultimul rind,
ideologia nationald, atitudinea marelui poet fatd de alte popoare,
calificatd, nu o data ca nationalista, sovinista, xenofoba etc. Iata
citeva din intrebarile care necesita raspunsuri nuantate si docu-
mentate, demne de spiritul postnationalist al zilelor noastre.

In ordinea de idei a comunicarii de fatd poate fi incadrata doar
ultima chestiune, fara pretentii exhaustive. Se poate oare vorbi in
cazul lui Eminescu despre xenofobie, despre o ura fatd de straini?
Daca da, care sint motivele si elementele componente ale acestei
gindiri? Avind in vedere contextul politic, social si national al epo-
cii lui Mihai Eminescu, indeosebi faptul ca romanii au trait pina la
sfirsitul secolului trecut, respectiv pind la 1918 sub dominatie stra-
ina, oare cum trebuie interpretat textul sus-citat al lui Slavici, in
care nemtii sint considerati ca un popor tolerant si filantrop, iar un-
gurii si evreii apar ca ,urgisiti”, deci ca asupritori; ,urgisiti” sint si
grecii (,,grecoteii cu nas subtire”), bulgarii (,,bulgaroi cu ceafd groa-
sa”) si ,cei mai neaosi romani”, stigmatizati pentru cd ,,cauta traiul
bun pe nemuncite”. Mai sint oare potriviti acesti termeni pentru a
descrie modalitatea de gindire a publicistului politic? Avem de a
face cu o biciuire cu caracter social sau cu o defdimare de naturd nati-
onala? Nationalism? Sovinism? Xenofobie? Un raspuns categoric la
aceste intrebari ingreunat de faptul ca in cazul lui Eminescu toate
aceste etichetari, unele indreptatite, altele nu, au ca punct de pleca-
re un motiv social, situatia materiald precard a poporului sau, fapt
cu care nu se putea impaca si ale cdrei cauze nu le intelegea. $i nu
le intelegea pentru cd imaginea pe care o ofera istoriografia roma-
neasca despre , clasele vechi romanesti” este o imagine falsd, in cel
mai bun caz idealizata, conform canoanelor epocii de euforie nati-
onald, lipsita de temei. Totul se simplificd insd in caz ca acceptam
explicit ceea ce sugereaza implicit unele texte eminesciene: popo-
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rul romén sufera din pricina altor popoare, conlocuitore sau veci-
ne, deci strdine. In acest caz se iveste insd o prapastie inexplicabila
intre nimbul, imaginea exacerbata lansata despre romanime in ge-
neral si realitatile aievea In care se zbatea natiunea romana (vezi
opinia lui Emil Cioran), naruind din temelii ,mindria nationala”,
pe care au fost intemeiate de-a lungul istoriei curentele nationalis-
te. Disputele contemporane vizeaza oare spulberarea unei imagini
nationale mirifice si, deci, lipsita de suport, o dezmeticire fara de
care Roméania nu va putea iesi din impasul in care au tirit-o natio-
nalistii? O limpezire a problemelor la care ne referim ar putea fi
benefica atit pentru formarea unei imagini obiective despre feno-
menul eminescian, cit si pentru poporul roman.

Cum sint insa definite notiunile la care ne-am referit? Romanii
prin nationalism inteleg: ,ideologie si atitudine care are in vedere,
in primul rind, apdrarea drepturilor si aspiratiilor nationale (inso-
tite uneori si de xenofobie)* sau ,,doctrina politica bazata pe apara-
rea (uneori exagerata) a drepturilor si aspiratiilor nationale.”> Aceste
definitii sint asemanatoare, dar nu si identice si, mai ales, discuta-
bile. Iatad o definitie formulata de unguri: ,nacionalizmus: 1. A sajat
nép szeretetét, az iranta valdé hitséget a legfontosabb
elkotelezettségnek és értéknek tekintd politikai alldspont, ami
elvezethet az egyoldali nemzeti elfogultsaghoz 2. A kapitalizmus
kialakulasa idején a korai polgarsagnak gazdasagilag és tertiletileg
egységes nemzeti dllam létrehozasa, ugyanakkor azonban az orszag
teriiletén é16 mas népek folotti uralomra irdnyulé torekvése, amely
kezdeti szakaszaban szorosan 0sszefonédik az altaldanos emberi
szabadsagjogért vivott kiizdelemmel.”®

In baza acestor definitii, Eminescu este un nationalist, cu preci-
zarea cd romanii, in epoca lui Eminescu, erau sub dominatie strai-
na si nu aveau cum sa supund, sa subjuge alte popoare. Nationa-
lismul de tip eminescian il gasim la toate popoarele trezite la con-
stiinta nationala.

Sa oferim si pentru sovinism doua definitii romanesti: 1. , Atitu-
dine politica constind in afirmarea superioritatii unei natiuni asu-
pra altora, in manifestarea exclusivismului si intolerantei nationa-
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le; nationalism extremist”; 2. ,Nationalism extremist, patriotism
agresiv care duce la ura si dusmanie intre natiuni.” Intiia definitie
poate fi acceptata. A doua este pur si simplu gresita, fiindca , patri-
otism agresiv” nu exista. Bakos Ferenc dd urmadtoarea definitie:
,Mds népek elleni gyiiloletet szité, a nemzeti felsébbrendiiséget hirdetd
szélsoséges nacionalizmus” . (Idegen szavak szoétara, Budapest, 1994,
p-704.) In baza acestei definitii Eminescu nu este sovinist. Se poate
spune, pe buna dreptate, ca a fost antimaghiar, antibulgar, antise-
mit etc., cd a fost impotriva reprezentantilor unor popoare din ca-
uza carora romanii au avut de suferit, dar a-1 considera xenofob
este 0 exagerare, deoarece xenofobie selectiva nu exista, or despre
nemti si francezi, de exemplu, are o pdrere bund, iar xenofobia lui,
repet, e de sorginte politica si sociald si nu una de rasa. Sa luam
insa un alt exemplu. Ady Endre spune in 1903 urmatoarele: ,Meg
kell probalnunk az eqyiitt emelkedést a kultiirtdrsadalom nagy idedlja folé,
mely eljovend s mely majd fajt, valldst, szint, szokdst nem tekint, de eqyesit
a kultiira, az emberiség kozos érdekei, a kozos haladds és tokéletesiilés
nevében mindenkit... Nem azt jelenti ez, hogy mi tiirjiik az apré Jancuk,
vad tribunocskik hangos, ldrmds, rakoncdtlan dlmodozdsait. De azt sem
jelenti, hogy ellenségei leqyiink okvetleniil azoknak, akik a kultiirdt mds
nyelven szolgiljik. Ne vakitson el benniinket a politika kicsinyessége. A
magyar tdarsadalom egyre iigyeljen: tartsa meg az elvitathatatlan, folényes
vezetést a kultiirdban. A romdnsdg pedig ne felejtse el, hogy ezen a foldon
csak magyar politika lehetséges, csak ez naciondlis, csak ez helyes még
utilitdrius szempontbol is.”

Este oare Ady sovinist? Daca in prima parte a textului cheama la
o convietuire pasnicd, in partea a doua isi avertizeaza neamul sa-si
pastreze superioritatea culturala incontestabila, iar romanilor le
trimite urmatorul mesaj: Romanii ,,sd nu uite cd pe acest pamint (evi-
dent, pamintul unguresc- n. n.) numai o politicd maghiard e posibild,
numai aceasta este nationald, si numai aceasta este justd si din punct de
vedere utilitar.”” Nu cuprind aceste rinduri ,afirmarea superiorita-
tii unei natiuni asupra altora” si ,manifestarea exclusivismului”?
Totusi Ady este considerat unul dintre cei mai progresisti ginditori
ai epocii sale.

Revenind la Eminescu, e timpul sd amintim faptul ca in presa
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din Romania au apdrut dupa 1989 tot mai multe scrieri in care po-
etul e calificat ca unul paseit, retrograd, ,foarte roman”, ,spirit re-
prezentativ, care a desavirsit la noi ideea nationalista”. Petru Cretia
spune , de exemplu, In articolul Nevoia de modele si refuzul acestora
din Dilema, nr. 60, 4-10 martie 1998, urmatoarele: , Da, si-a iubit
neamul, ca putini, cind cu luciditate, cind, prea adesea, cu pdrtinire. N-
ar fi rdu in asta, dar intreaga lui publicisticd politicd este intens xenofobi,
pind in fibra ei, orice ar spune sofistii nationalismului din ultimele dece-
nii.”® Zigu Ornea scrie fara nici o ceremonie: ,, Toate curentele noastre
de idei romantic-agrariene (samdndtorismul, gandirismul,
naeionescianismul, legionarismul), care au condamnat procesul ivirii
Romdaniei moderne, de la 1848 incoace, socotind ca ea trebuia sd ramana
ca in vechime, autohtonistd si traditionalistd, s-au folosit ... de gazetdria
Iui Eminescu ca de un stindard de mare pref.

Aceste adevdruri trebuie spuse cu limpezime”.°

Pentru toate acestea de ce este Eminescu de vina?

Valvirtejul in jurul lui Eminescu nu este un fenomen nou. Re-
prosuri asemanatoare i-au facut destul de multi poetului. Eugen
Lovinescu, de pilda, in 1924-1926 spunea deja in lucrarea Istoria
civilizatiei romdne, tot ce aduc acum in discutie generatiile contem-
porane. JIn deosebire de alti poeti, scrie Lovinescu, Eminescu s-a
ocupat incd din tinerete cu problemele politice si nationale, formindu-si o
conceptie hotdritd despre stat, despre raporturile claselor sociale si despre
evolutia fireascd a poporului romdn; ca si toti ceilalti poeti, el a pus insd
atita pasiune in idealizare, si mai ales in urd, incit a transformat in pam-
flet ceea ce ar fi trebuit sd ramind in cadrele unor discutiuni de ordin mai
mult stiintific. Eroarea apare cu atit mai evidentd, cu cit dezvoltarea ulte-
rioard a tarii noastre a dezmintit cu totul pesimismul poetului fatd de
viitor si a umbrit culorile vii ale tabloului idilic al vechilor noastre
institutiuni politice. In aceste conditii, activitatea publicisticd a lui Emi-
nescu se inscrie printre momentele cele mai caracteristice ale actiunii
impotriva occidentalizarii Romaniei si lucrind in contra timpului, se con-
tinud si astdzi in miscdrile extremiste.” 1

Erorile lui Eminescu sint, in primul rind, erorile istoriografiei
romanesti, ale unei educatii false, care, asa cum constata si E.
Lovinescu, depdsesc cadrul discutiilor stiintifice. Publicistul poli-
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tic, teoriile lui politico-sociale, rasarite dintr-o dragoste nemargini-
td fata de neam, dar lipsite, nu o datd, de argumente obiective, au
fost invinse de imaginatia geniala a poetului. Prin urmare, Emi-
nescu trebuie bine studiat si asezat la locul potrivit, la locul pe care
il merita in cultura roméanilor, demers care trebuie inceput cu re-
nuntarea la idolatrizare si exploatare in scopuri politice si continu-
at cu reevaluarea epocilor mai indepartate ale istoriei poporului
roman, la care se referd Eminescu, despre care stim relativ putin,
cdci daca nu avem argumente, ndscocim mituri, care sint frumoa-
se, dar sint numai mituri.

in Ungaria de odinioara si de azi sint cunoscute, cu exceptia cer-
cetatorilor, In primul rind, poeziile lui Eminescu. Contestarile si
detractarile, cite au fost, veneau in primul rind din partea unor
romani care fiind adeptii Ungariei istorice, nu impartdseau con-
ceptiile politice ale lui Eminescu si mai ales nu l-au putut ierta pen-
tru iesirile impotriva ungurilor, pentru pamfletul publicat in revis-
ta politica Federatiunea din Pesta sub titlul Echilibrul, din care ci-
tdm cele mai jignitoare pagini: ,Declardm a intelege, desi nu conce-
dem, ca cineva sd fie aservit vrunei natiuni viguroase ce te supune cu
puterea brutd, ori unei alteia, ce te orbeste cu lustrul civilizatiunei sale.
Dar sd fim servitorii... cui? Celei mai decizute populatii din Europa, a
cdrei vanitate si lduddrogie nu e decit o lungd si scirboasd donquixotiadd.
Cdci ce au acesti oameni ca sd ne superiorize? Au ei ceva ce noi nu avem?
Au ei limba? Au stiinte? Au arte? Au legislatiune? Au industrie? Au
comert? — Ce au?

Limba? Ar trebui sd li fie rusine de ea. Sunetele ingrozesc piatra;
constructiunea, modul de a ingira cugetdrile, de a abstrage notiunile, tro-
pii, cu un cuvint spiritul infiltrat acestui material grunzuros, sterp, ho-
dorogit, e o copie a spiritului limbei germane. Ei vorbesc germdneste cu
material de vorbd unguresc.

Stiintele? Ce au descoperit ei nou in stiinte? Prin ce au contribuit ei la
inaintarea omenirei? Istoria civilizatiunei a inregistrat numai o nuld...

Arte gi literatura? O traductiune rea din limba germand, si stie toatd
lumea cit de rea poate sd fie o traductiune. Industria? Germand. Comer-
tul? In mina evreilor.”?

Textul redactat la virsta de 20 de ani nu necesita, cred, nici un
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comentariu. Aceste idei nu pot fi justificate, reflectd insa spiritul
inveninat al epocii postpasoptiste, adincurile incdierarilor nationa-
liste, In care Eminescu s-a implicat fara precautie.

Cu toate acestea, Mihai Eminescu, poetul, in Ungaria s-a bucu-
rat de o reputatie pe care nimeni nu o poate contesta, nu numai
pentru ca cele mai multe traduceri din poeziile lui au fost facute in
limba maghiard, practic tot ce are mai valoros, ci pentru ca din
1885, cind Sandor Jézsef publica in nr. din 25 decembrie al revistei
Kolozsviri Kozlony, intiia traducere din Eminescu, poezia Atit de fra-
gedd sub titlul Cseresznyefa fehér virdga, pina in zilele noastre el este
prezent fara intrerupere in literatura din tara noastra prin tradu-
ceri, comentarii si 0 sumedenie de studii si articole consacrate vie-
tii si creatiei eminesciene, dintre care amintesc, la intimplare, Stilul
poetic al lui Mihai Eminescu, scris de fostul meu profesor Galdi LaszI6.

Ca o curiozitate de istorie literara amintesc faptul ca deja in 1895,
gratie lui Ilie Cristea, este scrisa intiia lucrare de doctorat despre
poezia lui Eminescu. Popularitatea de care se bucura la noi Emi-
nescu se explica si prin faptul ca poeziile lui sint prezente iIn manu-
alele de literatura din scolile unguresti, nemaivorbind de cele ro-
manesti.

Nu fac parte din detractorii lui Mihai Eminescu; timp de aproa-
pe 4 decenii 1i predau poezia la catedra din Seghedin. Investigatiile
si meditatiile mele vizeaza un singur scop: o cunoastere mai teme-
inicd si mai nuantata a gindirii politice, sociale si artistice a creato-
rului care este de prin anii 1880 si va continua inca mult timp sa
ramina cel mai insemnat poet de expresie romaneasca.



18 Simpozion

NOTE

1. M. Eminescu, Opere, vol. IX. Publicistici 1870-1877, Buc., 1980. p. 10.
2. Farkas Jend, Debuturile lui Eminescu in Ungaria, Convietuirea, Anul 3.
nr. 4., 1999 — Anul. 4., nr. 1. 2000., p. 105.
3. loan Slavici, Eminescu in politicd, Opere, Vol. IX. Buc., 1978., p. 716—
719.
4. N. Breban, Dictionarul general al limbii romdne, vol. II. Edit. Enciclope-
dicd, Buc., 1991, p. 656.
5. DEX, Buc., 1996, p. 1059.
6. Bakos Ferenc, Idegen szavak és kifejezések szotdira, Akadémiai Kiado,
Budapest, 1994, p. 522.
7. Ady Endre dsszes prézai mifvei, IV. kotet, Budapest, 1964, p. 46-48.
8. Vezi si Cazul Eminescu, Antologie de Cezar Paul-Badescu, Edit. Para-
lela 45, Pitesti, 1999, p. 40.
9. Op. cit., p. 38.
10. Eugen Lovinescu, Istoria civilizatiei romidne moderne, vol. II. Bucuresti,
1992, p. 112-113.
11. Mihai Eminescu, Opere, vol. IX. Bucuresti, 1980. p. 93-94.



Simpozion 19

lleana Muresanu

Probleme ale limbii romane
actuale

Termenul de limba romana actuala cuprinde aspectele limbii
romane specifice unui timp relativ redus fatd de momentul enun-
tarii (v. V. Gutu-Romalo: ultimul deceniu! - ultimele decenii!).

Limba romana actuala reprezintd limba romana dintr-o pe-
rioada relativ apropiata momentului de fatd si analizei la care este
supusa. Epitetul , actuala” marcheaza aspectul propriu acestei pe-
rioade, chiar acestui moment, aspect diferit, in anumite privinte,
de cel inregistrat in alte perioade ale evolutiei limbii.

Cele mai izbitoare diferente apar la nivelul lexicului, asupra
caruia ne vom opri in lucrarea de fata. Lexicul este compartimen-
tul limbii care oglindeste cu fidelitate transformarile social-politice
si culturale pe care le Inregistreaza viata unui popor intr-o anumita
perioada.

Aceste innoiri si transformari lexicale au atras intotdeauna
atentia vorbitorilor si au starnit diverse reactii, unele de simpatie si
adoptare rapida, altele de respingere vehementa. Toti romanistii
ca si toti cei interesati de specificul limbii romane intre limbile ro-
manice au semnalat ,elasticitatea”, permeabilitatea la neologisme,
capacitatea deosebita a limbii romane de adaptare a imprumuturi-
lor din alte limbi ca si deschiderea si tendinta de innoire si imboga-
tire lexicald a limbii romane.

Perioada pe care o traim e, comparativ cu cele precedente,
mult mai agitatd si mai complexa din punctul de vedere al vitezei
innoirilor ca si al accesului la informatie, ceea ce face ca si limba,
respectiv lexicul, sa reflecte mai abrupt aceste transformari.

O descriere clasicd a lexicului limbii romane putea fi repre-
zentatd grafic prin mai multe cercuri concentrice. Cercul central,
A, reprezinta vocabularul fundamental esential, socotit cel mai
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conservator si limitat la circa 2000-3000 de cuvinte esentiale in co-
municare. Cercul larg, B, reprezinta masa vocabularului si cu-
prinde diversele stratificari functionale, sociale, istorice si geogra-
fice ale lexicului, stratificari marcate prin arce de cerc: B, B, B, B,,
..., B_. Cercul exterior, C, marcheaza periferia vocabularului si re-
prezintd zona de tranzitie dintre limba si societate. Aici se stochea-
za cuvintele invechite, desuete, al caror continut nu mai corespun-
de realitatilor vietii, dar tot pe aici patrund si cuvintele noi, impru-
mutate o datd cu noile obiecte sau descoperiri, noile realitdti care
trebuie numite, precum si creatiile interne ale vorbitorilor, ndscute
din aceleasi necesitati obiective sau din dorinta de exprimare mai
colorata.

Daca pentru perioadele de formare a limbajelor speciale, o ase-
menea reprezentare grafica a structurii lexicale a limbii romane
putea fi considerata relativ fixa, fiecare stil functional sau stratifi-
care reprezentand compartimente relativ independente, in momen-
tul de fata toate separarile trebuie marcate cu linii intrerupte, semn
al tendintei spre osmoza lexicald, al interferentei stilistice, sociale,
istorico-geografice.

Dinamica lexicala actuald are cateva caracteristici:

A. Imbogatirea lexicului limbii literare — standard cu elemente
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apartinand, pe de o parte, limbajului tehnic, politic, administrativ,
pe de alta parte, lexicului familiar, popular si argotic.

B. Schimbarea ponderii imprumuturilor de origine romanica,
preponderente in structura neologica a limbii romane, cu cele de
origine englezd, in special in ultimele doua decenii (v. F. Dimitrescu,
p- 8).

C. Trecerea de la folosirea precumpanitoare in limba romana a
sufixelor ca mijloc de derivare lexicala la formarea, in numar tot
mai mare, de cuvinte noi cu prefixoide.

D. Interferenta lexicala a limbajelor de specialitate datorata
interdisciplinaritatii si folosind adeseori metafora ca mijloc de
transfer.

E. Accentuarea dezvoltarii imprumuturilor cu caracter internati-
onal in vocabularul actual al limbii romane.

Ne vom opri, in continuare, asupra primelor trei caracteristici
enuntate mai sus:

A. a) Patrunderea in limba romana literara standard a numeroa-
se elemente proprii fondului savant al limbii, adica limbajului teh-
nic, politic, administrativ s.a. este favorizata atat de accesul larg la
informatie, prin mass-media, de componenta democratica a vietii
social-politice actuale, cat si de accesul larg la evolutia stiintei si
tehnicii mondiale. In acest fel, se poate vorbi de o imbogatire a
vocabularului individual ca si de largirea lexicului limbii romane
literare standard cu elemente care alta data tineau doar de dome-
niul limbajelor specializate.

b) Completarea vocabularului activ al multor vorbitori cu ele-
mente proprii lexicului familiar, popular si argotic inlocuieste con-
curenta termenilor dialectali care contribuiau la imbogatirea limbii
in perioada formarii ei. Aceasta tendintd caracterizeaza limbajul
tinerilor si este bogat reflectata in mass-media.

Aparitia a numeroase formatii de muzica moderna ca si posibili-
tatea, foarte simpla azi, de inregistrare si comercializare a produc-
tiilor, adesea subculturale ale acestora, extinde folosirea in randul
multor tineri, a unui limbaj trivial, greu de reprodus. Acelasi lucru
il promoveazad, din pacate, si multe emisiuni de divertisment difu-
zate pe posturile nationale de televiziune (vezi, de exemplu, for-
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matia ,, Vacanta mare”), ca si foarte multe ziare si reviste.

Democratia si libertatea prost intelese au sters barierele tabu-
urilor lingvistice In randul anumitor categorii de tineri (vezi gene-
ratia PRO, generatia "90), care considera non-conformismul verbal
o atitudine ,,angajanta” si isi aleg drept modele, interlocutorii de
proasta calitate, emisiuni si vedete de acelasi , calibru”.

Presa de toate tipurile reprezinta o sursa importanta a studiilor
privitoare la starea limbii roméne actuale (cf. Preda, 1992, 1993,
Dimitrescu, 1997, Gutu-Romalo, 2000 s.a.), data fiind influenta sa
covarsitoare asupra lexicului curent.

Bertrand Poirot-Delpech remarca, privitor la limba franceza, in-
vazia argoului jurnalismului asupra vocabularului comun, semn
al prizei sale la public (apud Dimitrescu, 1997, p. 8), fapt care se
regaseste si la noi. Presa oglindeste limbajul actual, dar se consti-
tuie si In modele preluate cu zel de vorbitori. Fenomenul literaturi-
zarii limbajului presei (v. Irina Preda, 1992, 1993) i schimba regis-
trul de exprimare lasand camp deschis metaforei, dar si limbajului
trivial prezent in multe publicatii.

Tot presa reprezinta si un barometru al tensiunilor social-politi-
ce. Afirmatia cd, in anumite perioade, lexicul politic patrunde ma-
siv in fondul principal lexical al unei limbi, se reflecta perfect in
starea limbii romane actuale. Preocuparile privitoare la clasa poli-
ticd si la evolutia situatiei politice, accentuate in perioadele electo-
rale si alimentate de conflictele dintre partidele aflate la putere si
opozitie, fac ca indiferent de clasa sociald, orice vorbitor adult cu
un minim nivel de scolarizare sa inregistreze in lexicul activ nume-
rosi si termeni politici si sociali economici.

B. Din punct de vedere etimologic, limba romana actuala, chiar
recenta, se caracterizeaza prin cresterea masiva a imprumuturilor
de origine engleza in defavoarea celor romanice. Fenomenul este
datorat atat modei cat si modelului american imbratisat de majori-
tatea tinerilor. Optiunea pentru Invatarea preponderenta a limbii
engleze in scoli, limba de cea mai mare circulatie, formatiile de
muzica moderna, textele acestora si eficienta modelului economic
american sunt cateva explicatii ale acestei tendinte, inregistrate si
de alte limbi, dar in proportii diferite.
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Daca in anii 70, lexicul sportiv si cel muzical inregistrau nume-
roase Imprumuturi de origine engleza, in momentul de fata se poate
vorbi de o patrundere generalizata in toate domeniile de activitate,
a anglicismelor. Multe dintre acestea fac parte azi din lexicul activ
al vorbitorilor cu diferite pregatiri, toti folosind in mod firesc angli-
cisme din domeniul tehnic, politic, comercial, economic, medical,
sportiv, artistic s.a. (cf. Anexa I). Unele anglicisme sunt de ultima
ora si preluate neschimbate din limba sursd, altele reprezinta ter-
meni internationali, cu etimologie dubla sau multipla, unele sunt
asimilate si adaptate sistemului morfologic romanesc (v. Ciobanu,
1996). De multe ori, , golurile terminologice” create de transferul
rapid de informatie tehnicd si de tehnologie se umplu, in limba
romand, cu termenii englezi preluati fara nici o modificare, pe cand
in alte tari, cum ar fi Franta, exista Comisii Ministeriale de termi-
nologie care elaboreaza glosare de termeni oficiali pentru diferite
domenii (cf. Ploae-Hangianu, 1992, 481).

C. a) In privinta imbogétirii limbii roméne prin derivare, sufixa-
rea ocupa, din punct de vedere cantitativ, primul loc. Cercetdrile
privitoare la limba roméana actuala au evidentiat insa preponde-
renta formarii de cuvinte noi in aceastd perioada cu prefixoide, fie
prin creativitate interna, fie prin imprumuturi, de exemplu:
superconductor, superlong, superman, supermarket, superproduc-
tie, supersonic, superstar, supertanc sau microcomputer, micropro-
cesor, minicomputer, minigolf, imprumuturi care fac deosebit de
productive prefixoidele introduse o datd cu noile cuvinte.

Numarul mare de cuvinte noi in limba romanad, formate cu pre-
fixoide, de exemplu: cu auto — 132, cu micro — 105, cu mini — 104,
cu tele — 82, cu pre si super — cate 65, cu semi — 45 (vezi Anexa II),
(apud Florica Dimitrescu, Dictionar de cuvinte recente, ed. Logos,
Bucuresti, 1997) ilustreaza o moda, adesea internationala si dove-
deste o data in plus disponibilitatea la inovatie si permeabilitatea
cu totul speciala la imprumutarea atat a cuvintelor noi cat si a ele-
mentelor de formare a acestora.

Aceastd moda se Inregistreaza atat in limba vorbita, in presa, cat
si in terminologia tehnica. Cu sigurantd ca nu toate cuvintele noi
formate recent in acest mod vor raméane definitiv in limba, dar
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transparenta lor semantica face sa placa si sa stimuleze la folosirea
lor.

b) Patrunderea masiva a prefixelor si prefixoidelor nu impietea-
za insa asupra derivarii prin sufixare, supusad — si aceasta — prin
preferinta pentru anumite sufixe — modei.

Printre sufixele foarte productive (vezi Anexa III) In prezent se
numadrd -itate: complementaritate, linearitate, serviabilitate, peri-
culozitate, operationalitate. V. Gutu-Romalo (2000, 172) remarca
faptul ca ,teoretic, pornind de la orice adjectiv se pot forma cu
acest sufix substantive, numarul derivatelor de acest fel fiind foar-
te mare”.

Fascinatia modei lingvistice poate sd explice fenomenul , deri-
varii in cerc inchis”, cu termenul final derivat in -itate, echivalent
cu termenul de pornire. De exemplu: gratie — gratios ’! gratiozitate

malitie — malitios "! malitiozitate
rigoare — riguros ’! rigurozitate
vigoare — viguros '! vigurozitate
pericol — periculos "! periculozitate

Daca preferinta actuala pentru prefixoide si prefixe serveste o
dorintd de clarificare, de transparenta semantica, sufixele neologi-
ce la moda sprijinad nevoia de generalizare, de completare a famili-
ilor de cuvinte cu substantive abstracte (vezi exactitate, exactitudi-
ne, bombasticism, fragmentarism, pluralism s.a.).

Foarte productiv este sufixul -re, care continuad tiparul derivativ
traditional (verb) infinitiv lung ’! substantiv paralel cu verbul co-
respunzator:

democrat ’! democratiza ! democratizare
semnal ! semnaliza ’! semnalizare
mondial "l mondializa "! mondializare
Asia ’! asiatiza ’! asiatizare

Europa ’! europeniza ’! europenizare
America ’! americaniza '! americanizare

Tot printre sufixele la moda se Inscriu si sufixele -al, -ic, -ar si -
iona: conflictual, populational, centripetal, ideatic, aleatoric, fal-
nic, improvizatoric, spectacular, tentacular, unghiular, concluzio-
na, inscriptiona, interrelationa, ambitiona.
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De remarcat ca nu e vorba intotdeauna de sufixe foarte recente,
ci de o intensificare a utilizarii lor vehiculata cu precadere de lim-
bajul presei, atat de diversificata si de bogata in ultimul deceniu.

Tot in randul preferintelor lexicale actuale dictate de moda se
inscriu si unele clisee lingvistice (vezi Anexa IV). Prezenta lor duce
la formulari stereotipe, monotone si sterse, amintind de arsenalul
atat de des incriminatului limbaj de lemn.

Incercarea de a evidentia anumite aspecte si de a gési explicatii
ale fenomenelor care caracterizeaza lexicul limbii romane actuale
nu duce la concluzii diferite de cele la care ajungea Iorgu Iordan in
1943 in ,Limba romana actuala. O gramatica a greselilor”:

,Intervine... snobismul, mai cu seama la publicistii de toate spe-
ciile: dorinta de a impresiona, de a trece drept om cult, cunoscator
al marilor limbi de civilizatie, de »a fi la pagina, ..., de a se supu-
ne modei...”

(,,sita vremii le-a cernut”) — p. 470471

,... Introducerea nelimitatd a neologismelor, acceptarea fara re-
zerve a expresiilor argotice, toate sunt urmarea acelei libertati ex-
cesive, aga de caracteristica pentru psihologia generatiilor formate
in epoca razboiului si dupa aceea. Ele insemneaza depasgirea grani-
telor dintre limbi, limbaje si dialecte. Subiectele vorbitoare 1si cauta
materialul expresiv oriunde il pot gasi, nelasindu-se influentate
de prejudecati nationale si sociale. Asa se explica bogatia si varia-
tia neobignuit de mari ale lexicului roménesc actual.”
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11.

12.

13.

14.

BIBLIOGRAFIE

Ciobanu, Georgeta, Anglicisme in limba romdnd, Ed. Amphora, Timi-
soara, 1996.

Coteanu, Ion, Mult e dulce si frumoasd..., rubrica de cultivarea limbii
in ,Opinia nationala”, 1993.

Dimitrescu, Florica, Dictionar de cuvinte recente, Ed. Logos, Bucuresti,
1997, Cuvant inainte, p. 7-8.

Gutu-romalo, Valeria, Corectitudine si greseald. Limba romind de azi.
Versiune noud, Bucuresti, Ed. Humanitas, 2000.

. Gutu-romalo, Valeria, Forme ale politetii verbale, in ,Limba si literatu-

ra”, vol. I-1I, 2000, p. 5-10.

. Gruitd, G., 77 de intrebdri / 77 de raspunsuri. Gramaticd normativd, Ed.

Dacia, Cluj-Napoca, 1994.

. Iordan, lorgu, Limba romand actuald. O gramaticd a ,greselilor”, Ed.

S.0.C.E.C. Co, S.A.R., Bucuresti, 1943.

. Niculescu, Al., Individualitatea limbii romdne intre limbile romanice, vol.

3, Noi contributii, Ed. Clusium, Cluj-Napoca, 1999.

. Ploaehanganu, Mariana, Terminologia si limba comund (Pentru o baza

de date terminologice), in LR, XLI nr. 9, p. 479490, Bucuresti, 1992.
Preda, Irina, Imbogitirea lexico-semanticd a limbii romdne (Cu privire
speciald la perioada postdecembrista), I in LR, XLI, nr. 9, p. 491-494;
II'in LR, XLI, nr. 10, p. 541-548; IIl in LR, XLL, nr. 11-12, p. 585-595,
Bucuresti, 1992; IV in LR, XLII, nr. 1, p. 19-28, Bucuresti, 1993.
Serban, Vasile; Evseev, Ivan, Vocabularul romdnesc contemporan — schitd
de sistem —, Ed. Facla, Timisoara, 1978.

Vasiliu, Laura, Noi derivate sufixale, in LR, nr. XIII, 3—4, 1994, p. 105-
109.

Zafiu, Rodica, Figurile de stil in limba vorbitd, in LR, nr. 6, 1993, p. 304—
307.

Zafiu Rodica, Pdcatele limbii, rubrica In Romania Literara, p. 11, 2000
2001.



Simpozion

27

A

afro
after-shave
airbus
aisberg

all right
amnesiac
antiperspirant
antiviral
apartheid
appeal
aspartan
aut

avenue

B

baby
backround
bacon
badminton
baipas

bait

band
bantustan
baril
barman
barter
base-ball
BASIC
BASIC-English
beat

Anexal

beatnic
beefalo

best movie
best seller
big band

big bos

bikini
bioritm

bit

bitter

blazer
Bloody Mary
blue jeans
blues
bluesman
blum
bluming

bob

bober
bodi-building
body(-)guard
boiler
boogie-woogie
boom

bos

bowling! (joc)
bowling? (teren)
box!

box?

boxa

box office
boy

Anglicisme din limba romind actuald

boy-scout
brainstorming
brandy
breakdance
breakfast

brec

bric

bridge
briefing
broker
building
buldog
bumerang
bungalow
business
business class
businessman

C

cameraman
camera
camping
campus
canabis
canoe
cardigan
cargo
cargobot
cartel
carting
caseta
cash
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catgut comsat derbi

cec concatenare design
cedar concern designer
cent congresman developer
Challenge day construct dictafon
charisma consulting digital
charleston consumabile disc

charter container discheta
chec containeriza disc jockey
cherry-brandy contraceptiv disco
chewing-gum contraceptie disconfort
chicineta contrastiv discoteca
chief convertor dispecer
chips cool display
cinerama copyright division

cip corner dixieland
city corn flakes doc!
cleaner country doc?

clip country rock docher
cliper covercot doping
cliring cover-girl downtown
clubman cow-boy dream team
cnocaut craul dren
COBOL cricket dribling
coca-cola crochet drill

cocher cros drink
cocteil curry driver

cod cyan drops

coke D dry
come-back dumping
comics dancing duplex!
commonwealth dandi duplex?
compact disc darling E
competitiv dealer

computer decoder eastmancolor
computeriza delco economizor
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ecosistem
engineering
environment
establishment
extrastrong
eye-liner

F

fairplay
family planning
fan

fast food
fashion
fault
feedback
feeling
feribot
fifti-fifti
finis

first lady
five o’clock
fixing
flash!
flash?
floppy disc
folk

folk rock
folk-song
foreign office
forfait
formal
FORTRAN
forum
foxterier
free shop

freezer
ful
futurologie

G

gadget

8ag

galon
gangster
garden-party
gentleman
ghem

gin

girl
globe-trotter
golaveraj
golgeter
grepfruit
grill
grill-room
grizzly
grogsy
guest-star

H

hailaif
half-time
ham and eggs
hamburger
handicap
happy
happy-end
hard-rock
heavy metal
hent

hi-fi
high-society
hillbilly
hip hop
hipi

hit

HIV
hobby
hochey
hol
hold-up
homlesi
horror
horror film
hot

hot dog
hot jazz
hula hop
hully gully

I

iahting
iahtman
iard

impact
implant
implementa
impuls

inch
informal
informational
input
instant
intelsat
interactie
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intercity leadership mangrova
interferon leasing marijuana
interviu LED marketing
iregular leghorn mass media
item levisi (LEVI'S) masterpiece
iuta lider maxi-
life maxi-single
J lift meci
7 band lifting megabit
]'azman a lista megastar
J ansi listing megatona
]'ge ® live metalin
]'e ¢ p living mezotron
J b living-room microcomputer
]'gcheu lobbying microprocesor
o, lobbyism middle of the road
].Oﬁgr & logistica midi
]'Ei © long life milady
juice. look milk-shake
jumping lord mini-
K love story minicar
LP minicomputer
ketchup }upmg m%mgolf
. ycra minnesota
ketering . .
) . mioelectric
kidnapping M miss
Killer mister
Eﬁ?blt madisqn miting
Kine size magazin mixer
& magnat modeler
know-how o .
KO magnitudine modeling
make-up modem
-man moderator
L
management modul
lady manager money
laser managerial monitor
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monokini outsider pop-corn
monorai over pop-music
mouse oxford pornoshop
muppet P porridge
musical porter
music-hall pace-maker poster
mustang pager pound
parching predictabil
N party preprint
nailon pasa presing
napalm passing printer
P passing-shot pro
netbol
net PC procesa
pedigriu procesor
new age . .
penalitate progressive rock
newton ni romotie
night club pent P .
- penticostal promotional
non-fiction . . .
pepsi-cola psihedelic
nonstop . .
perfomer public relations
number-one ickeu udin
nursa pres-up P &
. picnic pulman
nutrient .
picup pulover
o pin pulsor
ping-pong punci
ocupational pipe-line punk rock
office piperment puzzle
offsaid placebo PVC
ofset play 0
OK play-back
old-boy play-boy quasar
one man show pleniglas R
one-step plotter
open pocket racket
operational policeman racketeer
out pop radar
output pop-art radiolocatie
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ranch scrabble snowboard
rancher screening soft
rap script girl software
rapper scuar solvent
receiver scuter sonar
recording second hand song
recordman seif soul
reflectoriza self sound
remake self control spacelab
remunerativ self-defence speech
rent-a-car self-service spicher
replay sensor spin
reprint sex-appeal spleen
rezistor sex-shop sponsor
ring sex-simbol spot
rock sexy spray
rock and roll SF sprint
rocker shaker sprinter
rodeo shetland staff
room service shocking stand
rosbif shop standard
rotary show stand-by
rummy show business standing
runda show girl star

showman star-sistem
S -

silicon start
saloon single starter
sandvici sir stek
a scana skateboard sterlind
scanner slang stewaed
scheci slow (foxtrot) stewardesa
science fiction smoching stick
scientologie smog stilist
scotch snack stoc
scottish-terrier! snack-bar story
scottish-terrier* snob stres
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summit
supercargo
superconductor
superlong
superman
supermarket
superproductie
supersonic
superstar
supertanc
suporter

surf

surfing
suspans

sveter

sweet

$

salanger (challanger)
salanj

seic

serif

sort

sut

suta

T

time
time-out
talkshow
tanc
tandem
taxi-girl
team
tea-room

tee-shirt
telerecording
test

tester

test meci
tichet

tifon

tiner

toast

toner

top

top secret
top twenty
trade union
trainer
tramcar
tramvai
transnational
a tranzistoriza
trauler
treiler

trenci

trend
trening

tron
trustman
tweed

twist

U

UFO
underdog
underground
upercut
up-to-date

\"

vampa

a victimiza
videorecorder
videotelefon
VIP

volei

W

walkie-talkie
walkman
waterpolo
waterski
WC
week-end
western
whisky
white-spirit
wind-surfing
wonderboy
workshop

X

Xerox

Y

yankeu
yes
yesman
york

z

Zoom
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Anexa Il

Prefixe si prefixoide frecvent folosite in limba romand actuald

Numar de Numar de
cuvinte cuvinte
auto — 132
electro — 50
micro — 105
mini — 104
mono — 14
moto — 13
multi — 14
neo — 12
neuro — 10
poli — 23
port — 8
post — 25
pre — 65
proto — 7
re — 24
semi — 45
sub — 29
super — 65
supra — 38
tele — 82
termo — 16
trans — 23
video — 33
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Exemple:

micro microagent, microautomobil, microbrigada, microeseu,
micro-filtru, microfoileton, microunda, microunivers

mini  miniacord, minibuz, minicabana, minitel

multi multiplex, multivitaminizat

neo neocomunism, neosclavagism

post  postacut, postelectoral, posttotalitar

pre preseismic, preselectare, prestelar, presezon

semi  semiarid, semicentral, semidoctism, semipreparat
sub subprodus, subuman

super supercivilizatie, supercomputer, superfinisare,
superlong, super-greu, supernava, supertren

supra supraputere

tele telescoald, teleteca, teletext, teletop

UFO  ufolog, ufonaut

video videoclip, videcaseta, videodisc, videotext

Anexa III
Sufixe productive in limba romadnd actuald

Exemple:

-itate amabilitate, constiinciozitate, combativitate, excentricita-
te, fatali-tate, opacitate, serviabilitate, originalitate, oralitate,
confidentia-litate, colegialitate, vitalitate, probabilitate, aplicabili-
tate, imposibilitate, adaptabilitate, imponderabilitate, atractivitate,
naivitate, generozitate, impetuozitate, nebulozitate, nervozitate,
malitiozitate, rigurozitate, intentionalitate, periculozitate

-ism bombasticism, fragmentarism, pluralism, totalitarism, sno-
bism

-re uzitare, elevare, democratizare, semnalizare, impozitare,

" cf. GUTU ROMALO, 2000, p. 171-192
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mondia-lizare, nord-coreanizare, asiatiyare, campanizare,
academicizare, profesorizare, doctorizare, inadecvare, dezereizare,
esentializare, disciplinizare, jurizare, potabilizare

-al educational, informational, cultural, repertorial, conflictual,
populational, coral

-ic ideatic, filmic, aleatoric, poematic, improvizatoric

-tor apartinator, glosator

-0s prestigios, atractios

-ar spectacular

-ura doctorantura, stagiatura

-ist lunetist, cadrist, festivist

-at furajat, calamitat, inscriptionat, juniorat

-iona concluziona, atentiona, inscriptiona, previziona, restrictio-
na, agresiona, interrelationa, ambitiona

Anexa IV
Clisee linguistice

in principal

din start

in forta

la ora actuala / la ora aceasta
pe parcurs

in timp

pe mai departe

pe baza de

in masura

pasi mici / importanti / rapizi / noi
in consens cu

a trage semnalul de alarma

a da un semnalo pozitiv
creatori de frumos

laur
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Ana Borbély

Diversitatea limbii romane
in Ungaria’

De multe ori, in cazul romanilor din Ungaria, se pune intreba-
rea: De ce nu folosim mai mult, in comunicare, limba romana? Oare
cine ce Intelege prin sintagma limbd romana? Un idiom monolitic,
omogen sau unul dinamic si eterogen?

Dupa datele empirice ale cercetdrilor de teren, se poate sustine
cd, dupa parerea celor mai multi vorbitori, o limba trebuie vorbita
la fel in toate comunitatile din lume, de toti vorbitorii sai. Cu alte
cuvinte, limba trebuie sa fie omogend, sa aiba o singura varianta.
In realitate, insa, situatia se prezinta altfel. Sa luam In considerare
numai faptul ca, o limba, In comunitatile in care ea este vorbitd,
poate avea statut de limbd oficiald ori de limbd minoritard sau, la
nivelul vorbitorilor, statut de limbd maternd sau limbd strdind etc.
Este tot atit de important sa constatdm ca, ea poate fi vorbita in
comunitdti care cuprind milioane de oameni sau In comunitati care
contin doar citeva mii sau sute de vorbitori.

Sociolingvistica foloseste termenii varietiti (variante) si varietate
pentru a descrie diversitatea unei limbi sau a variatiei lingvistice.
Acesti termeni reprezinta denumiri neutre, nelegate de un statut
lingvistic specific, si denumesc generic orice ,tip de limbaj”
(Fishman 1975:146-148). , Varietdtile care reprezinta initial si fun-
damental origini geografice sint numite dialecte” (Fishman
1975:147). ,, Termenul varietate — spre deosebire de dialect — nu in-
dicd nici un statut lingvistic specific (in afara diferentei) fata de alte
varietati” (Fishman 1975:148).

Varietdtile unei limbi pot fi teritoriale, sociale si functionale. Va-
rietdtile teritoriale pot fi dialecte, subdialecte, graiuri, subgraiuri;
cele sociale se grupeaza pe baza unor criterii sociale: domeniu de
activitate, sex, virsta etc., iar prin varietatile functionale se inteleg
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stilurile si registrele (v. Fishman 1975:148). Coseriu descrie varieta-
tea sincronica (fata de varietatea diacronica) in felul urmator: este
varietate dialectald — care poate fi varietate de sisteme —, este vari-
etate socioculturald — care poate fi, si ea, varietate de sisteme — si
este varietate stilisticdA — de asemenea si ea poate fi varietate de
sisteme. (v. Saramandu 1996:75). Varietatea literara ori limba stan-
dard (scrisa sau vorbitd) este o forma normata si Ingrijitd, de aici
decurge cd aceasta variatie este unica si, deci, cea mai stabila. Dupa
definitia lui Ghetie: ,limba literara este aspectul cel mai ingrijit (sau
varianta cea mai Ingrijitd a limbii nationale) care serveste ca instru-
ment de exprimare a celor mai diverse manifestari ale culturii si se
caracterizeaza prin respectarea unei norme impuse cu necesitate
membrilor comunitatii careia se adreseaza” (Ghetie 1978:13). Lim-
ba literara este definitda cea mai unica varietate, dar aceasta nu in-
seamna ca, in anumite provincii, nu poate avea o coloratura dialec-
tala: ,limba literara a iesenilor are, evident, o coloratura moldove-
neasca” (v. Rusu 1984:758). Este foarte important sa subliniem ca
varietatea standard nu Inlocuieste varietatile nonstandard din re-
pertoriul lingvistic al unei comunitati. Acestea au functii comple-
mentare cu cele ale varietatii standard (Rusu 1984:769).

Cu ajutorul acestor termeni se poate descrie diversitatea limbii
romane, care este deci, asa cum sint si celelalte limbi din lume, o
unitate a mai multor varietati. Astfel, asa cum, in general, limba
romand nu este omogend, tot asa, nu este omogena nici limba ro-
mana folositd in comunitatea noastra. in cele ce urmeaza, vom pre-
zenta, foarte pe scurt, dimensiunea orizontald (spatiala, geografi-
ca), socioculturala si functionala a limbii roméane vorbite in comu-
nitatea romanilor din Ungaria.

Varietitile de limba ale romanilor din Ungaria
Limba romana vorbita In comunitatea romanilor din Ungaria con-

tine, asa cum este natural in toate limbile vorbite, mai multe vari-
ante teritoriale, sociale si functionale.
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Varietitile teritoriale

Variantele teritoriale sint acele variante de grai care sint vorbite
de romanii din cele aproximativ doudzeci de localitati (sate si ora-
se) din judetele Bichis (Békés megye), Csongrad (Csongrad megye),
si Bihor (Hajdu-Bihar megye), precum si de cei care sint originari
din aceste localitati. Diferentele lingvistice intre graiurile locale nu
sint atit de mari incit acestea sa impiedice Intelegerea intre vorbi-
tori. Similitudini mai insemnate apar intre graiurile vorbite in ju-
detul Bichis (cu exceptia Micherechiului) si judetul Csongrad. Ce-
lalalt grup, alcatuit pe baza criteriului similitudinii, cuprinde gra-
iuri din judetul Bihor si localitatea Micherechi. Variantele teritoria-
le din aceste doua grupuri de graiuri nu sint unice, in fiecare grup,
intr-o proportie mai mica sau mai mare, ele difera de la o localitate
la alta. In continuare, pentru a demonstra, in linii mari, diferentele
variantelor teritoriale din comunitatea noastrd, am ales niste mos-
tre luate din interviuri, inregistrate in citeva dintre localitatile situ-
ate in aceste trei judete. Am subliniat, in texte, niste cuvinte, expre-
sii, care sint folosite altfel in celelalte localitati.

Judetul Bichis

Bitania (femeie, n. 1913)

Da, mere sacra cu maru. Du¢em un mar. O $i daca parinti fet'i or
primit maru O ij samn ca pot sa vije sa ¢ara fata. Dar daca nu, O
atun¢a maru daloc 1-o dat napoj. (...) Am facut si nunta in vreme
aceje jeram si cu hid’idus, O la jurie or fos” cu hid’idus si cu titara
O da la mdirasa. (...) $i a lu mniirasa gost’” merem ndjint’e O la
cunurije si a lu jurie la urma. $i cind s-or cununat jera intors. (...)
Nu jera in vreme Ceje torta, draga me, (...) no, ase numa omlos
¢eva [ o ca crofu. (...) Cu lecvar. (...) Si dupa mnezi nopt cind am
am umblat cu aluuatu [ si jesta atunca ca rievasta am fost imbra-
cata, si cu cirpa in cap O si cu zad’ija si alta hajnd 00 nu-n hajna
alba.

Ciorvasg (femeie, n. 1929)
O casuta, o SZOBA/soba, si o KONYHA /conha, olyan/ojan
pic, vez cd acolo-i sa ved’e ca O ase mmmicuta. Siii a= acije o facut



40 Simpozion

vaca, si o atunce o fost on cal O si 0= acolo-j, numa am vindut calu.
Si O atuné aci o fost por¢i maj dapart’e. (...) Ddpa aji¢ am facut ase,
O cu paje cu CIROKSZAR A TE= TETO VOLT, A PORCSIKNAK,
NEM VOLT ase cu pa= pjatra. Da o fost grey je am zis cd, 0 mult-
am lucrat. Numaaa o fost ase vreme buna si sare bi= bund si ammm
tot am bine faceeem si a petrece Ver= vremea si fije binte. (...) Vez
péd ea? MEGYUNK merem si vez pa? (...) T&’ BORSO/borso si mmm
fasole si PARADICSOM, si UBORKA tat, inca e traba la noj in
casa. (...) Mere si MEGGY si éSZIBARACK O si SZILVA. (...) HAT
a care mincam si dau laolaltd, st'i cada daca merem la pijat cu a je,
traba sa p_ht em HELYPENZ. Si amu cind o fost CSERESZNYE/
Ceresnie si a= Cela o fost maj O ase n-o fost ase cu ara. Si atuné daca
merem acolo si stam acolo si vreme si tat, na zic, 00 dam copii si
ma-sa.

Micherechi (barbat, n. 1924)

Si o vin= =it acole on yom du pastd Vimer. (...) $Si m-o minat
matuse, ca si-i duc d ase dumirica [0 harie sa sa Inst'imbe, gac si
k’imese, cum jera dala. (...) Tata ri-o fost & spusa ca ¢eva sa lucram,
O pa cind a viri jel acasa sa fije aaa O reguld acolo-n ocol. (...)
Cinele cin” bat’eee il cunost’em, ma, a vine tata! Ca O asa bat’e,
ca-1 cunost’ej ca virle tata cu cocije. O (...) Ca merem si dast’id’én
caputu si nu strije. 00 Si am mars [ jo si dast’ig caputu. O Pa cin’
vi= O ca n-o fo’ Vigézit lucru ca= da care o fo” vorba. T. s-o da’ la
plinsd ca l-am batut si jasta §1 ace. O Si virle tata i ma ista ase
,D-apu O n-a” zi’ cata t'ire ca n=si nu al bai;' Ce popa, e gazda
vrej tu si fij cd, adi zop O si...” O ,jo paru’” ray na ca, O numa ca
jooo d nu l-am fos” ni¢ lovita pa T. $i O o vorbi” tata “poj si cu ta” s-
o luyat sama, ma a¢i nunu a o vazu’ ca T. 1i da vina, nu jo. Si jara i-
o tttipat ase pasta ta’! ,Maj cirle da cirie, ca mintast’ ca t’-o bbbatut
apu nu t’-o batut, apu cum jest” ase si t'e-nvet si mintds’! (...) Si p-
atunce tap bace D! (...) C-o virit c-o botd strimbd si c-on bac in
spat’e.

Otlaca-Pusta (femeie, n. 1920)
N-or fost lemrie n-or fos’ ¢iripa. S-apu mosu a lu yomu mriey 00



Simpozion 41

000 stricat o cosard, si o stricat o colna sa rie dej’ olac” da ¢iripa, s-
avem si pa ¢eput. Da pd istdldu n-am avut. S-am facut cu paje ca si
maij din ddmult ase s-o facut. Si tat’-or fos” birie. $i pareti dara num-
ase O j-am batut O cuuu O (...) cu rud’e. $-apu rud’ile or fos’
batut’e-n pamint, bagat” afund. $-ap-o fost ase cu strangu si cu
lanturj legat’e. $-ap-atun¢ o maj fost ase fieste scindurj da marjini s-
ap-as-or tipat yam’ pamintu s-apu or dat ase cu (...) maju. S-apu
jar-or maj arid’icat rud’ile s-apu jar-or maj tipat pamint si tat or
batut pind s-o O facut pina sus. (...) D-apu am facut ma- intije o
sobitd mica, (...) ap-o t'indutd micd, cd n-am avu’ din ¢e, s-0 cama-
rutd O s-on istalau da patru metere, c-am avu’ josag. (...) Si ogredut-
am avut acolo i-am pus pomj.

Judetul Bihor

Apateu (barbat, n. 1925)

Dac-o viiit rugi-nlontru dip-a¢ia n-am bdsadit nimea romariest’e
numa dac-am mars la besereca. 0 Am-acolo am fost acol-am basadit
noj rimariest’e, s-am ascultat ¢-o zis popa nost, ¢iri-o fost ajice popa
atunce. Da, acas’ ag-acasa n-o basadit nimea romarnest’e. Nu, numa
ungurest’e o basadit la noj. (...) Dac-am mars in sar= in iugdij, ase
zic ungurest’e, In nugdij-am mars, [0 d-atunce n-am lucrat ficdrije
n-am lucrat. Nu, numa acasa. Am jo olecuta dd pamint, apoj am
mars la s-ajesta si la alta ajutor. $-o facut lucru mrieu ¢-o fo= ¢-o
fost lucru mriey. Noj avem, aji¢-avem o mije si dauad sut’e da codrac.
(...) Eie o mi-e si daua sut’e da codrac. Ala n-o fost in colectiva. (...)
D-apoj tent’ am sdimdanat. Amu am samanat daya k’ifiepiste, ase zic
cd la cata noj, daua K'iriepis¢e, am op” sut’e dd codra¢ am samanat
gray intra jel.

Bedeu (barbat, n. 1920):

Ciné glasa am avut. N-am putu’ mere cd a sasile cd o tra” si marg
la lucru, ca ase o fost O lume atunéit’e caaa, o d-abd’e am fo’ da
dojspece aj o tra” si marg si (...). Fost-am noj sasa. Sasa am fos” da.
(...) D-apuj d4dd cum si zic? Am lucra’ pa nopsam, am fost aaa scluga
O in tirereta, dip-aceje dacd n-o da” pamintu, zicem, am lucra’
pamintu nost, o citva aj o ¢inspe aj im pare. S-apu dup-a¢a am
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lucrat in colectiv, d-acolo apu-m madrs la penzije. Se ca O c-a ase
aaam fo’ cu vijata. (...) Cind @ m-o dus da so=la soldat atunéit’e am
fos” jo operat. $-apoi ase cd, m-o lasat acasa, apu cu bala ¢e s-apoi.
Ase ca n-am fos’ cotuna.

Sacal (femeie, n. 1923):

Acasd am-aji¢ acasa rie s-a acupd cu jousag si (...) da da Ce si
fiéem, musaj uariceva sa ficem. In trizié da aj o tat in colectiv-o
lucrat. Am-apoj ij acasa. (...) N-am fos” jo nu mi s-o dat ase modru
bun cd si ma duc. Nu nu sohan n-am fos’. Lucru pa hotar in tata zi.
(...) Dard dara da primavara pina tamna ta pa nopsam, c-o fos” ajice
ase domnime mare. Apu dara dara, apu da, acolo am umblat. Am
fos’ sara¢, inc-atun¢ Ce in vreme ¢iie, amu idara olecuta O ri-am
maj ad’ircat, d-apoj jacd ni ca amu jara jard inc¢epém din nouy.

Judetul Csongrad

Cenadul Unguresc (femeie, n. 1920):

fj tai gitu, si atunca opare§t o Cupelest’ [ride], si o speh Si na
atunca aceja fa¢am din a supa, papricas. (...) Apu taj {impi, s-atunca
taj aripile, s-atunca o crepj, si scot matdle si [0 atunc¢ ase o O
daraburest’ maj. (...) Timpi daca vrej il tai daud, daca-s maj mult la
mincare, i ¢e, O t'eptu jara-1 taj In dayd s-atunc-acalalalt’e-s marun=
madrunte-j-acele. (...) Maruntejele dintr-acele sa face zama, s-apoj a
timpi o cd-j sd frije, o papricas, si din t’ept. Da maruntajele le facem
zama. (...) Puj acolo carnia si puj sare, apd, s-atunca verd’eturj, mor-
cov, petrinjel si altace ¢apa, ase ast’e sa pun. Acuma da, puriem si
vejetd, d-apu atun¢ nu jera nu purie mama d-acele. (...) Da apoia
da. O scot’em carria s-atunca pa zama ferbem tditdj.

Varietdtile sociale
Dimensiunii orizontale a variantelor i se ,opune” dimensiunea
verticala (socialad) a variantelor (sau variantelor sociale). Varietatile
sociale se leaga de virstd, de sex, de domeniul de activitate etc. Cu
alte cuvinte, este stiut cd un copil nu vorbeste asa cum vorbeste un
adult, un barbat vorbeste altfel decit o femeie, iar un soldat altfel
decit un vinzator etc. Ca sa arat ce fel de varietati sociale contine
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repertoriul verbal al romanilor din Ungaria, am ales doi factori re-
levanti: instructia scolara si ocupatia.

Diversitatea lingvistica, In comunitatea noastra, este conditiona-
ta, in cea mai mare masura, de instructia scolard. In cele ce urmeaza,
voi cita mici fragmente din trei interviuri, facute in Cenadul Ungu-
resc, in anul 1999. Aceste interviuri au fost realizate cu trei subiecti.
Primul, nascutin 1920, a terminat sase clase primare, al doilea (nds-
cut in 1931) a absolvit liceul, iar al treilea (nascut in 1929) a termi-
nat o scoala superioara. In aceeasi situatie de comunicare (situatie
de interviu inregistrat pe caseta) acesti subiecti au folosit variante
de vorbire diferite. Cel care a terminat scoala primara a folosit va-
rianta teritoriald, graiul din Cenadul Unguresc, locutorul care si-a
terminat studiile la liceu, vorbind si el varianta teritoriald, foloses-
te si niste elemente din varianta standard. lar subiectul, absolvent
de scoala superioara, foloseste o varianta foarte apropiata de vari-
anta literard. Am subliniat, in fragmentele luate din interviuri, citeva
cuvinte, expresii care sint abateri de la varianta de grai din sat.
Variabila aceasta am denumit-o variabila dialectal-literara (v.
Borbély 1996, Borbély 1997:26).

Cenadul Unguresc (n. 1920, scoald primara):

Atunc¢a m-am apucat dd lucru. Am fos’ sluga, am m-am cumpa-
rat o {ir’ da pamint, [0 s-atun¢ pa linga p-o tir’ da pamint a mriey
¢-am avut...(...) On jugdr sijumadtat’e. Si pd linga aleja am maj luyat
da l-am tinut p-arinda, cum sa spurie. $i In patruza’ si naua am
facut casa. Asta j-am zid'it-o. Asta ¢e vid’et ast’e tat’e-s din mirile
nast’e facut’e, na, cd n-am primit da la fiime fimica. Ca si parinti
miej or fos” sdra¢, parinti lu femeje or fos” sara¢ O si...(...) P-o fost
josag, caj, vac. Asta-n tata z1i o trabujit si la arat, la samanat, tat tat
tat ¢e-j O sa tirie da lucru O payuruluj.

Cenadul Unguresc (n. 1931, liceu):

In ¢dla rind am avut o sedinta si O zice O sefu ca: ,Ma, tu di ¢e
jest” ajic¢?” ,Ca incace”... ,,O ple¢ 00 o mirie ni¢ nu maj treba sa t'e
du¢”. Imediat o trabujit Ceva sa faca c-acalalalt’e magini sa marga.
,Caca..” ,Merjonumeri?” S-o luyat fratiia s-o pus in masina luj
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si O o plecat. Numa past-o ord s-o dus presedint’ele si s-o uijtat.
(...) Da da da. (...) Aji¢ nu-i!... NINCS MESE! Cum zi¢e unguru. O
merj, o nu merj! [0 Nu sd raga. Na si la noj a 00 amu-s daydzac da
an o fost In ¢epeuu ajesta mare, nu s-o rugat da fiime.

Cenadul Unguresc (n. 1929, scoald superioara):

Aceija stim ca dincolo de Muras a fost Cenadu de odini= da de
odinicard, da. Sssi in legatura... 0 Avea= am avut jeu o strabunica
care avea, [J ca bunidi, bunicu meu a fost si strabuniéi am fost niste
yameni bogat de tot, [ ¢-ay avut si dincolo de Murds acolo si pru-
niste. $i na, 0 umblauy la Sinicolayu-Mare cu barca peste Mures, si
spunea ca & cum am venit ca... 0 Familia mamei mele se numeste
S. si ziCe ca mosu jei, nu st'u care, O a povestit cd la Bucurestj a
fost odata o apa mare, [ si cind a fost apa mare la Bucureg’ s-o
speriat unu din [0 nu st'u care stramos de-ai nostri [ s-o sujit pe
cal si pina la Cenad nu s-o maj oprit.

Alaturi de instructia scolara, un alt factor individual care deter-
mina diversitatea lingvistica poate fi si ocupatia. Am putea aduce
aici mai multe exemple, fragmente din interviuri realizate cu pro-
fesori, preoti, vinzatori, meseriasi etc. Dar, de data aceasta, am ales
o ocupatie cu mult mai rard si foarte interesanta. Unul dintre subiec-
tii mei, originar din satul meu natal, din Chitighaz, a fost spion.
Dupa cele spuse de el in interviu, in cel de-al doilea razboi mondi-
al, a spionat si pentru unguri si pentru romani. Dar iata cum mi-a
explicat aceasta in interviu (a = anchetator; i= informator).

a: Si cum o= ¢ée Ce aj fost dumrieta acolo?

i: GYALO*GOS HIR*VIVO.

a: GYALO*GOS*?

i> Amu am O dus, st’ii, da t'i= si da ¢i colo.
a: lelentisu?

i: Jelentis.

a: Jelentis?

i: Thi.

a: Siind’e l-aj dus d’elenti*surile*?
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i: *Di la* front-o du¢em in O in casarma. O Aj= HIRVIVO, c-ap’
daca scrij acolo st'iu aceie ind’e-i. Da, tu st'ii ¢e-i HIRVIVO?

a: Da. Si aj zis ca ¢eva KULACS, cum o fost aceie?

i: KULACSKEM

a: KU*LACS*...

i> *care* si d-ajice dude si di la vvveéini, aceje-i KULACSKEM.

a: Da?

i: Ase cum 1t spun! Ca daca jest’ O duc si di la veé= si d-ajice O
apu tu jest’ KULACSKEM. Ci riime n-o st’ iyut asta. 0 ‘Ma numa
noj am invatat asta, O si ca dac-aj fo’ HIRVIVO t’-aj dus la iscala. O
Apu, O gt'ij, t'-o-ntrebat apu O s-o bagat in cap.

a: Da.

i: Ca zi¢e cata mine ca, O stii, ca jo ma ducem ind’eva apu a
vorbeu rimarnest’e, o ta-ta-tat st’ijem ¢it'i. Ca nu m-o st'iyut fime
cé-s rfiman. HAT EZ HULYE NEM TUD! Ap’ gind’em: ,pros’ jest””
[ride].

Varianta de limba folosita de acest subiect, in interviu, are o tra-
satura caracteristicd, ceea ce, dupd parerea mea, este in corelatie cu
ocupatia de odinioara a vorbitorului. Am vazut cd, in cele trei frag-
mente de interviu din Cenadul Unguresc, instructia scolara a vor-
bitorilor a influentat frecventa elementelor literare. In interviul din
Chitighaz, vorbitorul foloseste o strategie de vorbire cu ajutorul ca-
reia vrea sd-I convingd pe partenerul siu ci, tot ce-i spune este adevirat.
Subiectul, in interviu, s-a referit, in repetate rinduri, la cunostintele
sau la persoana cuiva: de exemplu la anchetator sau la membrii
familiei acestuia etc. Aceastd nota distinctiva, apare, de mai multe
ori siin fragmentul de mai sus (vezi cuvintele subliniate). Dar sint
si alte exemple st'ii tu c-o fo” pd vreme Ce, cum 1t spun, cum cd st'ii!?,

y-ai cunoscut, si ma-ta o facut n-o datd, cd ma-ta st'i ée-i HAZAI KEN YER
vazut-ai tu!, mincat-aj tu urzic?, numa nu st'u conoscutu, cd md-ta I-o
cunoscut, cunoscutu-I-ai?, dac-ai vorbi cu jel, simalest’e, pu nu st'ij tu?,
si pd tatd-to l-or batut, cunoscut-aj pa T. pa 1.7, pa V. G. cunoscutu-I-ai?,
la besgricd si md-t-o fo’, ayuzit-aj tu dd ii? In interviul in discutie, care
a durat o jumatate de ord, acest element de discurs, apare de 45 de
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ori. In celelalte interviuri, inregistrate in Chitighaz, aceasta particu-
laritate de discurs apare numai de vreo 5-10 ori.

Varietdtile functionale

Din repertoriul verbal al comunitatii romanesti din Ungaria fac
parte si variantele functionale: stilurile de vorbire. Aceste sint in
dependenta reciproca cu situatia de comunicare, adica cu ansamblul
de factori care defineste un act de comunicare (anume locul, timpul,
interlocutorii si statutul lor, subiectul de conversatie si modalitatea
de redare). Conform unor cercetari sociolingvistice, este incontes-
tabil faptul ca — asa cum scrie sociolingvistul american Labov —
,nu exista vorbitori care sd foloseascd un singur stil. Unii informa-
tori prezinta o gama mai larga de schimbari de stil decit altii, dar
orice vorbitor pe care l-am intilnit prezinta o schimbare a unor va-
riabile lingvistice atunci cind contextul social si subiectul de discu-
tie se schimba” (Labov 1975:78,). Despre particularitatile stilurilor
folosite de romanii din Chitighaz am tinut o prelegere la cel de-al
V-lea Simpozion (vezi Borbély 1996, Borbély 1997:23). Pentru a
demonstra douad variante functionale care se leaga de diferitele si-
tuatii de comunicare din aceasta comunitate, voi cita acum doar
doua fragmente de text. Primul extras este un fragment dintr-o
conversatie intre doua prietene. La aceasta inregistrare, in afard de
prietenele care au stat de vorba in fata microfonului, nu a fost pre-
zent nimeni. Una dintre prietene a facut inregistrarea ca sa vada
daca mai functioneaza casetofonul sau sau nu. Situatia aceasta a
fost o situatie mai amicala decit aceea in care eu am inregistrat
interviul sociolingvistic, separat, cu una dintre aceste doua roman-
ce din Ungaria. Cu ajutorul acestor doud mostre de vorbire (reali-
zate cu aceeasi persoand, dar in situatii diferite) voi arata diferenta
intre stilul vorbitorilor aflati in situatie de conversatie amicala sau
de interviu sociolingvistic.

Chitighaz (n. 1921, femeie) — situatie de conversatie amicala
(informalad)

P-aéije n-o lasa in scauan. O Ca scayunu lu G. O in najint’e me
cu unu. O Scayunu a doiile, da o fost... O Pina n-or facut scayunie



Simpozion 47

acolo najint’e O o fost scayunu intije a lor. C-ajesta 0 ERRE
PALYAZTAK in care jo sed, 00 numaaa O ajestaaa, j-am spus la B.
c-ajesta y-ajesta, uya (...) gata. Jo cu asta j-am tinut SAKKBA. (...
,Numa nu” — zice — ,lasa. Ca st’ij...” O st’iuut jel ca pa (...) Zice:
,P-ast’e ...” S-apu l-o vorbit, zice: ,,Acolo meret najint’e.” O Ca jo
n-am vrut sa ma duc acolo dincolo sa maaa (...) ma-nbulzasc. Ca
zice: , Ti-1 dau acolo najint’e”. O Nu mi-1 traba mije! Ajesta nis= nié
acel da najint’e nu mi l-o trabiiit numa a doiile. A O acel da naiint’e
am-or fost facutd, st’i, ast’e cu T., s-apu jeram ase in k’epet’is (?), O
jara jera acale a strintare.

Chitighaz (n. 1921, femeie) - situatie de interviu sociolingvistic
(formald)

Asta-nsamna hm 0O O vijata O asta O care O o viniit pasta noj O
da patruzaé da ani O asta o O ooo omorit O tot simtu O din gamin
O care O deee roman. [0 Numaaa [0 ungurest’e [ ca sa vorbasca.
O Aji¢ n-o maj fost ca sdda aj posibilitat’e sa-{ pastrez limba. Sau
sa-t pestr= pastrez traditije sau ¢eva absolut. Ca jo-n fet’ije me cind
am fost fatd, atunce ada faceee... Am avut on preyot careee o fost
O j-o fost draga limba O si natiune romanasca O siii O fa¢e cu noj
conterturi. O $i cu copiii 3j trimit’e In Ajunu da Crac¢un cu Steaya.
Ast’e tot rimaniest’e s-or O facut, si cu asteee i-am tinut traditije,
ri-am tinut limba, [0 i-am pdstrat limba.

Vorbitoarea, in situatia de conversatie amicald, a folosit graiul
local si uneori a schimbat codul trecind la limba magh1ara fn mos-
tra a doua, in situatia de interviu sociolingvistic, insa, foloseste
variantele locale fonetice, fonologice, morfologice, lexicale, pe care,
de multe ori, le inlocuieste cu variantele de limba roméana stan-
dard. Aldturi de aparitia variabilei dialectal-literare (vezi mai sus
variantele socioculturale din Cenadul Unguresc), in situatia de in-
terviu sociolingvistic vorbitoarea nu trece de la limba romana la
limba maghiara. In mostra a doua unele cuvinte imprumutate din
limba standard au suferit schimbari fonetice, caracteristice graiu-
lui local, de exemplu: posibilitat’e (posibilitate), traditiie (traditia).

Variabila dialectal-literara, in comunitatea romanilor din Unga-
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ria, este, deci, o variabila caracteristicd atit pentru variantele socio-
culturale, cit si pentru cele functionale, iar trecerea de la limba ro-
mana la limba maghiara este o particularitate de stil a situatiilor de
comunicare avind ca scop transmiterea de informatii mai informale
(in situatie de conversatie cu prietenul etc.).

Dar nu ne putem opri aici, deoarece in Ungaria, in afara de co-
munitatea noastra romaneasca, sint mai multe grupuri de vorbi-
tori de limba romana. Varietatile romanesti vorbite in aceste gru-
puri de vorbitori, diferd una de alta, de exemplu, prin statut (limba
maternd, limba a doua, limba strdind), prin particularitatile siste-
mului lingvistic (grai, limba standard) sau prin folosirea lor (vorbi-
td in familie, vorbitd la scoald etc.). Grupurile de vorbitori de limba
romana in Ungaria sint prezentate in tabelul nr. 1.

Nu ne propunem sa descriem variantele de limba roméana folosi-
te de celelalte patru grupuri de vorbitori. Am avut intentia sa men-
tionam doar ca, in afara de variantele de limba roméana folosite in
comunitatea noastra, sint vorbite si alte variante, in alte grupuri de
vorbitori. $i, prin aceasta, am vrut sa subliniem, implicit, diversita-
tea limbii roméne vorbite in Ungaria.

i, asa cum vorbitorii de limba romana in Ungaria nu vorbesc o
singurd variantd de limba romanad, nici romanii din afara Ungariei
nu vorbesc o singura varianta romaneasca. Unele dintre ele sint
atit de departe de variantele vorbite de noi, incit aproape nici nu le
intelegem. Ne putem gindi aici la variantele teritoriale ale dialecte-
lor suddunarene: la dialectul macedoroman sau aroméan?, la dia-
lectul meglenoroman sau meglenit® si la dialectul istroroman®. In
cele ce urmeaza vom cita citeva expresii si propozitii in aceste trei
dialecte suddundrene’, pentru a ardta distanta intre aceste varian-
te si variantele vorbite, de exemplu, in Ungaria.

Dialectul macedoroman sau aroman:

Dodmpne, te ldjet am faptd, di Armi'n’il’i-ahi’te-am trdpta?

(Doamne, ce nelegiuiri au facut, ca aromanii au suferit atitea? )

sdrbdtodrea a curdtil’i di Sta-Marie (sarbatoarea curatei sfintei
Maria). (Papahagi 1963:147, 383)
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Tabelul 1
Vorbitori de limbd romédnd in Ungaria — dupd trei criterii distinctive
Grupuri de vorbitori  |Nationalitate] ~ Origine Limba
romana
romanii din Ungaria roméani | grup bastinags |limba maternd,
limba a doua
romanii emigranti romani | grupemigrant | limbadmaterna
din Romdnia
biiasii romi grupbastinag | limba materna,
- ‘ limbaadoua
ungurii emigranti unguri | grupemigrant | limbaadoua
din Romania
unguriicare invati romineste unguri grupbastinag | limbastrdina

Dialectul meglenoroman sau meglenit:

tini ti viziit-dy cdn igit-di (se pare ca pe tine te-au vazut cind ai
iesit),

urdina mi dug (m-am dus peste tot),

dan pranveard dl drai dgru dodud or (in primavara [trecuta] am arat
ogorul de doua ori). (Rusu 1984:477)

Dialectul istroroman:

de carbiir lémnu ie bur sakile ,,pentru carbuni e bun orice lemn”,

0 zi o fost vdrlo tridan hlapdtu ,intr-o zi sluga a fost foarte obosi-
ta”,

ke se more tétile cu strehiil’a pentintu sos omacni ,,caci tot pamintul

trebuie dat jos cu lopata” (Rusu 1984:580).

Dacad limba romana ar avea doar aceste trei varietati dialectale
suddundrene, amintite mai sus, deja nu am putea vorbi despre
omogenitatea ei. Dar exista si cele cinci varietdti subdialectale:
muntean, moldovean, bandtean, crisean, maramuresean (apartina-
toare dialectului dacoroman®); continind si ele mai multe varietati
de grai si subgrai. Cu alte cuvinte, nici ele nu sint omogene. Dintre
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aceste cinci subdialecte, pentru comunitatea noastra, subdialectul
crisean’ meritd cea mai mare atentie, graiurile noastre fiind subdi-
viziuni ale acestuia. In interiorul subdialectului crisean (vorbit in
judetele Arad — partea aflata la nord de Mures —, Bihor, Salaj, Satu
Mare, sud-vestul jud. Maramures, vestul jud. Cluj, nord-vestul jud.
Alba, nordul jud. Hunedoara) se pot distinge patru graiuri, unele
dintre ele bine individualizate: graiul bihorean®, graiul motilor®, gra-
iul somesean', graiul osean™.

Cu toate ca este stiut ca in lume se vorbesc mai multe mii de
limbi (dupa unii 4-5, dupa altii 3-10 mii [Crystal 1998:360]), si ca o
limba este, la rindul ei, ansamblul mai multor variante de limba,
atitudinea noastra fata de diversitatea lingvistica este intoleranta.
Prima Conferinta Internationala despre Varietatea Lingvistica in
Europa (ICLaVEl), organizata in mai 2000, de Universitatea
Pompeu Fabra din Barcelona?, a avut, intre altele, scopul, sa
raspindeascd convingerea cd, fiecare limba contine mai multe vari-
etdti (sau variante), avind functii complementare, intocmai cum au
doua limbi intr-o comunitate bilingva. $i, concomitent cu aceasta,
convingerea ca aga cum un individ sau o comunitate bilingva tre-
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si acel vorbitor sau comunitate care, in repertoriul sau verbal, are
mai multe varietati. Acest fenomen l-am putea denumi tolerantdi de
limbd (lingvisticd). Cu alte cuvinte, deci, trebuie sa raspindim tole-
ranta de limba fata de orice vorbitor care vorbeste o alta limba
sau/si o alta varietate. Intoleranta de limba este cunoscuta si pe
meleagurile noastre. Exemplele sint nenumarate. Iata numai trei
dintre ele. Este intolerant acel copil care ajunge la concluzia ca,
bunica-sa nu stie nici o limba, deoarece nu vorbegte limba roméana
literard si abia stie citeva cuvinte unguresti (Dumiieta nu st'ii ni¢
rimarigst’e, ni¢ ungurest’e). Se teme de intolerantd, acel baias din
Ungaria care, atunci cind nu vorbeste romaneste cu un roman din
Ungaria, crezind cd nu cunoaste varianta literara, considera ca e
mai bine sa vorbeasca ungureste si nu in graiul sau matern. Este
intolerant fata de colegul sau, roman din Ungaria, acel ofiterul din
Romania care, la o sedinta interstatala, foloseste o varianta atit de
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incarcata cu neologisme, incit, cel din Ungaria este incapabil sa-i
traduca comunicarea.

Socializarea in spiritul tolerantei de limba va duce la mentinerea
limbilor si variantelor. Ins3, fortarea unei limbi sau a unei variante
de limba duce la distrugerea, la nimicirea acestora (ceea ce in noua
Europa este o realitate crincend). S$i lumea (impreunad cu noi), fara
aceste limbi gi variante nimicite, va deveni mai saraca, mai sura,
mai mohorita.
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NOTE

1 Cercetarea a fost sprijinita de OTKA T030305.

2 Dialectul macedoroméan sau aromén, care se vorbeste in Macedonia,
Epir si Tesalia, adica in sudul Iugoslaviei, in Albania si in Grecia de
nord. Vorbitorii acestui dialect strainii ii numesc cutovlahi si tintari.
La sfirsitul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea s-au
format colonii aromanesti in importantele centre ale fostului Imperiu
Habsburgic — Viena, Buda si Pesta — (v. Saramandu 1998:7) si in alte
orase unguresti ca Tokaj, Miskolc, Véac, Szentendre, Eger, Gyongy0s,
Kecskemét etc. (v. Berényi 1998:15). Unii macedoromani au fost colo-
nizati in deceniul de dupa 1919 in Romaénia. lar graiurile macedoro-
manilor colonizati dupd 1919 in Romaénia dispar in favoarea dacoro-
manei (Ivanescu 1980:30-33). Din datele existente rezulta ca numarul
aromanilor se fixeaza intre 400 000 si 600 000 (Rusu 1984:423). O ca-
racteristica fundamentala, mai ales pentru aroméana sudica, e proteza
lui a - cf. alavdu (lduda), alumtu (lupta), amare (mare) etc.

3 Dialectul meglenoroman sau meglenit, vorbit in regiunea Meglen, in
oraselul Nanta si in zece sate vecine, poate si in Asia Micd (Ivanescu
1980:30). Ca urmare a razboiului civil din Grecia o parte dintre
meglenoromani s-a stabilit in urmatoarele tari: Ungaria (Budapesta),
Bulgaria, Cehoslovacia (Praga si Pardubice), Polonia, Romania (Gheor-
ghe-Gheorghiu Dej) si Uniunea Sovietica (Taskent) (Rusu 1984:479).
Numarul total al meglenoromanilor este in jur de 5 000 de persoane
(Rusu 1984:479). Meglenoromanii care traiesc in Grecia se declara ofi-
cial greci, iar cei care traiesc in Iugoslavia se declara mac edoneni sau
unii dintre ei vlas (in maced. si oficial vlav (sg.) — vlasi (pl.) (Rusu
1984:477).

4 Dialectul istroroman este vorbit in opt sate din peninsula Istria. Pe la
inceputul anilor saizeci mai erau in satele de pe peninsula Istria intre
1250 si 1 500 vorbitori de istroroména. La aceste cifre ar trebui adau-
gati istroromani stabiliti la Rijeka, Triest si alte centre urbane, istroro-
mani emigrati In America, Australia si tarile Europei de vest. In tot
cazul, acest dialect roman este vorbit de numarul cel mai mic de vor-
bitori (Rusu 1984:550). Vorbitorii lui se numesc vlas, vlah (sg. vlah)
(Ivanescu 1980:30).

5 Multi invatati s-au ocupat de problema daca aceste trei forme regio-
nale ale limbii romane sint dialecte sau limbi aparte? Ivanescu afirma
ca macedoromana, meglenoromana si istroroméana ,,din punct de ve-
dere morfologic si sintactic, dar mai ales lexical, au inceput sa depa-
seasca situatia de dialect, fara Insa a ajunge din acest punct de vede-
re, la situatia de limbi deosebite” (Ivanescu 1980:34).
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6 Dialectul dacoroman, vorbit In Roménia si In Republica Moldova, in

7

partea de est a Banatului iugoslav; in partea de linga Dunadre a regiu-
nii dintre Timoc si Morava si in nord-vestul Bulgariei [in Valea
Timocului]; in Ucraina (in nordul Bucovinei, in nordul Basarabiei si
Tinutul Herta [actuala regiune Cernauti], in sudul Basarabiei, [regiu-
nea Odesa], in nordul Tisei [Transcarpatia]; in Ungaria), in Europa de
vest, in SUA si Australia (Ivanescu, 1980:30, Pavel,1998:182). Vorbito-
rii acestui dialect se numesc romani si limba vorbita de ei este roma-
na.

Existenta acestui dialect a fost sustinuta de Emil Petrovici, care-i sta-
bileste si principalele caracteristici lingvistice (vezi de exemplu
Petrovici 1954).

8 Graiul bihorean este vorbit in centrul si jumatatea de sud a Crisanei,

pe valea Crisului Negru si valea Crisului Repede. Dintre trasaturile
specifice graiului bihorean putem aminti exemplele: spunu ,spun”,
surdu ,surd”, spurii ,spune”, auuj’i ,aude”, si marg ,sa merg”, si
vada ,sa vada” (Rusu 1984:287-288).

9 Graiul motilor este vorbit in Tara Motilor, in jurul Abrudului, pe valea

10

11

Ariesului, precum si pe vaile riurilor Vidra si Girda, la vest de Cimpeni.
Principala trasatura caracteristica a acestui grai o constituie rotacis-
mul lui —n — intervocalic in cuvinte ca: biri ,bine”, ciripa ,cinepa”, ir
,in”, lira ,lind”, saptamira ,saptamina” etc. (Rusu 1984:287-288).
Graiul somesean este vorbit in jud. Satu Mare, cu exceptia Tarii Oasu-
lui, nordul si estul jud. Salaj, nord-vestul jud. Bihor. Citeva exemple
specifice graiului somesean: pt”icér ,picior”, st”indre ,spinare”,
st”irbd” stirb”, d”isdz ,visaz” (Rusu 1984:287 -288).

Graiul ogean este vorbit in Tara Oasului, la nord-est de Satu Mare.
Tara Oasului este singura regiune din marea arie de vest a dacoroma-
nei care nu cunoaste palatalizarea dentaleleo t, d, n: frate, aude, neam
(Rusu 1984:287-288, 390-393).

12 Cu sprijinul Fundatiei pentru Minoritatile Etnice si Nationale din Un-

garia, al Institutului de Cercetari al Romanilor din Ungaria, al Institu-
tului Lingvistic al Academiei Maghiare de Stiinte am avut marea sansa
sa particip la aceasta sedinta lingvistica internationala. Tin sa le mul-
tumesc, si pe aceasta cale, pentru ajutorul acordat.

Semnele diacritice folosite

¢ (africata alveopalatald surda) éas (ceas);

d’ (oclusiva palatald sonora) d’al (deal);

¢ (e deschis) fet'e (fete);

& (oclusiva velara sonora palatalizata) §in? (gaina);
k’ (oclusiva palatala surda) k'indd (tinda);
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n (nazala palatala) riam (neam);
a (o deschis) sare (soare);
t’ (oclusiva palatala surda) t’ept (piept).

Semivocale
e, 1, u, o: jei (ei), scoald (scoald), naud (noud).

Alte semne

O marcheaza pauza.

= pusd In urma sau Inaintea unui cuvint aratd cd el nu este complet.

* * marcheaza secventele vorbitorilor (informator + anchetator) rostite
impreuna

[] intre paranteze se dau completdrile sau observatiile anchetatorului:
[ride].

,, » marcheaza un citat.

Z arata ca anchetatorul nu a auzit clar cuvintul.

aaa/eee/uuu/vvv etc. triplarea literelor marcheaza ezitarea in vorbire a
informatorului

a/aaa marcheaza ezitarea

(...) cuprinde omisiuni din textul interviului.

SZOBA cuvintele maghiare sint scrise cu litere mari, iar imprumuturile
din limba maghiara sint redate In sistemul de transcriere romanesc:
lipid'ey.
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Maria Berényi

Romani din Ungaria la scoli
superioare din Oradea,
in secolul al XIX-lea

In formarea intelectualitatii roméane din Ungaria de azi, pe par-
cursul secolului al XIX-lea, Oradea, Aradul, Timisora, Clujul, Sibi-
ul si Budapesta, importante centre de cultura si invatamint, au avut
un rol covirsitor. Acesti intelectuali, chiar daca nu au lasat in urma
lor opere deosebite, au beneficiat de pregatire si au avut preocu-
pari culturale, cultivind, In mediul in care au trdit, ideile veacului.

In conditiile lipsei unei clase prospere din punct de vedere eco-
nomic, sau Inca insuficient consolidatd, cu o slaba reprezentare a
elementului romanesc In mediile urbane, cu o populatie prepon-
derent rurala, formarea intelectualitatii a fost rodul, in mare parte,
al operei de sustinere colectivd prin fonduri si fundatii de stipen-
dii. In acest efort colectiv se remarca activitatea si contributia Fun-
datiei Gojdu, Elena Ghiba si Teodor Papp.

Scolile romanesti din Oradea s-au dezvoltat si mentinut gratie a
doua institutii: Episcopia Romand Unitd si Consistoriul Ortodox. Acesta
din urma se afla in uniune personala cu Consistoriul din Arad, adica
pind la 1920 au avut episcop comun.

Dieceza Romana Unita din Oradea (1777)

Romanii din localitatile Leta Mare, Pocei si Bedeu au trecut, pe
la mijlocul secolului al XVIII-lea, de la ortodoxie la religia greco-
catolica. Aceastd trecere nu a fost atit de simpla, atit de usoara.
Forurile superioare ale Bisericii Ortodoxe au depus mari eforturi
pentru apararea romanilor din Bihor in contra catolicizarii. Din
aceasta pricina aceste biserici duceau o luptad dirza. Spre sfirsitul
secolului al XVIII-lea, lucrurile s-au mai limpezit si s-au constituit
acele institutii greco-catolice care au servit si aparat aceasta religie.
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Sub episcopul Moise Dragos (1776-87), la 16 iunie 1777, prin
bula Indefessum persomarum, papa Pius VI a decretat si recunoscut
Dieceza si Episcopia Romanda Unita din Oradea, apoi Domeniul
episcopesc, Capitlul Catedral cu cinci (mai tirziu sase) Canonici,
Resedinta ep1scopala In anul 1756, episcopul Meletie Covaci (1748-
75) a facut primii pasi, la nivelul petitionar, pentru fondarea Diece-
zei Roméane Unite din Oradea si a Seminarului, sprijinit fiind si de
generalul vienez de origine franceza De Ville, favorabil si admi-
nistrator al romanilor uniti si ortodocsi. Episcopul Meletie a cerut
infiintarea scolilor romanesti, ca scop indepartat pentru consolida-
rea unirii din satele aflate sub jurisdictia sa, si propagarea ei in
localitatile celelalte din cuprinsul comitatului Bihor, ramase orto-
doxe. In 1774, episcopul a trimis o circulara tuturor preotilor uniti
dinjurisdictia sa, iIndemnindu-i: ,,...sa aiba grija de instruirea prun-
cilor, trecuti de sase ani, in invatatura crestineascd.” Prin diploma
din 16 februarie 1781, losif al II-lea intarise dotatia Episcopiei Ro-
mane Unite din Oradea. Problema scolarizarii incepe sa se rezolve,
fiindca episcopul Moise Dragos, urmasul lui Meletie, a reusit sa
obtind in 1782 din partea lui losif al II-lea dreptul de dotatie pentru
preotii si cantorii-invatatori uniti din Intreaga Dieceza. Prin aceas-
ta masura se crease o stabilitate economica a clerului si invatatori-
lor, care nu-si puteau asigura veniturile in bani si cereale, din cau-
za sardciei satelor romanesti. Dotatia consta in pamint arator, pa-
suni, vie, pomi fructiferi si paduri, pe care, aldturi de casa parohi-
ald si cantorald, preotul, respectiv cantor-invatatorul aveau dreptul
sa le foloseascd. Din partea episcopiei s-a cerut infiintarea a mai
multor scoli, a Preparandiei, a Seminarului unit din Oradea.

Episcopii Diecezei au fost:

Moise Dragos, Ignatie Darabant, Samuil Vulcan, Vasile Erdeli
(nascut iIn Macau la 1794), Iosif Papp Silaghi (tatdl sau era paroh in
Pocei), Ioan Olteanu, Mihai Pavel, Augustin Damian, Demetriu
Radu.

Canonici:

Precum mai sus am amintit, Dieceza avea 5 canonici, mai tirziu
numadrul acestora s-a ridicat la sase. Printre acestia gasim persoane
care s-au nascut ori au activat in Leta si Pocei. Multi dintre ei au
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devenit rectorii Seminarului Unit din Oradea, despre care inca va fi
vorba. (Aici numai pe acei canonici i prezentdm care se leaga de
aceste sate bihorene, ori prin nastere, ori prin faptul ca au activat
aici.)

Gheorghe Papp Godsa (1788-1793). A studiat teologia intre 1780-
84 la Viena si dupa hirotonire a fost preot in comunele Gheta, Piscolt
si Pocei. Numit canonic in ziua de 30 aprilie 1788, a decedat la 20
august 1793.2

Zaharia Silaghi (1794-1797). A studiat teologia la Viena, apoi a
fost arhivar protocolist consistorial in anii 1788-1791, iar in 1791 a
fost numit paroh in Leta Mare si arhidiacon al Luncii. In 15 august
1794 a fost numit canonic, dar poate din cauza de boald nu s-a
mutat la Oradea. A rdposat la 6 martie 1797 in Leta Mare, unde a
fost si Inmormintat.’

Simeon Bran (1800-1817). A stuadiat teologia la Viena, Agria si
Lemberg. A fost paroh si v.arhidiacon in dieceza Orazii, numit con-
sistorial si vicerector la Seminarul Unit. La 1797 a devenit paroh in
Leta Mare si v.arhidiacon al Luncii, iar la 30 iulie 1800 a devenit
canonic. A decedat la 4 mai 1817. Simeon Bran a corespondat cu
Petru Maior si a legat o prietenie trainica cu Gheorghe Sincai. A pu-
blicat, a cercetat si a tradus opere bisericesti. A ramas de la el un
bun catehism (2 volume), traducere dupa un autor cu numele
Lauber.*

Vasile Cristian (1843) nascut la 6 ianuarie 1792, hirotonit la 7
iulie 1816. A venit din dieceza Muncaciului, a fost paroh in Tarcia,
Vasad si Leta Mare, aici a devenit v.arhidiacon. A fost numit cano-
nic In 18 octombrie 1843, dar inainte de a-si ocupa postul a raposat
in 23 decembrie 1843.°

Nicolae Vulcan (1879-1884), nepot al episcopului Samuil Vulcan
si tatal scriitorului Iosif Vulcan. S-a nascut la 23 decembrie 1805 in
comuna Sina-Veche. Studiile le-a facut la Blaj si Sibiu, apoi la Ora-
dea, unde a fost adus de unchiul sdu Samuil Vulcan, episcopul
Oradiei. Dupa ce a terminat gimnaziul la Oradea, a fost trimis sa
studieze telogia la institutul pazmanian din Viena, fiind gazduit in
seminarul Sancta Barbara. Dupa absolvirea acestuia, in 1829, a fost
retinut la cancelaria episcopala. Sta aici doi ani, apoi se cdsatoreste
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cu Victoria Irinyi, si e hirotonit preot la 21 august 1831, este numit
preot la Holod. Aici functioneaza timp de 13 ani, fiind ridicat intre
tlmp la rangul de protopop, apoi ales asesor consistorial, in 1839,
iar in 1840 primeste titlul onorific de vicearhidiacon. In 1844 este
transferat la Leta Mare, o parohie mai intinsa si mai bogata, cu un
numadr de credinciosi de aproape cinci ori mai mare. A slujit aici 35
de ani. Aceasta perioada a comunei e rodnica si eficientd atit din
punct de vedere bisericesc, cit si cultural-national. De numele pro-
topopului Nicolae Vulcan se leaga foarte multe initiative, activitati
culturale. La 15 octombrie 1879 e numit canonic, la inceputul anu-
lui 1880 isi ocupa postul si se muta la Oradea. Succesor al lui N.
Vulcan ca paroh in Leta Mare a fost instalat la 31 ianuarie 1880
amicul lui Iosif Vulcan, protopopul si scriitorul Iustin Popfiu. Nicoale
Vulcan a decedat la Oradea in ziua de 20 aprilie 1884.°

Scoala Normala Romana Unita din Oradea (1784)

,La 28 septembrie 1778 Maria Tereza raspunde la memoriul epis-
copului Moise Dragos, ca nu poate accepta deschiderea unei scoli
normale pentru unitii de la Oradea, deoarece o astfel de scoala are
deja Episcopia Latind, iar unitii pot sa-si faca studiile in acel aseza-
mint. Solutia nu era fericita, deoarece scoala de la Episcopia Latina
era in limba maghiara si adaptata conditiilor si situatiei scolilor
(maghlare) romano-catolice.””

In iunie 1783, Simeon Maghiar inaintase Comitatului Bihor pro-
iectul pentru infiintarea $Scolii Normale Romane Unite, care s-a des-
chis in 1784. Scoala s-a infiintat in 1784, dar stiri din timpul acestui
an de functionare, nu avem. Abia la 31 octombire 1785, aflam ca
existau 11 , preparanzi”, al caror profesor, Simeon Maghiar a fost
numit de Consiliul Locotenential in data de 30 mai 1785. Scoala
avea menirea de a pregiti si instrui invatatori-cantori. In anul 1786
cursul s-a tinut cu 31 de participanti.

Directorii:

Incepmd din anul 1791, directorul acestei institutii devine Ioan
Corneli. In timpul directoratului siu incepe seria de constructii
scolare la sate. (De 6 ori a umblat la Pocei, Bedeu si Leta.)
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Dupa el vine Mihai Benei (1808-1814), care a ocupat pe linga
postul de director si postul de inspector al scolilor nationale, con-
fesionale gr.cat. din Bihor. Astfel, in anul 1808, impreuna cu cu
canonicii Iosif Papp Silaghi si Simeon Bran constituie o fundatie
de 300 fl pentru ajutorarea invitdatorului din Leta Mare.®

Nicolae Borbola (1814-1816) s-a nascut in 26 noiembrie 1786 (la
Darvas?). Si-a facut studiile teologlce si de drept la Buda, unde isi
ia doctoratul in dreptul civil si canonic. In 1811 e hirotonit preot.
Intre 1816 si 1845 e profesor la Academia de drept.

Teodor Aaron (1856-1857). Studiile secundare le face la Blaj si
Odorhei, iar teologia la Pesta. In anul 1829 a fost hirotonit preot si
numit arhivar diecezan. In acelasi an e trimis ca profesor la Beius.
In 1842 pleaca la Buda, ca revizor al cartilor romanesti al Tipogra-
fiei Universitatii. Aici ramine pina In 1848, cind se desfiinta acest
post. Dupa revolutie, e numit translator la Foaia legilor din Pesta si
dupa 1851 e translator la locotenenta imperiala din Buda. In anul
1855 e canonic in capitlul oradan si director al Scoalei Preparandi-
ale din Oradea.’

Profesorii:

Ioan Corhan (1857-1859) e profesor, intre 1864-1881 e canonic.
S-a nascut la 25 noiembrie 1809 la Leta Mare. A facut studii de
teologie la Viena si a fost hirotonit in septembrie 1837. Intre anii
1837-1840 e cooperator parohial in Leta Mare. Mai tirziu e paroh in
Oradea, unde e si asesor consistorial si v.arhidiacon intre anii 1857-
1863. Afost numit caconic in 24 mai 1864. Intre 1879-1881 a fost
vicar episcopesc. Moare la 24 februarie 1881."

Ioan Békésy (1896-1898). S-a ndscut in aprilie 1851, in comuna
Békés (Bichis). Are calificare de maestru de desen pentru scolile de
ucenici, a predat desenul la scoala normald intre anii 1896-1906."

Mihai Silaghi (1903), termina aici, la preparandie in 1900. Din
octombrie 1900, pina in 1903 e invatator la scoala din Leta Mare.
Din 1903 preda cintul la preparandie.'

Studentii:
Intre 1819 si 1829 aflam pe urmatorii preparanzi, care s-au nas-
cut sau au activat in Bedeu, Pocei si Leta.
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1819 — Ioan Halasz e trimis ca invatator in Leta Mare, iar de la
1823 e transferat la Borod.

1822 — Paul Naghi e numit invatator in Pocei, sat in care se nas-
cuse.

Simeon Papp isi incepe cariera de invatator in Leta Mare, apoi
preda in Vasad.

Stefan Voiebuna e invatdtor in Pigcolf si apoi In Leta.

In 1829 termind Simeon Milan, nascut la Leta Mare.

Anul 1848 poate fi socotit ca un moment hotaritor pentru prega-
tirea instructiva si educativa a numitilor invatatori romani. De atunci
Scoala Normala a functionat cu statut de preparandie.

In anuarele scolii si in cartea lui Vasile Bolca, Scoala Normald uni-
td din Oradea. 1784-1934, Oradea, 1934, sint amintiti invatatori bine
pregatiti, care au terminat aici. In sirul acestora ii gdsim pe:

Dumitru Muresan nascut la Bedeu, a fost absolvent in 1861 al
scolii normale. A fost invatator in Piscolt (jud.Bihor), facind foarte
mult ca aceasta comuna sa-si pastreze caracterul romanesc.

Dimitrie Sabo ndscut in Nojorid (jud.Bihor), a terminat prepa-
randia in anul 1875. A devenit invatator in Bedeu. A fost un peda-
gog harnic, locuitorii acestui satulet bihorean 1l stimau nespus de
mult, pentru devotamentul sdu depus pentru scoala si pentru cul-
tura romaneasca din loc.

Alexandru Cucu nascut in jud. Satmar, a terminat preparandia
in 1884. A fost invatator in Leta Mare, unde a activat ani de-a rindul.

Alexandru Muresan s-a nascut la Bedeu, in 1864. Dupa ce absol-
va scoala primard in comuna natala e inscris la liceul din Oradea,
de unde trece la Scoala Normald gr.catolicd pe care o absolva in
1887. Ajunge cantor-invatator in Borodul Mare §1 mai tirziu preda
la scoala de fete din Pocei. In aceastd comuna a trait 34 de ani,
unde a activat atit pe teren cultural cit si social. In Pocei, Al. Muresan
a infiintat ,Concordia” societate de lecturd, ,,Consumul”, ,Banca
populara”, precum si ,Societatea romana a tineretului”. Dupa re-
tragerea armatei romane si dupad ce se stabileste granita intre Ro-
mania si Ungaria, dascdlul Al. Muresan pleacd la Oradea. Acolo e
ales in 1919 ca profesor detasat la scoala civild. In 1921 trece la
revizoratul scolar, iar in 1923 e profesor la $Scoala de ucenici. Audi-
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ind cursurile la Universitatea din Cluj, ajunge profesor la Scoala
Normald. Dupa o munca de 44 ani a fost pensionat in 1927.

Traian Muresan s-a ndscut in 1866 la Bedeu. Dupa ce termina
clasele inferioare la liceul din Beius, intrd la Preparandia greco-
catolica din Oradea si o termina in 1887. Dupa obtinerea diplomei,
ajunge cantor-invatator in comuna Adiul-Nidului, apoi in
Nyiradony si Cordau. Dupa o munca de 25 de ani depusa in co-
muna Cordau, a fost transferat la Revizoratul scolar din Bihor, unde
a functionat un an. De aici a fost numit in anul 1920 director la
scoala primara de stat Nr. 1. din Oradea, apoi pensionat in 1927,
dupa un serviciu de 38 de ani.

Petru Cardos si-a terminat studiile preparandiale in 1894. A de-
venit Invatator la scoala din Pocei.

Dezideriu Zurbau, nascut la Leta Mare, termina scoala normala
in 1923, nu peste mult activeaza ca preot.”

Seminarul Roman din Oradea (1792)

Intemeierea seminarului se leagd de numele episcopului Ignatie
Darabant. Gratie lui, imparatul Leopold II, acceptase prin Diplo-
ma din 39 ianuarie 1792, infiintarea Seminarului Romén Unit din
Oradea.

Seminarul nu era o institutie de invatamint teologic, ca cel din
Blaj. Acesta era un camin (Priesterseminar), pentru cazarea si edu-
catia liturghica a clericilor uniti care studiau in limba latina la
Seminarul (Academia) Episcopiei romano-catolice, din Oradea.

In fruntea Seminarului Unit se afla un rector, care trebuia si fie
numit, conform decretului de infiintare, de Episcop, dintre cei sase
canonici ai Capitlului Catedral.'* Primul rector al seminarului a fost
TIosif Papp Silaghi (canonic 1790-1825). A studiat teologia la Viena
si a fost denumit protocolist consistorial, capelan la biserica cate-
drala din Oradea, preot in Leta Mare si vicearhidiacon al Luncii.
Numit canonic la 27 iulie 1790, a ajuns prepozit si vicar general.
Ani indelungati a condus ca rector Seminarul Unit si la moarte a
lasat ,,0 fundatie de premii pentru elevii cei mai buni”. A fost si asesor
al tablei comitatului Bihor. Moare la 31 ianuarie 1825.”
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Ioan Pac a stat in fruntea acestui institut intre anii (1843-1851)
era canonic intre (1843-1863). S-a nascut la 18 ianuarie 1785 in co-
muna Pocei. A studiat la liceul si Seminarul Unit din Oradea. In
ziua de 7 ianuarie 1810 a fost hirotonit. Intre 1810-1829 e coopera-
tor in diecezd, in 1830 paroh si v. arhidiacon in Macdu. E numit
canonic in 19 octombrie 1843, a fost citva timp vicar general
episcopesc si in anii 1843-1851 rector al Seminarului Unit din Ora-
dea. Moare la 27 aprilie 1863.'

Rectorul trdia din salarul si beneficiile din Canonic, nefiind platit
pentru aceasta functie. Sarcina acestuia era supravegherea modu-
lui in care clericii se pregateau spiritual pentru preotie si cum isi
insuseau cunostintele de Catehetica, Omiletica, Drept bisericesc ori-
ental, Liturgica practica si teoretica bizantind, Tipicul si Muzica bi-
sericeascd orientala, care se predau si examinau in exclusivitate in
limba roména. Restul prelegerilor de teologie catolica, clericii uniti
le-au frecventat la Academia teologica romano-catolica din Ora-
dea, din 1792 pina in anul 1921.

Seminarul Roman Unit a fost amenajat in cladirea fostei Manas-
tiri Jezuite din Oradea, pe care Episcopia a avut posibilitatea sa o
primeasca in mod gratuit.

Primii seminaristi In 1792, au fost sase la numar, pe care episco-
pul Ignatie Darabant 1i tinea in curtea sa. El a decis sa fie primiti pe
linga acestia inca 10 tineri, printre acestia erau: George Almasi din
Buda veche si George Kassai din Leta Mare. In 3 octombrie 1800,
Darabant primi in casa si la masa sa zece tineri, cari nu au primit
loc in Seminar. Printre acestia gasim doi tineri nascuti pe meleagu-
rile noastre. Ioan Pac nascut la Pocei, ramase orfan, mai tirziu,
precum am amintit, a fost ales canonic si Lutas din Leta Mare."”

In acest seminar a invitat si Petru Mihutiu, niscut la Leta Mare
in 6 iulie 1830. Din 1855 e profesor la liceul greco-catolic din Beius.
Intre anii 1877-1888 e directorul acestui institut. Din 1888 e numit
protopop al Oradiei, aflindu-se printre fruntasii oragului. In 1897
este infiintata ,Banca Bihoreana”, al carei fondator e si Petru
Mihutiu. Se stinge din viata la 17 decembrie 1900."

Absolvent al acestui seminar a fost si Iustin Popfiu, ndscut la 23
octombrie 1841, in Dijir, jud. Bihor. Intre anii 1851-1859 isi urmeaza
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unde la Oradea, unde il are profesor pe . Alexandru Roman, si
totatunci se 1mpr1etene§te cu Tosif Vulcan. In 1853 scoate revistele
Desteapti-te Romdne si Muza Crigand Isi continua studiile la Viena,
reintorcindu-se in 1863, este numit profesor de limba si literatura
romana la liceul Premonstrantes din Oradea. Din 1868 publica re-
vista bisericesca Amovonul la Pesta apoi la Oradea. In anul 1870 e
numit cameral papal apoi asesor consistorial si protopop onorar.
De la 1874 pina la 1879 preda thurghla pentru clericii romani in
Seminarul latin din Oradea, fiind si vicerector al acestui institut. In
1880 este numit de episcopul Mihai Pavel paroh si protopop in
Leta Mare. Dupa doi ani de slujba vrednica, moare la 27 martie
1882, in virsta de numai 41 de ani, fiind iInmormintat in cimitirul
bisericii greco-catolice din Leta Mare."

Proiectul Regulamentului de functionare a Seminarului preciza
ca tinerii inteligenti vor fi pregatiti pentru preotie, iar cei mai slabi
la invatdtura pentru functia invatatoreasca. Menirea Seminarului
era de a-i forma pe toti tinerii care locuiesc acolo, in spiritul traditi-
ei liturgice bizantine ori rasaritene, pentru a putea deveni buni preoti
sau cantori-invatatori. Cultivarea acestui atasament fata de traditi-
ile rasaritene In Seminar, continuau spiritul Blajului in Oradea. Mai
mult, semana Insa acest institut cu seminarul Unit Central Sf. Bar-
bara din Viena, care la fel cu Seminarul din Oradea, era numit un
Internat sau Camin. Un element comun celor doud Seminarii de
valoare ecumenicd, era decizia acestor asezaminte de-a primi si
tineri ortodocsi, fara tendinta de convertire la catolicism. La Ora-
dea, aceasta decizie de primire si a tinerilor ortodocsi, in Seminarul
Unit s-a luat la 3 octombrie 1795. Tot atunci s-a mai hotarit primi-
rea si sustinerea In mod gratuit, pe toatd durata studiilor, a trei
tineri ortodocsi romani orfani din Oradea. Ceilalti tineri ortodocsi
dornici sa studieze In Seminar, trebuiau sa plateasca anual 65 f1.°

Surse materiale suficiente nu erau la indemina, dar treptat au
fost invinse dificultatile intimpinate, desi majoritatea elevilor au
fost saraci, iar la inceput bursele au fost putine. Multi dintre cano-
nicii diecezelor roméne unite au fost pregatiti in acest seminar.

Contributia Seminarului la dezvoltarea culturala romaneasca din
Transilvania si Ungaria a fost deosebit de mare. Dupa scolile din
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Blaj, acesta este cel mai vechi asezdmint roméanesc de invatatura,
care a dat romanilor din Transilvania si Ungaria peste 6.000 de car-
turari.!

Atmosfera Seminarului nu s-a restrins doar la aspectele vietii
religioase, activitatea institutiei oradene s-a armonizat deplin si cu
manifestarile nationale si culturale roménesti din aceste tinuturi.
Indeosebi trebuie amintite eforturile oamenilor de condei, care in
1851 depun temeliile Societdtii de Lepturd din Oradea, al carei sediu a
fost chiar cladirea Seminarului.

Academia de Drept din Oradea (1780)

Istoria institutiilor de invatamint superior din Ungaria va cu-
noaste o noud epoca in secolul al XVIII-lea, profund marcata de
politica de reforme din Imperiu, mai ales de prima lege Ratio
Educationis din 1777. Se creaza academii de drept la Nagyszombat,
Gydr, Kassa si Oradea. Un rol important in reteaua Invatamintului
superlor il aveau academiile de drept, In numar foarte mare in Un-
garia. In 1874 erau 13 academii de drept, ca apoi numarul lor s4 se
reduca la 10. Erau de doua categorii: a) academii de stat (regale):
Kassa, Oradea si Pojon si b) confesionale: Eger (catolica), Pécs (ca-
tolica), Debrecen (reformata), Kecskemét (reformata), Sdrospatak
(reformatd) Sighetul Marmatiei (reformata) si Eperjes (evangheli-
cd). Diploma obtinutd la aceste academii era echivalenta cu orice
alta diploma universitara. Academiile nu puteau conferi in schimb
titlul de doctor in stiinte.

Academia de Drept din Oradea a fost infiintatd in 1780, de catre
impardteasa Maria Tereza. , La inceput Academia a functinat cu o
sectie de filosofie. Prin dispozitia Curtii de la Viena din 17 iunie
1788 Academia s-a intregit si cu o facultate de drept, cu durata
studiilor de 2 ani. La 1855 institui;ia s-a organizat sub numele de
Academia de Drept cesaro-regeasca (craiascd), durata studiilor fi-
ind stabilita la 3 ani, desfasurate in limba germana In 1861, ca in
ma]orltatea institutiilor de Invatamint superior din Ungaria, Slo-
vacia si Transilvania, s-a introdus predarea in limba maghiara. In
sfirsit, la 4 mai 1874, Academia din Oradea a fost echivalata ca
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statut cu facultdtile de drept de la cele doua universitati din Unga-
ria, durata studiilor fiind stabilita la 4 ani.”*

In cadrul Facultati au functionat 8 catedre: Drept Roman, Drept
Penal, Procedura Civild, Drept Civil, Drept Comercial si Cambial,
Drept Financiar, Drept Public si Drept Canonic. La Academie se
studiau urmatoarele discipline: Drept roman, Drept penal si de
filosofie a dreptului, Economie politica, Finante si drept financiar
maghiar, Drept civil austriac si maghiar, Procedura civila si proce-
durad extraprocesuald, Drept comercial si cambial, Statistica si drept
administrativ maghiar, Istoria dreptului si drept canonic, Politica,
Drept public maghiar, Introducere in drept si in stiintele de stat.
Cursuri suplimentare si facultative propuneau subiecte de drept
universal, al statisticii statelor europene si altele. Examenele se ti-
neau semestrial si anual. In ultimul an de studii se realiza trecerea
pe spec1ahta’g1 in stiinte juridice sau in stiinte politice (administra-
tive). In anul 1934, datorita conditiilor istorice, Facultatea de Drept
din Oradea a trecut in cadrul Facultatii de Drept din Cluj.

Intre 1816 si 1919 si-au contiunaut aici studiile mai multi romani
originari din Ungaria de azi: Micherechi-9; Giula-8; Macdu-4;
Bedeu-3; Cenad-3; Chitighaz-3; Apateu-2; Cristor-2; Pocei-2;
Vecherd-2; Ciaba-1; Jaca-1.

Studenti romdni din Ungaria de azi
la Academia de Drept din Oradea (1816-1919)*

Nume Anul Localitatea Pdrinti Date ult. Stipendii
Antoniu Borbola 1816/17 Darvas

Francics Bocsian 1829/30  Pocei

Povezanczez losif 1830/31 Peterd preot in Peterd

Ioan Szantay 1843/44 notar in Micherechi
Iulius Moldovanyi ~ 1844/45 notar in Giula

Gh. Placintar 1844/45 oficinat la Bichig
Ioan Netea 1850/51  Jaca Dumitru-pret
Mihai Nicoara 1850/51  Giula David-propr.Giula
Ioan Vlad 1861/62 Leta avocat in Lugoj

Teodor Bordas 1862/63 Micherechiavocat in Caransebeg
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Dezideriu Borbola
Vasile Bordas
Ioan Campean
Gh.Roxin

Tuliu Bolcu
Dumitru Fekete
Petru Ardelean
Aurel Suciu

Isaia B. Bosco
Silviu Popovici
David Sciru
Nicolae Maior
Petru Tegle
Alexandru Tripon
Gheorghe Popovici
Victor Popovici
Vasile Bodor

Ioan Damian
Ioan Német
Tustin Miron
Aurel Petrut
Tuliu Costa

Mihai Marcus
Gh.Roxin

Emil Coste
Alexandru Roxin
Alexandru Roxin
Alexe Latcu

Liviu Lutai
Cornel Siclovan
Gheorghe Popovici
Eugen Nyéki
Ioan Bonatiu

Ioan Sabau

Tustin Német
Augustin Sabau

1862/63
1865/66
1866/67
1866/67
1867/68
1868/69
1872/73
1872/73
1872/73
1874/75
1874/75
1875/76
1877/78
1879/80
1882/83
1883/84
1884/85
1887/88
1888/89
1892/93
1893/94
1894/95
1894/95
1895/96
1896/97
1898/99
1898/99
1900/01
1900/01
1901/02
1901/02
1902/03
1902/03
1902/03
1904/05
1907/08

Darvas  tutore:N.Borbola
Micherechiavocat in Caransebeg
Bichis avocat in Arad
MicherechiPrimpretor in Tinca
Macau

Bedeu
Macau
Chitighaz avocat in Arad
notar adjunct in Chitighaz
Bichis Simeon preot
Giula
Macau
Apateu  avocat Timisora Gojdu siJiga
Apateu
Chitighaz
Bichis Florian inv. ~ Gojdu
Vecherd
Leta
Giula
Giula Vasile inv.
Bichis
Cenad Ambrozie inv.
Giula loaninv. avocatin Giula T.Papp
Micherechi
Cenad Ambrozie inv. Ghiba-Birta
MicherechiNicolae protopop

Micherechi Alexandru

Giula Petru notar T. Papp
Cenad

Macau

Chitighaz Dr. P. Gheorghe Ghiba
Léta-Vértes

Vecherd

Bedeu Dumitru inv.

Giula Ioan avocat

Bedeu Laurentiu inv.
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Nicolae Roxinjun. 1910/11 Micherechi Nicolae protopop

Ioan Bejan 1912/13  Micherechi Gojdu
losif CsGsz 1913/14  Pocei

Teodor Patcas 1916/17 Cristor

Petru Ciumpila 1918/19  Ciaba

Alexandru Oltean 1918/19 Cristor ziarist, scriitor in Oradea

In cadrul Academiei, in 1852, s-a infiintat Societatea de lepturd a
Junimei Romdne studioase la Academia de Drepturi si Arhigimnaziul
din Oradea-Mare in frunte cu profesorul Alexandru Roman, apreci-
atd de catre profesorul Vasile Vartolomei ,cea dintii societate cul-
turala si literara intemeiata la Romanii din Transilvania”. Societa-
tea era - potrivit punctului I - o ,,consotire a junimei romana stu-
dioasa” la scolile oradene. Societatea, care a fost lipsita de minime-
le conditii materiale, s-a bucurat de sprijinul a numerosi intelectu-
ali romani care, in clipele dificile, au stiut sa intervina cu indem-
nuri pretioase si ajutoare materiale apreciabile. Printre acesti ini-
mosi sprijinitori se numarau: Timotei Cipariu, Vasile Erdeli, Dimitrie
Ionescu, Nicolae Ardeleanu, Sigismund Pop (Budapesta), Alexandru
Sterca-Sulutiu, precum si cunoscutii mecenati Emanuil Gojdu si Ni-
colae Jiga. Acesti doi din urma au daruit sume importante pentru
tiparirea almanahurilor societatii, almanahuri beletristice editate
la Oradea.

Societatea era patronata de episcopul roman din Oradea, suprave-
gheata de rectorul seminarului si condusa nemijlocit de profesorul
de limba si literatura romana. In fruntea acestei societati au stat:
Alexandru Roman (din 1863 el a fost profesor la catedra de limba
romana din Budapesta), Dionisie Pascutiu, Dimitrie Sfura, Iustin
Popfiu (el, precum mai sus am amintit a ajuns ca paroh in Leta
Mare , unde este si inmormintat). Membru activ al acestei societati
a fost Zaharia Rocsin, originar din Micherechi, bursierul Fundatiei
Gojdu, care a indeplinit functia de notar. Tot aceasta functie a inde-
plinit-o si Isaia B. Bosco, notarul adjunct de mai tirziu al
Chitighazului, care era si poet.

Activitatea s-a divizat in doua mari compartimente de manifes-
tare: editarea unor antologii si organizarea unor sezatori literare.
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Membrii Societditii de lepturd erau colaboratori la mai multe reviste
ale vremii. Interesul pentru limbd, — pentru ,,curdtirea limbii”, , spre
o scriere Iinteleasa de masele populare”, — era un obiectiv principal
al lor. Acestia, fiind In cea mai mare parte fii de tdrani si intelectuali
de la sate, aveau si preocupari folclorice si etnografice. Ei dispu-
neau de cunostinte despre spiritul rural, ca atare era si natural cd ei
au preconizat adunarea versurilor populare si tiparirea lor.**

In anul 1854, Societatea editeazd un volum antologic intitulat
Versuintii Romani, adecd Culesiune Versuaria din Foiele Naciunale de la
1838, si cuprindea versuri ale poetilor Gheorghe Asachi, loan Barac,
Cezar Bolliac, Vasile Cirlova, Constantin Negruzz1 Alexandru
Donici, N. Istrate s.a. In volum au fost incluse si citeva poezii origi-
nale locale semnate de Atanasiu Marienescu si Nicolae Velea. Cu
toate ca volumul a facut o impresie pozitiva in viata creatiei litera-
re locale, acesta va fi criticat de catre Titu Maiorescu care spunea ca
volumul este 11p51t de valoarea estetica. In apararea studentimii
ordadene va veni Aron Densusianu, care va da raspunsuri cuvenite
in paginele ziarului Federatiunea din Pesta, la criticele lui T.
Maiorescu.

Incurajati de succesul volumului amintit, tinerii lepturisti oradeni
reusesc sa editeze, in acelasi an (1854), un nou almanabh, sub titlul:
Diorile Bihorului, cuprinzind numai lucrari originale ale membrilor
Societatii, avind principali colaboratori pe: Ion Brendusianu, Carol
Grama, Vasile lutiu, Atanasie Marienescu, Dimitrie Meciu, loan
Popdan, losif Roman, Dimitrie Sfura, Paul Vela-Ventrariu.”

Societatea se confrunta continuu cu probleme de ordin material.
Veneau a]utoare din partea unor oameni instariti, dar se adunau si
niste sume mai modeste. In anul scolar 1864/65 la initiativa lui
Nicolae Vulcan, protopopul din Leta Mare s-a adunat suma de 16
florini de la: N. Vulcan 2 fI 80 cr.; comuna localda roméana 2 fl 62 cr,;
biserica gr.cat. romana din loc 2 fl.; Marogian 50 cr.; Dalyai preot in
Pocei2 fl.;1. Szab6 1 fl.; I. Prodan 1 fl.; Fekete 30 cr. Tinerii lepturisti
organizau manifestari publice cu programe cultural-artistice (co-
ruri, recitdri, dansuri populare, piese de teatru etc.), ca si prin in-
termediul acestora sa primeasca ajutor banesc.

Cele mai indragite manifestari culturale erau asa-numitele ,ba-
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luri nationale”, care au constituit mijlocul principal de solidaritate
si adunare de fonduri. Beneficiile obtinute au avut o destinatie fi-
lantropica: ajutorarea tinerilor fara mijloace si stringerea de sume
pentru ,Infiintarea unei scoli civile de fete in Oradea”. La aceste
baluri au luat parte familiile roméane din Oradea si imprejurimi,
tineretul studios si invitatii din judetele apropiate. Cel dintii ,bal
national” romanesc a fost aranjat la 10 februarie 1868 in sala din
hotelul , Arborele verde”. Aici tinerii au jucat: Batuta, Caluserul,
Ardeleana si Romana. La acest bal au participat mai multi romani
din partile noastre, au suprasolvit: Petru Chirilescu protopop 3 fl.,
G. Chirilescu 1 fl., Iosif Chirilescu 1 fl., George Passali 1 fl., Maria
llovici 1 fl. - Chitighaz; Nicolae Vulcan, protopop 3 fl., I. Galia 1 fl.,
I. Papp 1 fl., Dan Mosolga 1 fl., George Barabas 1 fl., - Leta Mare.
La concertul tinut in 17 mai 1870 in favoarea infiintarii scolii civile
de fete In Oradea au contribuit cu sume modeste urmatorii domni:
Antoniu Dereczky 1 fl., I. Popovici 1 fl., Daniel Mosolygé 2 fl., N.
Vulcan protopop 3 fl., loan Muregian 1 fl., Alexandru Veber 3 fl., N.
Steiner 3 fl., Ioan Segian 59 cr., Teodor Nica 30 cr., - Leta Mare;
George Drimba preot 2 fl., - Sdcal. La balul aranjat din 3 februarie
1871 din Micherechi au facut donatii Alexandru Rocsin, preot 5 fl.
si loan Szantay, notar 3 f1.%

Societatea orddeand reuseste sa polarizeze in jurul sau un im-
portant cerc de colaboratori si sprijinitori. Majoritatea membrilor
incep sa se afirme, tot mai mult, in sedintele de lucru, in manifesta-
rile publice. Activitatea Societatii se dezvolta simtitor, bucurindu-
se de o larga audienta in rindul tineretului studios roman, al inte-
lectualilor si al numerosilor simpatizanti din mediul rural si orase-
nesc deopotriva.

Dupa 1870 incepe amurgul Societitii de lepturd, in 1875 este di-
zolvata prin ordin guvernamental, iar peste patru ani catedra li-
ceala de limba si literatura romana are aceasi soartd. Abia in anul
scolar 1893/94 tinerii Seminarului oradean infiinteaza o noua So-
cietate de lecturd , pentru cultivarea limbii si literaturii romane”.
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Parcurgind istoria formarii intelectualitdtii romanesti din Unga-
ria de azi, In secolul XVIII-lea si XIX-lea, putem afirma ca cei mai
multi au ales cariera preoteasca si invatatoreascd, mai putini au
ales cariera juridicd. Multi dintre ei s-au reintors pe meleagurile de
bastina si aici au activat, Insad foarte multi au ajuns in centre cultu-
ral-politice ca: Oradea, Sibiul, Clujul, Timisoara, Lugojul, Buda-
pesta, s.a. Romanii din Ungaria si Transilvania au inteles ca de
formarea unei elite intelectuale depinde in mod special propriul
progres pe calea culturii, evolutia generala a societdtii romanesti
intr-un imperiu multinational. Se creaza in acest scop fonduri si
fundatii de stipendii, se creaza societati studentesti care sa-i pas-
treze pe tinerii aflati la studii in relatie cu cultura nationala. Stu-
dentii de la institutiile de la Oradea, ortodocsi si greco-catolici, au
gasit un climat favorabil pentru formarea lor intelectuala.
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Eugen Gliick

Scolile romanesti

din nord-estul Ungariei
(secolele XVIII-XX)

Cercetarile efectuate In ultimii ani au Inceput sa furnizeze date
mai concludente cu privire la situatia scolara a populatiei roma-
nesti greco-catolice din comitatele situate In nord-estul Ungariei.
De fapt, primele date referitoare la scolile crestine de rit rasaritean,
care puteau ingloba si romani, provin dintr-o perioada mai veche,
medievala. Ele insa se refera doar la cateva unitati scolare mai ele-
vate ce-si desfasurau activitatea in zond. Cele mai vechi par a fi
existat in secolele al XIII-lea si al XIV-lea, la Pech (localizat la Maria-
Pdcs), sau in localitatile azi disparute Alpar si Curta.!

O noud etapa in scolarizarea populatiei roménesti din zond, in-
cepe dupa incheierea razboaielor otomane din sec. XVI-XVIII-lea,
si rascoalele conduse de Thokoly Imre si apoi de Rakdczi Ferenc al
II-lea (1703-1711).

In cursul secolului al XVIII-lea, zona studiati a inceput sa revina
la o viatd mai linistita. Pe de o parte, populatia bastinasa, inclusiv
romanii, au revenit din refugiu in localitatile parasite. Pe de o alta
parte, au coborat mai ales din zona Muntilor Apuseni, pana atunci
mai feritd, numeroase familii romanesti. De asemenea, din zona
montand a Carpatilor Nordici au coborat familii de ruteni.

Problema demografica a fost dedublata de probleme religioase.
Din confruntarea calvinismului, ortodoxiei si catolicismului, spre
sfarsitul secolului al XVIII-lea au iesit victoriosi cei din urma. Viata
lor religioasa s-a incadrat in episcopiile de la Muncaci respectiv
Oradea, situatie permanentizata, cu anumite modificdri, pana in
preajma primului razboi mondial, marcata de infiintarea episcopi-
ei greco-catolice maghiare de Hajdudorog (1912).

Crearea parohiilor greco-catolice a fost urmata de initierea unor
scoli care cdutau sa depdseasca pe cele medievale de tip exclusiv
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religios, introducand si elemente laice. In acest context apar scoli
ca institutii autonome in cadrul parohiilor, la Leta Mare (1754), Pocei
(1755), Adoni (1768), Virtis (1779) si Bedeu (1782).?

Desigur acest proces in esenta pozitiv a fost grevat de o seama
parohul Georglus din Cocad, se plangea de resursele msuf1c1ente
de care dispune in vederea functionarii constante a scolii recent
inaugurate. In schimb, parohul Gregonus din Acia, se plangea li-
teralmente ca nu are cum sa asigure deschiderea scolii.* De mai
multe ori, doar coincidente fericite au asigurat existenta scolilor.
Astfel, la Bedeu in 1787, prin concursul canonicului Saner s-a asi-
gurat dotatia invatatorului de 120 fl./an, cu obligatia acestuia de a
preda romaneste si ungureste, resursele materiale fiind reinnoite
in 1793 si 1801.°

Pe parcurs, s-a extins reteaua scolilor greco-catolice in care s-a
predat romaneste In totalitate sau in parte, in toate cele 24 localitati
in care se gdsea un numar de scolari de limba materna corespunza-
toare.

De la bun inceput insa trebuie atrasa atentia asupra problemelor
de limbd, avand la baza configuratia etnica a zonei, romani, ma-
ghiari si ruteni incadrati adesea in parohii mixte. Doar Bedeul si
Poceiul pot fi considerate exclusiv romanesti, iar la Leta Mare, ro-
manii au reusit demutarea parohiei de ruteni si chiar de maghiari.
Pozitia romanilor a definit situatia multa vreme sila Adoni, Almosd,
Abzani, Porcialma, Uifalau si Kallésemjén.

Cercetatorul zonei, urmarind diversele aspecte ale invataman-
tului unit romanesc din parohiile studiate, trebuie sa aiba in vede-
re si conditiile social-materiale.

Intr-un alt studiu s-a precizat deja ca situatia materiala era ceva
mai buna la Leta Mare si in cateva alte comune, beneficiare ale
reglementdrii urbariale a Mariei Tereza. O mare parte a enoriagilor
apartinea familiilor de jeleri si mai ales de argati.®

Un caz caracteristic reprezinta Almosdul, in care timp de dece-
nii, nu s-a putut asigura un Iinvatdmant constant, din cauza saraci-
ei populatiei. Dupa un scurt inceput, predarea a incetat. Inca din
1793, s-a semnalat situatia austera fara sa fie luate masuri. Vizitatia
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canonica din 1823 constata ca in Almosd nu este nici scoala, nici
invatdtor, iar copiii uniti care frecventeaza scoala sunt inscrisi la
cea reformata din localitate. O concluzie similara apare cu aceeasi
ocazie si la Bogumir. Aici, chiar si evaluarea intocmitd la 31 octom-
brie 1860 obiecteaza lipsa unei scolarizari sistematice.” Intermiten-
te In functionarea scolilor nu au fost de ordinul exceptiei. Astfel, la
Paleu, in anul scolar 1904-1905, elevii au trecut vremelnic la scoala
romano-catolica din localitate.®

Crearea parohiilor unite si apoi a scolilor a fost urmata de stra-
duinte de a asigura un local corespunzator. O conscriptie intocmi-
td in anul 1821 constatd ca in opt comune in care se desfdsoara
procesul instructiv-educativ in mod constant nu exista asigurata
desfasurarea muncii in aceeasi cladire destinata, cel putin momen-
tan pentru scoald (Adoni, Biri, Nagykallo, Kalésemjén, Napkor,
Ciegold, Porcialma, Uifalau). Cladiri taxate drept scoli, ca de pilda
cea din Bedeu, semnalata inca din 1781, drept ,,comoda” nu pot fi
considerate decat improvizatii.” Dovada cd in anul 1806, se initiaza
o actiune pentru ridicarea unui edificiu, partial din caramida, ur-
marind ca domeniul local s asigure materialul lemnos, iar enoria-
sii sa efectueze transportul materialelor precum si sa asigure retri-
butia zidarilor. Potrivit planului, cladirea urma sa aiba doua inca-
peri, una destinatd cursurilor, iar cealaltd sa serveasca drept locu-
inta dascalului, addugandu-se si o bucatdrie.

In 1810, Poceiul a solicitat domeniului asigurarea unui teren pen-
tru §coala In scurt t1mp, datorita eforturllor locale, pro1ectu1 s-a
ridicarea unei cladiri scolare cu un spatiu limitat si intunecos. De
aceea, enoriagii au inaintat in 1833 si 1837, memorii pentru ajutor
episcopului Lajcsék din Oradea, episcopia — latina fiind patroana
parohiei — memoriu care, in final, a si fost aprobat 10

In schimb, straduintele din Almosd au rimas multi vreme ino-
perante. Parohul locului in 1826, a si raportat episcopiei cd din re-
surse locale, edificiul scolii nu va putea fi construit".

Relativa imbunatdtire a situatiei enoriasilor, resimtita de pe urma
progreselor din agriculturad de la mijlocul secolului al XIX-lea, pre-
ocuparea si chiar presiunea organelor de stat si bisericesti, contri-
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butia unor patroni ai parohiilor si nu in ultima instantd cresterea
intelegerii poporenilor fata de rostul scolarizarii, a facut posibila
intetirea eforturilor pentru realizarea unor edificii scolare perma-
nente si mai bune. Sematismele din 1844, precum si rapoartele pro-
venite din anii 1845-1848, evidentiaza in acest sens Porcialma,
Ciegold, Virtis, si Uifaldu. De asemenea apar date pozitive sau nu
se semnaleaza probleme deosebite din Pocei, Adoni, U]feherto,
Nagykallo, Kallosemjén Napkor si Macdu. Scoala romana din Leta
Mare era consideratd a fi in stare mediocra. La Bedeu se pare ca
erau necesare reparatii. La Paleu se remarca o cladire solida. In
realitate insd, aceste scoli in mare parte erau construite din vaiug si
cel mult cu un fundament solid.*

Circulara din 1847 a episcopului Vasile Erdélyi din Oradea, a

constituit un imbold si o chemare in vederea asigurarii unor loca-
luri de scoala cat mai adecvate, facand apel si la obligatiile patroni-
lor. Intr-adevir, in perioada postrevoluponara constatdm Imbuna-
tatiri In ceea ce priveste mentinerea in stare buna a cladirilor vechi,
sau recladirea celor depasite de vreme, luand in considerare exi-
gentele sporite ale vremii. Astfel, in 1858, parohul din Uifaldu ra-
porteaza cu satisfactie existenta scolii noi, dar constata cu regret ca
nici aceasta nu este suficient de spatioasa, luminoasa si nu are
padiment. De la Bogumir in 1860, s-a relatat ca sala de invatamant
este spatioasd, luminoasa, dar insuficient de inalta. Toate aceste
date subliniaza din nou contradictia dintre posibilitdtile enoriasi-
lor si cerintele didactice ale timpului.”

In urma legilor scolare promulgate in anii 1868-1879, parohiile
trebuiau sa faca fata unor exigente si mai mari, bazandu-se in prin-
cipal pe resurse proprii, in caz contrar insdsi existenta unitatii era
periclitatd, putand fi inchisa de organele statului, lipsite de buna-
vointa. Astfel, la Virtis in 1873, s-a construit o scoald noud. In ace-
lasi an, protopopul Nicolae Vulcan descrie episcopului noua scoa-
1a a fetelor din Leta Mare, fiind luminoasa si cu padiment. La Pocei,
in 1876, s-a reusit sa se construiasca o scoala noua. La Porcialma in
1874, s-a deschis o scoala noua, dar posibilitatile insuficiente au
facut ca pand la urma cubajul sa fie in disproportie cu numarul
elevilor."



Simpozion 77

O nouad evaluare efectuatd in 1881, constata cu regret ca reinnoi-
rea edificiilor scolare intarzie In mai multe localitati ca Abrani, Adoni
si chiar la Bedeu. Poceiul putea sa raporteze ca de-acum dispune
de doua edificii scolare, unul din material solid. Performanta cea
mai nalta a realizat-o Leta Mare, ambele edificii scolare fiind din
material solid.

Eforturi deosebite se impuneau atat din motive pedagogice cat
si pentru asigurarea existentei scolare la inceputul secolului al XX-
lea. De acum in randul initiatorilor figureaza si Almosdul. La Bedeu
lucrarea s-a incheiat in 1902, cu o investitie de 4563 coroane. La
Pocei, la reconstructia scolii de fete a contribuit si episcopul roma-
no-catolic din Oradea, patronul parohiei. In schimb, la Bogumlr
enoriasii dispunand doar de modestele lor resurse proprii au tre-
buit sa se multumeasca in 1905, cu un edificiu mai spatios si lumi-
nos, doar din vdiug, dar acoperit cu tigla.”

Preocuparea pentru asigurarea localurilor necesare procesului
instructiv-educativ s-a imbinat cu stradduintele pentru asigurarea
frecventei elevilor. Legislatia repetata pusa in aplicare de factorii
bisericii unite si de stat in tot decursul perioadei studiate au reusit
doar sa asigure ca tot mai multi copii sa frecventeze invatdmantul
primar. Impedimentul cel mai puternic s-a dovedit a fi si aici antre-
narea mai ales a bdietilor in muncile agricole, iar a fetelor in cele
casnice. In a doua jumaitate a secolului al XIX-lea si mceputul celui
urmator, s-a incercat chiar si introducerea unor masuri coercitive,
in special amenzi. Astfel, zelosul primar din Almosd, in anul scolar
1904-1905, aplicand amenzi, abia a putut incasa 14 coroane, restul
fiind anulat, parintii neavand mijloace. Studiind documentele se
poate constata ca nu rareori datele stau sub semnul intrebarii deoa-
rece o frecventa foarte scdzutd punea in pericol postul si dotatia
invatatorului precum si autoritatea parohului. Pe de alta parte,
constatam Incercari repetate spre a lamuri parintii de rostul invata-
mantului. O astfel de activitate meritorie oglindeste raportul paro-
hului din Ciegold din 23 octombrie 1846, Inaintat episcopului
Erdélyi din Oradea.'®

Desigur, aprecierile din diverse etape ale epocii oglindesc reali-
tatile societatii. Astfel, la Adoni, in 1783, prezent la examenul final,



78 Simpozion

inspectorul gcolar din Oradea, contenta un mare progres fata de
nivelul scolii reformate, frecventata anterior de elevii romani."” In-
cepand din anul 1804, constatam la Leta Mare, Bedeu si Pocei, pri-
mirea putinilor elevi ortodocsi romani in unitdtile scolare unite.'

Un tabel mai explicit privind frecventa elevilor din scolile in dis-
cutie putem Intocmi pe baza rezultatelor din anul 1838.

Localitatea  Copii de varsta scolara Scolari %

Almosd 20 9 45

Bogumir 20 17 85

Bedeu 94 40 42,85
Paleu 14 6 42,85
Leta Mare (rom.) 114 104 91,22
Adoni 82 33 40,24
Pocei 152 97 63,81
Virtis 149 32 21,47
Bokony 83 73 87,95
Dorog 392 220 56,12
Ujfehérto 75 48 64"

Datele de care dispunem dau rdspuns si la situatia scolara din
anii 1847-1848, fiind considerati obligati a frecventa scoala copii
avand 6-12 ani.

Localitatea ~ Copii de varstd scolara Scolari Yo
Almosd 31 14 45,16
Bogumir 30 22 73,33
Bedeu 80 36 45
Paleu 44 16 36,36
Leta Mare (rom.) 177 99 55,93
Pocei 147 113 76,87
Virtis 87 X -
Ciegold 55 25 45,45

Uifalau 89 30 33,70
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Biri 32 9 28,12
Napkor 39 X -
Porcialma 55 23 41,812
Situatia existenta in anul 1864 este urmatoarea:

Localitatea ~ Copii de varstd scolara Scolari Yo
Almosd 33 20 60,60
Bogumir 21 X -
Bedeu 82 33 40,24
Paleu 20 13 65
Leta Mare (rom.) 177 113 63,84
Pocei 150 110 68,57
Virtisg 35 24 68,57
Ciegold 90 64 71,11
Uifalau 45 35 77,77
Biri 38 X -
Adoni 135 X -
Procialma 30 11 36,66
Kall6semjén 65 X =

Situatia din anul 1890 se oglindeste in urmatorul tabel:

Localitatea Copii de varsta scolara Scolari Y%
Almosd 48 X -
Bogumir 30 X -
Bedeu 84 64 76,19
Paleu 29 27 93,10
Virtis 52 44 84,61
Uifalau 40 X -
Adoni 135 X -2



80 Simpozion

Din anul scolar 1905-1906 dispunem de urmatoarea situatie:

Localitatea Copii de varsta scolara Scolari Y%
Almosd 43 28 65,11
Bogumir 55 55 100
Bedeu 67 54 80,59
Virtis 32 25 78,12
Ciegold 112 98 87,50
Pocei 230 216 93,91
Uifalau 84 65 77,38%

In perioada urmatoare, are loc transferul scolilor confesionale
unite din zona, in sistemul diecezei de Hajdtidorog, raméanand doar
Bedeul in perimetrul episcopiei din Oradea. Din raportul prezen-
tat de la Bedeu reiese cd in anul scolar 1914-1915, din 63 copii avand
varsta 6-12 ani, au frecventat scoala 57, deci 90,47%. In anul scolar
1918-1919, din 86 copii de varsta scolara stateau in banci 71, deci
82,55%.%

In a doua jumadtate a secolului al XIX-lea, a apdrut si sistemul
complementar de iInvatamant duminical pentru tinerii intre 12-15
ani. Frecventarea cursurilor de catre acestia era si mai problemati-
ca avand in vedere rolul lor crescand in viata practica. Cateva date
mai concludente furnizate de Invatatori oglindesc situatia de la anul
1870:

Localitatea Tineri Scolarii Y%
Ciegold 76 68 89,47
Uifalau 76 35 46,05
Bogumir 31 17 54,83
Porcialma X 11 -

Nici in deceniile urmatoare situatia nu a cunoscut o imbunatati-
re fundamentald, cu atdt mai mult cu cat s-au intensificat actiunile
de a atrage tinerii respectivi in scoli duminicale ale statului sau ale
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altor confesiuni. In acest sens amintim un protest vehement al
parohului din Almosd, cu ocazia deschiderii anului scolar 1904—
1905.

Privind anul gscolar de mai sus putem intocmi urmatorul tabel
referitor la scolile unite:

Localitatea Tineri Scolari Y%
Bedeu 33 23 69,69
Uifalau 28 22 78,57
Pocei 216 80 37,03
Ciegold 28 - -
Virtig 27 - -»

Problema nodald a invatamantului pentru romanii uniti si din
aceastd zond, a fost asigurarea invatamantului in limba materna.
Grija pentru acest comandament national poate fi sesizata chiar
din secolul al XVIIl-lea. Intre primele luari de pozitie figureaza
memoriul celor din Dorog (Hajdddorog), adresat episcopului in
anul 1780. Ei protesteaza cu o tonalitate categorica impotriva ma-
surilor luate de invatatorul Tabinczky. Acesta de la sine putere a
exclus pe ,sdracii dieci valahi” din citirea obisnuita a textelor sfinte
in bisericd, care in mod traditional se faceau ,in limba valaha”.
Mai mult, dascalul amintit 7i ameninta cu eliminarea din scoala
daca nu se supun, petentii subliniind cd aceasta nedreptate se re-
peta.

Demersurile romanesti nu au fost zadarnice. La 6 mai 1792, con-
siliul ordsenesc a reconfirmat dreptul romanilor de a se instrui in
limba romana. Nu putem uita ca pana in anul 1819, la biserica din
Dorog, in mod obligatoriu, unul din preoti trebuia sa serveasca ,in
limba valaha”.*Se pare ca odatd cu reducerea postului parohial au
reinceput incercarile de a reduce si invatamantul romanesc.

In arhivele episcopiei din Oradea si Muncaci se gasesc numeroa-
se documente care staruie pentru Invatatori care cunosc si limba
romaneascd. Ca exemplu citam cazul de la mult fraimantata paro-
hie Almosd, de unde in 1835, se adreseaza un memoriu episcopu-
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lui Vulcan, cerand numirea unui invatator capabil sa predea in , lim-
ba patriei” si ,,cea a maicii”, intelegandu-se sub acest ultim termen
cea romana. Intr-adevar interventia episcopului face ca invatato-
rul delegat sa predea ungureste si romaneste.”

Structura nationala a comunelor studiate a determinat ca in pri-
mele decenii de activitate dupa realizarea unirii cu Roma, atat in
scoli cat si in biserica sa se tina cont de realitati. Din situatia intoc-
mita In anul 1819, limba romana era exclusiva atat in biserici cat si
in scoli la Bedeu, Pocei, Leta Mare (parohia romana), Virtis, Bogumir.
In schimb in alte parohii apartinand episcopiei din Muncaci ca
Adoni, Abrani, Biri, Ciegold, Porcialma, Uifaldu si Kallosemjén in
1821 invatamantul se desfasura in ambele limbi, dar cu mentiona-
rea pe primul loc a acelei romanesti. In altele parohii limba romana
juca un rol mai redus.”

in perloada urmatoare, asistam in cadrul episcopiei de Muncaci
la presiuni menite sa reduca importanta predarii in limba romana,
sau chiar sa o elimine complet La Dorog, In anul gcolar 1842-43,
nu mai gasim vreo urma de invatimant romanesc. In schimb, lim-
ba ruteana este inca mentinuta.

Ca urmare a hotararii dietale din 1844 ce prevedea trecerea tutu-
ror gcolilor in termen de zece ani, la limba de predare maghlara a
avut un ecou imediat in episcopia Muncaciului. In primii ani dis-
pare limba roménd din scolile din Bokony, U]feherto, Gelse si
Nagykall6. Tendinte similare, desi validate ceva mai tarziu, au loc
la Macau.”

In alte locuri, deocamdata se reduce ponderea invatimantului
in limba materna romana. La manastirea de la Maria-Pdcs, in scoa-
la bazilitand la care s-a introdus in 1844 sistemul de patru clase,
predarea in limba roména s-a redus la clasele I-I1.%

Revolutia de la 1848-49, a oferit un nou prilej de evaluare a situ-
atiei. Sinodul protopresbiterial, tinut la Leta Mare, cu presedintia
lui Nicolae Vulcan, in hotararea transmisa sinodului diecezan din
Oradea, a insistat pentru invatamantul in limba materna. Conco-
mitent s-a putut constata ca la scolile de la Pocei, Leta Mare, Almosd,
Bogumir si Napkor limba de predare roména apare pe primul loc,
la care se adauga si cea maghiara.
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Decretul regal din 1857, privind asigurarea limbii de predare ro-
mane in scolile primare din zond, nu a avut o influenta pe masura.
Constatam spre exemplu disparitia limbii romane la scoala din
Napkor. In schimb, se reia limba romana, disparuta dupa 1844, la
Paleu. In anul scolar 186364, la amintita scoald, 17 elevi si-au de-
clarat limba maternd romana iar 17 maghiara, solicitind predare
adecvata.

O situatie complicata apare la Ciegold. Dintre cei 90 elevi, 50 s-
au declarat romani, 24 ruteni si 16 maghiari. La Uifaldu, se trecuse
la invatamantul pe clase, iar cei 45 elevi inscrisi se imparteau in 30
de romani si 15 maghiari, urmand ca unicul invatator al clasei sa
conduca ambele grupe.®

Presiunea germanizatoare a regimului absolutist, instaurat dupa
revolutia de la 1848-49, a avut rezultate limitate in zona. Doar la
Porcialma si Bedeu constatam in 1858, utilizarea limbii germane la
scoala, alaturi de cea romand, maghiara si ruteand.®

Desfiintarea directiei regionale de invatamant din Oradea si
transferarea scolilor cu profil unit sub jurisdictia bisericii, in virtu-
tea legii din 1868, a avut urmari deosebite in privinta limbii de
predare in scoli. In cadrul episcopiei de la Oradea, s-au depus efor-
turi ca elevii romani, cel putin la nivelul scolilor primare, sa invete
in limba lor materna. In schimb, in scolile rimase sub ]ur1sd1c’g1a
Muncaciului, s-a intetit campania de inlocuire a limbii romane, fa-
cand ca in perioada urmatoare sa dispara realmente din toate sco-
lile primare.

In anii ce au urmat, sub presiunea puterii statale s-au resimtit
schimbari serioase si in problema limbii de predare. Cercetarile
noastre insa nu au avut darul sa identifice dosarele aferente, aceas-
ta urmand sa fie obiectul investigatiilor ulterioare.

Organizarea scolilor in localitatile studiate a fost secundata de
elaborarea unor planuri si modele de predare. Numarul limitat al
elevilor in cele mai multe asezari si fondul destinat dotatiei invata-
tor precum si cheltuielile materiale au impus in mare masura in tot
decursul perioadei angajarea unui singur invatator si multa vreme
predarea intr-o singura sala de clasa, chiar in mai multe limbi de
predare.
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Prima initiativa de-a dreptul laudabila cunoastem de la Bedeu,
din anul 1796-1797, prin invitarea in parohie a calugarilor baziliti
care erau in cunostinta unor metode de predare superioara, inclu-
siv sistemul de clase, insusite In centrala lor de pe muntele Cernek
de langa Muncaci. Din pdcate initiativa a fost ratata si la Bedeu ca
si In multe alte localitati, sistemul pe clasa s-a adoptat cu multa
intarziere. La Bedeu elevii au fost impartiti In doud clase (1844),
apoi in trei (1869), si in sfarsit in patru (1892-1893) si s-a instituit si
un curs pentru incepatori. Rezultate similare gasim la Pocei si Leta
Mare. La Paleu, in 1873 cei 27 de elevi au fost impartiti in trei clase:
9 elevi clasificati ca Incepatori, invatau doar sa citeasca, iar 12 scolari
invatau si sa scrie, asimiland totodata notiuni biblice. Grupa a tre-
ia, compusa din sase elevi si-a insusit notiuni de catehism si biblie
precum si elemente de istorie, geografie si matematica.

Cresterea populatiei scolare in unele localitati, a impus dedubla-
rea unitatilor de invatamant. La Pocei, in 1881 activau doi invata-
tori, in doua scoli, avand in total 108 elevi impartiti in clase. Ace-
easi situatie se constata la parohia romana de la Leta Mare.

Multa vreme conditiile obiective analizate anterior au determi-
nat necesitatea coeducatiei baieti si fete. Doar spre sfarsitul secolu-
lui al XIX-lea au aparut initiative de demixtare, ca de pilda la Pocei,
invatatorii celor doua unitati continuand sa predea simultan la mai
multe clase.®®

O problema importanta a iInvatamantului roméanesc a constituit-
0 necesitatea renuntarii la alfabetul chirilic. Din lucrarile elevilor
de la Pocei din 1778 si 1781, putem constata folosirea acestui mod
de scriere. Fara sa avem date precise, se pare ca prima scoala care a
trecut la folosirea literelor latine a fost cea din Leta Mare. Din ra-
portul invatatorului din Pocei Inainte la sfarsitul trimestrului al
doilea al anului scolar 1827-28, aflam ca elevii cunosc , literele va-
lahe, maghiare si latine”. In 1835, invatitorul din Almosd se man-
drea ca in cele sase luni ce s-au scurs de la deschiderea scolii si
inceputul activitatii sale a reusit ca elevii sa scrie si sa citeascad ,in
limba maghiara si roméana”, indicand probabil ca cea din urma s-a
predat folosind alfabetul latin. In tot cazul lucrérile de examen ale
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elevilor anexate dupa 1850 ca si rapoartelor anuale sunt redactate
romanegte cu litere latine.?*

Inca de la inceputul activitatii scolare initiate in a doua jumatate
a secolului al XVIII-lea, au aparut tendinte de a impune programe
analitice generale. Aplicarea lor insa depindea de mai multi fac-
tori, in primul rand de pregatirea si cunostintele de limba ale das-
calului. Astfel, in scoala de la Méria-Pécs, in cele doua clase in care
se preda romaneste inca prevalau elementele religioase, desi tre-
cusera la sistemul mai avansat al gruparii elevilor. Astfel, in clasa I
s-au predat In esenta pdrti din ,Catehismul Mic”. In clasa a II-a
urmau notiuni din ,,stiintele crestine” Invai_;area scrisului si a cifre-
lor apare doar In aceasta clasa din urma.

Un plan de invatdamant mai evoluat constatam la Pocei in anul
scolar 1827/1828, fiind definite urmatoarele domenii de predare:

1. Stiinta crestina — catehismul

2. Biblia

3. Cunoasgterea literelor valahe, maghiare si latine

4. Citire valahd, maghiara si latina

5. Exercitii de scriere

6. Cunostinte de baza in aritmetica

Progresele erau destul de lente, spre exemplu scoala din Biri nici
peste doud decenii nu depésise programa amintita de la Pocei. In-
vatatorul a predat micul catehism, citirea romana si maghiara, exer-
citarea acestora, ,,putina scriere si socoata”.

La Ciegold citirea maghiara si romana era completata de religie
(,,hittan”), scriere si socoata. Nici la Porcialma situatia nu era mai
buna, desi la scoala activitatea cotidiana a durat zilnic 8 ore. Paro-
hul, in raportul sdu se plangea ca ar trebui o scoald mai buna, o
salarizare mai consistenta pentru invatator, care traieste de-a drep-
tul in mizerie, si alte imbunatatiri. De altfel, durata cursurilor era
similard cu cea de la Porcialma. Doar la Leta Mare s-a limitat in
1827-1828, numarul orelor sdptamanale la 22, facandu-se primii
pasi spre prioritatea invatamantului laic. Din acest orar, 6 ore aveau
predarea de obiecte religioase.

Un pas categoric spre invatdmantul de cultura generala consta-
tam si la Bedeu, incepand cu anul 1843. Astfel, numarul orelor de
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religie s-a fixat la 6, iar alte sase au fost destinate cunostintelor
literare”. Exercitii de scriere si matematice au fost urmate in cate
patru ore. O noutate a fost predarea , cantului” in doua ore sapta-
manale. Este de mentionat cd la Bedeu totul se preda in limba ro-
mand, alta nu figureaza. La Uifaldu ,credinta” s-a predat in 4 ore —
in limba roména si ,,a patriei” (maghiard). Testamentul vechi a ur-
mat la fel, in doua ore. Au fost destinate ore pentru citire (2), exer-
citii scriere (4), matematica (4), geografie (2) si morala (2).%

In deceniile postrevolutionare, asistim la o dezvoltare a planu-
lui de invatamant. Exemplul cel mai edificator ne ofera Bedeul,
unde in anul scolar 1872-73, erau 69 elevi , care au fost instruiti in
limba maternd din 14 materii: moralitate, religie, biblia, gramatica
romand, geografia, istoria maghiarad, istorie naturald, fizica, econo-
mie, exercitii verbale, aritmetica, scrisoare, (compunere), cantare,
gimnastica. De asemenea elevii au exersat citirea romand si ma-
ghiara. In anul 1892-1893, structura materiilor era neschimbati,
desigur orele de maghiara figurand intr-un numar mai mare. Pro-
grama realizata in anul 1914-1915, oglindea si modificdrile impuse
de legea din 1907.

Alte scoli au putut realiza o programa mai restransa. La Almosd
in anul 1904-1905, predarea catehismului si a istoriei biblice a fost
urmata de abecedarul roman si maghiar, legendarul roman si ma-
ghiar, aritmetica, geografie, istoria patriei (Ungaria), istorie natu-
rala.’

Din cele de mai sus reiese ca ponderea predarii in limba materna
depindea in mare masurd de posibilitdtile locale de a desfasura o
gama mai larga de materii. Din datele cunoscute pand acum, nu
am gasit vreo urma privind organizarea unor cursuri de alfabeti-
zare.

In preocuparile scolilor unite din localitatile studiate a intrat si
pregatirea elevilor pentru o viata practica si pe cat se poate pentru
o activitate productiva mai eficienta. Raspunzand unui chestionar
completat la sfarsitul anului scolar 1847-1848, invatatorul din
Uifaldu arata ca intre elevii lui existd copii din familie de nobili
(bineinteles din mica nobilime) si iobagi. Unii dintre absolventi se
pregatesc spre a urma scoli mai inalte la Satu-Mare, iar altii se vor
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dedica cu totul muncilor agricole. De la Ciegold, tot in acelasi an,
invatatorul a precizat ca toti cei 30 elevi frecventi sunt ,,poporeni”
si dupa terminarea scolii, prefera agricultura. Raspunsurile si in
alte localitati sunt similare, oglindind inceperea orientdrii mai nu-
meroase a tineretului satesc spre scoli mai Inalte.

In majoritatea scolilor au aparut stridanii de a familiariza elevii
cu metode superioare in practicarea agriculturii si in special s-a
insistat pentru raspandirea albinaritului, pomiculturii si cresterea
viermilor de matase, preconizate si prin dispozitiile legii din 1894.
O performantd deosebita inregistram la Porcialma privind albina-
ritul, semnalat in 1857, 1861, 1870. In scoala din Bedeu s-a infiintat
inca din 1858, o ,,scoald de pomi”, livada fiind compusa in 1906,
din 65 pomi fructiferi.”

Asigurarea manualelor scolare ridica trei probleme esentiale.
Sdrdcia majoritatii enoriagilor romani uniti era in disproportie cu
pre;ul elevat al manualelor. Insasi tiparirea acestora era greoaie,
iar continutul lor, mai ales dupa 1870, comporta uneori, obiectii
guvernamentale. O problema mult agitata a fost in 1773, si apoi
17761779, traducerea catehismului unit (catolic) in limba romana.
Din datele de care dispunem reiese clar ca in a doua jumatate a
secolului al XVIII-lea si in prima jumatate a secolului al XIX-lea,
asigurarea manualelor pe seama fiecarui elev, a constituit doar un
vis. Mai mult, din datele existente putem constata ca abia stradu-
inte deosebite din partea episcopiei din Oradea si a unor patroni
au putut asigura cate un manual invatatorilor, spre a sprijini pre-
darea sau a circula cate un abecedar intre elevi in timpul orelor de
citire.

Printre donatori a figurat episcopul Samuil Vulcan care a donat
in anul 1810, in acest scop, 50 fl. din care 12 fl. i-au revenit scolii
romanesti din Leta Mare. In 1817, scoala din Pocei a fost impropri-
etdritd cu trei manuale si unele materiale didactice, printre care o
tabla in valoare totald de 14 fl. 31 cr. In anul 1820, dieceza Orazii a
impartit scolilor 470 manuale din care 273 romane si 174 maghiare,
restul fiind de limba ruteana.® In 1836, episcopia romano-catolica
din Oradea, in calitatea ei de patron, a oferit manuale unor scoli
din zona ca Almosd (7), Bogumir (14), Leta Mare (3), Adoni (23) si
Pocei (11).¥
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In a doua jumadtate a secolului al XIX-lea, eforturile depuse de
mitropolia din Blaj si alti factori de conducere au asigurat o aprovi-
zionare mai consistenta si mai ieftina cu manuale roménesti in sco-
lile confesionale unite. Ca urmare a unei evolutii treptate, la scoala
din Bedeu in anul scolar 1914-1915, din cele 13 manuale utilizate
11 erau romanesti, editate la Blaj. In limba maghiara aparea doar
un abecedar si un legendar. In realitate, nici pana la sfarsitul pe-
rioadei nu s-a putut realiza ca fiecare elev sa dispuna de toate ma-
nualele proprii.

O alta dimensiune a problemelor dotarii scolilor a constituit-o
asigurarea materialului didactic necesar, cu atat mai mult cu cat
spre sfarsitul perioadei studiate lipsa unora putea fi urmata de re-
tragerea autorizatiei de functionare a unitatii respective. Un exem-
plu laudabil I-a reprezentat scoala din Bedeu care la sfarsitul pri-
mului rdzboi mondial putea relata ca are o gama larga de materiale
didactice, printre care tabla neagra, tabele de citit, glob terestru,
harti etc.®

Restrangerea pe parcurs a limbii de predare romana si chiar ori-
entarea unor elevi spre scolile statului sau ale altor confesiuni cu
limba de predare maghiard, a actualizat necesitatea asigurdrii cate-
hizarii in limba materna a elevilor romani uniti. Problema s-a
acutizat doar la Macdu unde predarea limbii roméane din scoala
disparuse demult. Avem date despre anul scolar 1899-1900, des-
pre catehizare in limba romana.*
anumitd masura prin rezultatele obtinute la examene. O situatie
pozitiva constatam spre exemplu la Leta Mare si Uifalau, in 1849
tiind prezenti la examenul final toti elevii, In numar de 94, respec-
tiv 30. Aceeasi situatie multumitoare se poate constata in 1860, la
Bogumir in cazul celor 17 elevi.

In ceea ce privegte nivelul constatat la aceste examene, putem
aminti cazul de la Almosd, din 1873, fiind prezenti la examenul
final 26 elevi. Dintre acestia 11 au fost clasificati eminenti, doi lau-
dabil, opt bine si cinci suficient.

Nu au fost Insa rare nici cazurile in care elevii desi au avut o
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anumita frecventa, au excelat in absenta la examen. Un caz semnifi-
cativ gasim la Bedeu tot in anul 1849. La examenul semestrial din
iarna, au fost prezenti 64 scolari, in schimb la cea de a doua exami-
nare din vard, s-au prezentat abia 44.*

O preocupare permanentd a constituit-o asigurarea cadrelor ne-
cesare calificate pentru conducerea procesului instructiv-educativ.
Desigur aceste straduinte au putut fi validate doar treptat, paralel
cu crearea institutiilor de pregatire a cadrelor didactice precum si
asigurarea dotatiei personalului necesar.

Incepand cu sfarsitul secolului al XVIII-lea, corpul didactic din
scoli se compunea in general dintr-un preot, de regula parohul lo-
cului, si un invatator. In tot decursul perioadei studiate, functia de
director local si catehizarea revenea parohului. Rolul lor insa era in
scadere, mai ales in a doua jumatate a secolului al XIX-lea si ince-
putul celui al XX-lea, ponderea materiilor laice fiind in continua
crestere.*

In ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea si prima jumatate a
secolului al XIX-lea, creste stabilitatea dascalilor la catedra si pre-
lungirea stagiului lor de activitate, explicabil printre altele si prin
lipsa unui sistem de pensionare. Un caz caracteristic il reprezinta
invatatorul Georgius Gorog din Bedeu, care in anul scolar 1857-
58, a implinit varsta de 62 ani si functiona la catedra respectiva
neintrerupt de 42 ani.

Numarul redus al absolventilor preparandiilor unite din Uzhorod
si Oradea, precum si a altor institutii similare de invatamant, emi-
tatoare de diplome acceptate in scolile primare unite, precum si
dotatia slaba, uneori chiar foarte slaba, a determinat acceptarea
multor dascali necalificati.

La Ciegold, in 1838, Elie Barany functiona de doi ani, fara sa fi
urmat vreo scoald speciala. Rapoartele Tnaintate in 1849 si 1870,
denoti ci la Porcialma, functionau dascali necalificati. In cazul in-
vatatorului George Szilagyi din Uifalau, recomandarea mentiona
cd a facut ucenicie la Virtis, in calitate de cantor si a devenit apoi,
dascal. La Paleu, in 1873, a fost angajati fara nici o diploma invata-
torul Ioan Caba.*

Printre primi invatatori calificati s-a numarat amintitul Georgius
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Gorog din Bedeu, care absolvise preparandia din Carei. Tot aceeasi
scoald a absolvit Georgie Dudu care a functionat la Paleu, dar si-a
parasit postul in 1872.

Tineretul roméan se orienta tot mai mult spre preparandiile nati-
onale, in primul rand Oradea si apoi, Gherla. Afluxul tinerilor din
zona si calificarea lor In aceste preparandii au constituit studii co-
respunzdtoare, lucru ce ne scuteste de a reveni in problema. Ori-
cum, straduintele episcopiei de la Oradea au facut ca in jurul anu-
lui 1900, toate scolile din zona sa fie acoperite cu cadre calificate.

Functia invatdtoreasca, de reguld, era conexata cu cea a cantori-
lor, exceptiile fiind cu totul rare, generate de motive spec1f1ce loca-
le. Asemenea cazuri cunoastem in 1845, la Ujfehért6 si in 1881, la
Adoni.

Noi probleme au aparut in putinele localitati in care s-a infiintat
un al doilea post invatatoresc, ca de exemplu la Leta Mare si Pocei.
La Leta Mare invatatorul-cantor avea in 1905 un excedent de venit
de 181 cor./an.*” Pe masura cresterii exigentelor culturale au cres-
cut si pretentiile fata de aportul invatatorilor. La Pocei, In 1766, ,,cei
de religie valaha” cereau interventia episcopului Covaci sa mijlo-
ceascd angajarea unui nou invatator, cel in functie fiind considerat
dereclamanti , lenes”. Nu rareori, au aparut chiar conflicte pe aceste
probleme. Spre exemplu la 9 aprilie 1849, protopopul Nicolae Vul-
can a fost impiedecat la Almosd sa-l instaleze pe Mihai Foltut in
functia de cantor, urmand sa prela si pe cea de invatator. In aceasta
parohie framantarile erau mai frecvente, proportii mai mari luand
actiunea pentru amovarea dascdlului amintit la finele anului scolar
1855-1856. In schimb, o apreciere in esenta favorabila a caracteri-
zat-o prezentarea invatatorului Dimitrie Bartau din Macau, redac-
tata in anul 1859.

Este adevarat ca aprecierile la adresa Invatatorilor, incredintate
in prima instanta parohilor, contineau adesea elemente subiective.
Retinem printre altele cazul invdtatorului Halasz din Porcialma.
Intr-un raport datat din 30 aprilie 1848, a fost caracterizat de paroh
avand moravuri bune si o activitate sarguincioasa, iar la 14 mai
1849, acelasi dascél apare cu calificativul de ,mediocru”.* In ca-
racterizarile dascalilor constituie un indiciu deosebit de important
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informatia privind cunostintele de limba ale acestora. Nu putem
uita cd intr-un numar deosebit de mare de scoli, invatatorul trebu-
ia, cel putin teoretic sa predea in paralele in doua sau uneori in trei
limbi. Mai mult, ni se pare cd limbile liturgice folosite in biserica si
alte servicii rituale nu erau totdeauna identice cu cele de predare in
scoald. Doar In cazul Bedeului si Poceiului precum si parohia ro-
mana din Leta Mare situatia era cu sigurantd multumitoare, fiind
romana unica limba de predare.

La Bokony 1n 1843, se mentioneaza ca invatatorul Basiliu Vermes
stie atat limba romana cat si cea maghiara. Cu patru ani mai tarziu,
in aceeasi parohie se relateaza despre invatatorul Borzas a fi cu-
noscator de limba romana; Haldsz, in 1849, este definit capabil de a
preda romanesti, ruseste (ruteana) si maghiara. La Bogumir in 1860,
invatatorul in functiune de 17 ani, stipanea deopotriva romana,
rusa si maghiara.

Cunoastem si cazuri negative. Desi la Ujfehérté in 1843, preda-
rea in limba romana era componenta procesului instructiv-educa-
tiv, In 1843, invatdtorul Lengyel cunostea ,bine” doar rusa si ma-
ghiara. Nu e deci de mirare ca in aceasta parohie, asistam la mijlo-
cul secolului al XIX-lea, la disparitia limbii romane atat in biserica
cat si in scoala. O situatie oarecum similara o constatam in 1848, la
Ciegold, raportul parohului mentionand ca invatatorul doar , inte-
lege” romaneste.

O problema permanenta a constituit-o asigurarea dotatiei
invatdtoresti. Izvoarele atesta faptul ca sursele existente la dispozi-
tie erau variate, toate saracdcioase, cunoscandu-se pe parcurs, o
imbunatatire destul de moderata, in functie de dezvoltarea econo-
mica.

Pentru inceput este caracteristic faptul ca in anul 1781, invatato-
rul din Bedeu a parasit catedra si s-a angajat ca cioban. Totusi situ-
atia dascalilor angajati in scolile greco-catolice era cu ceva mai buna,
fata de cei ortodocsi romani. Aceasta situatie se datora sistemului
de patronat, instituit de vederea consoliddrii parohiilor dupa uni-
rea cu Roma. Printre acesti patroni figura episcopia romano-catoli-
ca din Oradea, capitul de acolo, sau alti demnitari si mosieri pre-
cum si episcopia unitd din Oradea, avand domeniul de la Beius.
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Spre exemplu citdm cazul scolii din Bedeu, care a beneficiat din
partea canonicului Sauer, de o fundatie ce asigura un anumit venit
permanent Incepand cu sfarsitul secolului al XVIIl-lea. Tot in epo-
ca respectiva, a fost alocat in timp, un ajutor anual de 8500 fl., din
partea fondului religionar catolic pe seama preotilor si invatatori-
lor din zona. Astfel, in anul 1782, invatatorul Michael Nistor din
Pocei, primea in doud rate 12 fl. si 30 cr./an. In 1797, titularul ace-
leasi catedre beneficia de 10 fl. 30 cr./an, (v.v.). Dotatia anuala a
invatatorului scolii roménesti din Leta Mare, in 1785 s-a ridicat la
36 fl. 36 cr., la care s-a adaugat o rotunjire de 4 fl. 24 cr., din partea
episcopiei romano-catolice din Oradea. Este interesant sa mentio-
nam ca in acelasi timp, parohul beneficia de 196 fl. 20 cr./an.

Venitul invatatoresc in fond, se baza pe trei elemente principale:
sesia, sau fragmentul de sesie, obtinut prin urbariul Mariei Tereza,
contributia in produse si munca a enoriasilor si taxa scolara a ele-
vilor. Ca exemplu, la Bedeu, pe la 1840, titularul catedrei avea de la
patronat si fundatie 63 fl. 16 cr./an, de asemenea uzufructul unui
sfert de sesie, ce teoretic trebuia sa fie cultivat de enoriasi. In reali-
tate, in anii urmatori, Invatatorul se plange tot mai des ca exploa-
tarea pdmantului ramane sa se realizeze de el insusi. Celelalte drep-
turi echivalau cu 10 fl./an si produse ce se incasau In functie de
recolta. Venitul stolar era in functie de comenzi si de situatia mo-
mentana a familiilor, cu atdt mai mult cu cat la iInmormantari plata
cea mai mica reprezenta a zecea parte din cea mai pompoasa.*® O
situatie externa caracteriza situatia invatatorului din Almosd. La 6
noiembrie 1847, episcopul Vasile Erdélyi din Oradea, s-a adresat
cu un memoriu fondului religionar, In vederea unui ajutor de 80
fl./an, invocand sardcia extrema a populatiei intrucat intre capii
de familie doar sase dispun de o fractie de sesie. Scoala functionea-
za cu intermitentd, mai nou deloc, invatatorul fiind lipsit de orice
venit. In aceasta situatie elevii greco-catolici au inceput sé frecven-
teze scoala reformatd, ceea ce din punct de vedere catolic nu este
deloc recomandabil.*

Revolutia de la 1848-49 nu a adus imbunatatiri substantiale in
situatia Invatatorilor. Potrivit unui centralizator, echivalentul anu-
al In 1858, al salariului invatatoresc era de 123 fl. la Ciegold si 126
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fl. la Uifalau. La Paleu venitul dascalului echivala cu 80 fl., benefi-
ciind si de uzufructul neprecizat al unui paméant de 15 pogoane. La
Bedeu sesia Invatatoreasca a crescut, cel putin temporar, la 1/2
sesie.”

Alte documente ne informeaza despre nivelul dotatiei
invatatoresti de la inceputul ultimului deceniu al secolului al XIX-
lea. La Virtis in 1893, dotatia invatatorului era de 150 fl., si 12 céble
de secard. La Pocei, in 1892, Paul Maghiar avea 230 fl. si 17 1/2
pogoane pamant similara.”!

Legea scolara votata de parlamentul ungar a prevazut pe seama
invatatorilor din scolile confesionale o salarizare minimala de 300
fl./an. In caz ca aceasta obligatie nu se putea acoperi din fonduri
proprii se oferea acordarea la cerere a unui ajutor de stat. La ince-
put, acest ajutor se acorda in conditii mai putin impovaratoare, dar
pe parcurs ele puneau in discutie tot mai mult Invatamantul in
limba materna. Situatia devenise critica dupa ce venitul respectiv a
fost fixat la aproximativ 800 cor. La Almosd, in anul scolar 1904—
1905, comunitatea asigura 298, 10 cor., fondul religionar 168 cor.,
iar ajutorul de stat insuma 295 cor. la care se adaugau 100 cor.,
cvincvenale impuse de lege. La Bogumir, datorita saraciei popula-
tiei In acelasi an, s-a cerut un ajutor de stat de 487 coroane.

La Pocei in schimb, datorita efortului enoriasilor salarizarea le-
gala a celor doi invatatori s-a asigurat din fonduri proprii. O situa-
tie buna avea in 1906, la Porcialma, invatatorul Petrascu care depa-
sea cu mult nivelul legal.

Promulgarea legii, zisa a lui Apponyi (1907), a creat o situatie si
mai dificila. Actele respective nu au putut fi inca gasite de noi.”

Recapituland datele studiate pana acum, ne putem da seama de
efortul greco-catolicilor romani de a asigura pe cat era posibil, In
ciuda greutatilor existente, copiilor lor un invatamant in limba
maternd. Dat fiind extensiunea fondurilor arhivistice in problema
si sistemul lor de organizare defectuos, o mare parte a datelor, foarte
multe dintre ele esentiale, asteapta depistare si valorificare ceea ce
speram sa o realizam in viitor.
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Gheorghe Santau

Conceptia lui Kossuth cu privire
la Confederatia dunareana

Bataia soarelui dreptatii si libertatii la inceput poate sa cauzeze
halucinatii si ametire natiunilor, care pe jumadtate au orbit in casa
robiei; lasati-le sa priveasca si curind vor vedea.

Macaulau (Mecoli = Thomas Babington), 1800-1859, istoric si

politician englez, in traducerea lui Kossuth

Kossuth Lajos (1802-1894), nascut in comuna Monok (judetul
Borsod—AbaﬁAj—Zemplen), a fost om de stat, jurist, adept al reforme-
lor radicale. In anul 1848 devine ministru de finante in guvernul
Batthydny. A initiat detronarea Habsburgilor. La 14 aprilie 1849 a
fost ales de parlamentul ungar presedinte al guvernului. Dupa re-
primarea razboiului pentru libertate a emigrat. A condamnat com-
promisul dintre Ungaria si Austria. A pregatit un proiect pentru o
confederatie a popoarelor dundrene. In anul 1890 a fost deposedat de
cetatenia maghiard. A decedat la Torino.!

Una dintre cele mai de seama lucrari ale lui Kossuth poate fi
considerat proiectul elaborat in aprilie 1851, in timpul exilului sau
in Turcia, In care a schitat cum 1si inchipuie el orinduirea constitu-
tionala din viitor a Ungariei, cind tara isi va redobindi indepen-
denta.? Acest proiect a vazut lumina tiparului pina in prezent — in
limbile engleza, franceza, italiand, respectiv in cea maghiara — nu
mai putin de unsprezece ori. Insa printre variantele tiparite — dupa
cum mai multi au constatat — se arata deosebiri Insemnate, ca si
printre exemplarele de manuscrise ramase posteritatii. Textul pro-
iectului a trecut prin multe si diferite modificari ulterioare in cur-
sul anilor cincizeci. Dar nimeni nu a examinat pind acum in mod
mai serios cind si pentru ce Kossuth a facut aceste schimbari. Nu e
de mirare ca Kossuth, care — dupa desele sale declaratii — a consi-
derat politica ca ,stiintd a existentelor”, a considerat de bine sa-si
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potriveasca proiectul, din cind in cind, imprejurdrilor schimbatoa-
re.

Istoricul Szabad Gyorgy a fost singurul care s-a ocupat de aceas-
td problema, dupa parerea lui textul proiectului, in cursul anilor s-
a format in linie dreapta si s-a maturizat neincetat, pina nu a luat
nastere ,,cea din urma varianta”, cea din jurul anului 1861. Aceasta
pdrere insa — dupd cum se va vedea — nu este confirmata de fapte.’

Indemnul direct pentru elaborarea proiectului siu, Kossuth I-a
primit de la marele revolutionar italian Giuseppe Mazzini, care
dupad caderea republicii romane din noiembrie 1848 s-a refugiat la
Lausanne, apoi la Londra, unde in iulie 1850, printr-o colaborare
cu revolutionari francezi, germani si polonezi a infiin’gat Comite-
tul Central Democrat European, ca prin acesta sa infrunte Uniu-
nea Sfintd a domnitorilor cu cea a popoarelor *1n august Mazzini I-
a invitat pe exilatul Kossuth sa adere si el.> Mazzini ar fi dorit sa
antreneze In comitet si politicieni sud-slavi si romani. De altfel de
mult timp a declarat cd Imperiul Habsburgic trebuie schimbat prin
confederatia libera si democratica a ungurilor, sud-slavilor si ro-
manilor.® Totodata l-a rugat pe Kossuth sa expuna modul in care
planuieste sa solutioneze relatiile dintre poporul maghiar si cele-
lalte mici popoare vecine,” pentru ca In viitor vecinii sa nu recurga
la arme impotriva ungurilor, ci impreuna sa lupte umar la umar
pentru libertatea lor.

Kossuth insa nu s-a grabit sa-i raspunda lui Mazzini. Cu privire
la tratarea problemei nationalitdtilor, Kossuth si dupa emigrare a
pornit mai departe pe acel drum, pe care s-a gasit si in timpul re-
volutiei. La urma urmei el, care in primavara anului 1848 inca a
refuzat sa-i recunoasca pe nemaghiarii din Ungaria ca fiii unei na-
tionalitati separate,® si a staruit cu perseverenta ca limba oficiala in
Ungaria sa fie ,singura cea maghiard” nu numai la autoritatile de
stat, ci si In judete — chiar si in judetele cu populatie nemaghiara,’
in iulie 1949 a acceptat deja'® hotaririle camerei deputatilor, con-
form carora trebuie sa se asigure ,libera dezvoltare nationald a tu-
turor popoarelor de pe teritoriul imperiului ungar”, si s-a asigurat
posibilitatea ca sa se introduca administratie bilingva in judetele
cu populatie nemaghiara.™
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Ca pina unde a ajuns pe acest drum Kossuth, pina la sfirsitul
anului 1849, se poate citi in acea indrumare, pe care a formulat-o in
ianuarie 1850 pentru comerciantul piemontan Giuseppe Carosini,
care a fost trimis pe atunci la Belgrad, ca reprezentant al emigran-
tilor maghiari. Astfel: ,libera existenta statald si nationald a Unga-
riei si a celorlalte triburi din rasaritul Europei se poate salva de
inghitirea si predominatia puterilor straine doar printr-o federa-
tie”. Aceastd idee — a remarcat Kossuth —nu este deloc maghiara, ci
totodata este cugetul sirbilor, croatilor, polonezilor, valahilor, pe
scurt este ideea sigurantei ce va trebui creata prin dezvoltarea libe-
ra a tuturor nationalitatilor si a vietii publice solide, prin infratirea
generald a tuturor membrilor. Ungurimea este inconjuratd in buna
parte de popoare slave, care mai nou sint patrunse de ideea rege-
nerarii slavismului si panslavismului. Fatd cu acest pericol se opu-
ne ideea federatiei. Tara nu se poate nici diviza, nici guverna dupa
limbi, numai daca nu dorim sa se taie in bucati.'

In scurt timp dupé aceasta, lui Kossuth din nou i s-a oferit oca-
zia sd-si exprime pdrerea in problema confederatiei. Dupa repri-
marea revolutiei din Muntenia, in septembrie 1848, unul dintre cei
mai de seama conducatori, Nicolae Bilcescu i-a cautat pe influentii
emigratiei maghiare din Europa Apuseana si le-a propus un pro-
iect pentru infiintarea unei confederatii maghiaro—romane-sudslave.
Conform acestui proiect ar fi anexate Transilvaniei teritoriile locu-
ite de roméani din Ungaria mai restrinsa, iar apoi Transilvania ast-
fel rotunjita ar fi trebuit unitd cu Tara Romaneasca si cu Moldova,
la care s-ar fi anexat Bucovina si Basarabia; la fel ar fi trebuit sa se
infiinteze un unitar stat sud-slav alcatuit din Serbia, Croatia, Sla-
vonia, Dalmatia si din teritoriile locuite de sirbi din sudul Ungari-
ei, cu scopul ca statul roman si cel sud-slav la urma sa formeze o
confederatie cu restul Ungariei.”” Propunerea lui Balcescu a fost
primitd cu consimtire de cdtre majoritatea emigrantilor maghiari,
astfel de Teleki Ldszlo, reprezentatul diplomatic la Paris al guvernu-
lui maghiar din 1848-49, Szemere Bertalan, capul ultimului guvern
revolutionar maghiar, si Klapka Gyorgy, fost general de armata.'

Intre timp Kossuth a fost vizitat la Alexandru G. Golescu, emi-
grant roman din Turcia, care i-a prezentat propunerile lui Balcescu."
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Din aceste proiecte insd, Kossuth a fost de acord sa accepte doar
o singura propunere, pe care prima data chiar el a pus-o pe tapet
inca in 1842, anume ca Croatia si Slavonia, care cindva au fost infi-
intate ca state autonome, asemanator Ungariei (pe teritoriul carora
dealtfel traiesc unguri in numar neinsemnat), sa se separe de Un-
garia.’® Si-a impus Insa rezerva fatd de demontarea peste limita a
cadrelor Ungariei istorice, indeosebi a contestat autonomia terito-
riala, in cadrul Ungariei istorice, a nemaghiarilor din Ungaria."”
Totodata a fixat ca si el considera necesara infiintarea confederatiei
micilor popoare, care se gasesc la limitele Europei Centrale si Ra-
sdritene.

Dar in timp ce despre toate acestea s-a exprimat frumos si ne-
dezmintit, Kossuth si-a accentuat parerea conform careia din necesi-
tatea confederatiei alcdtuite din Ungaria si vecinii sdi nu urmeazd nicide-
cum necesitatea federalizarii interne a Ungariei pe bazd de nationalitate.
Dupa parerea lui Kossuth, ideea federalizarii interne este o ,,idee
abstractd”, care duce la curate ,,absurditdti”.'® Parca nu ar fi observat
si el In 1848-49 ca locuitorii Ungariei istorice, care se ucideau reci-
proc, abia la doud generatii dupa terminarea singeroasei rascoale
taranesti ardelene din 1784, au inceput sd se delimiteze unii de altii nu
dupd apartenenta lor religioasd sau sociald, ci pe baza apartenentei lor
nationale.”

Deci Kossuth, care in primdvara lui 1848 a fost de parere ca , li-
bertatea comuna fara indoiald va compensa diferentele si antipati-
ile nationale”, din faptul ca intimplarile din lunile urmatoare au
dezmintit aceste asteptari, nu a tras concluzia cad sint necesare si
alte mijloace pentru inlaturarea diferentelor nationale, ci doar atit
ca trebuie asigurate mai multe libertati civile generale, decit cele
codificate in primavara lui 1848 pentru locuitorii Ungariei inde-
pendente, fard consideratie la apartenenta lor nationala.* Nu au-
tonomie teritoriald trebuie sa li se asigure nationalitatilor —i-a scris
lui Teleki — ci sa se formeze o structura de stat, in care fiecare indi-
vid, fiecare familie, fiecare comuna si fiecare judet poate sa decida
in mod liber despre treburile proprii.*'

Conceptia de baza a lui Kossuth a fost de a asocia principiul
suveranitatii poporului cu principiul autoguvernarii si de a avea
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grija ca aceste principii sa se concretizeze In reguli constitutionale,
care ar face imposibil ca un grup minoritar, ajuns intr-o pozitie-
cheie de putere, sa-si impuna vointa sa asupra majoritdtii, dar to-
todatd ar face si imposibil ca majoritatea sa tiranizeze minoritatea,
creind astfel garantiile de drept constitutional ale convietuirii pas-
nice din viitor a maghiarilor si a nemaghiarilor din Ungaria.

Cu privire la problema eventualei federatii interne a Ungariei,
Kossuth a incercat sa argumenteze ca un fel de reorganizare a tarii
in felul acesta nu e necesara si nu e motivatd. Exceptie constituie
doar cazul Croatiei si Sloveniei, deoarece aceste tari colective, din
punct de vedere istoric, totdeauna au fost tari separate atit teritori-
al, cit si ca nationalitdti compacte ele nu formeaza partile, ci numai
asociatele Ungariei.

Alta este situatia — a analizat Kossuth — in privinta Transilvaniei
sia ,Voievodatului Sirbesc si Banatului Timisan”, care sint tinuturi
de coroana formate artificial din Bacica si din Pasajul Timisului.
Aceste teritorii nu sint tari asociate ale Ungariei istorice, ci parti
integrate organic, si nu dispun de populatie omogena din punct
de vedere etnic, fiindca romanii ardeleni, respectiv sirbi sudici tra-
iesc amestecati cu unguri, germani si cu alte nationalitati. Deci,
apdrarea intereselor nationale ale romanilor ardeleni si ale sirbilor sudici
se poate asigura, nu printr-o oarecare rezolvare federativd, ci in cadrul
unui sistem de autoguvernare previzut de un program guvernamental.

Aceste concepte au fost cuprinse in scris de Kossuth in aprilie
1851, si au fost trimise lui Mazzini, lui Teleki Laszl6 si altora. In
toamna lui 1851 Kossuth a putut parasi Turcia, dupa care datd a
prevazut ca o variantd prescurtatd a proiectului sdu, omise fiind
introducerea ce se ocupa cu Franta si incheierea referitoare la Croa-
tia, Ardealul si Regiunea de Sud, sa ajunga, pe cai secrete, in Unga-
ria.?

Irdanyi Diniel, un emigrant maghiar in Franta, a incercat sa de-
monstreze ca migcarile nationalitatilor din Ungaria, in acel timp, s-
au confruntat fara vreun motiv oportun cu revolutia maghiara. El
a fost de parerea cd e necesar ca ungurii si clarifice situatia cu roma-
nii, sirbii si croatii... In privinta romanilor, care considerd cea mai
mare nedreptate pentru ei unirea Transilvaniei cu Ungaria, ar fi oportun
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si practic a le permite ca un parlament ardelenesc sd declare dacd doresc sd
mentind uniunea, sau doresc sd obtind guvernare autonomd, raminind
sub coroana maghiara.

Irdnyi ar fi fost de acord ca nu numai la adunarile judetene, ci si
la cele parlamentare sd se permitd deputatilor sa ia cuvintul in lim-
ba pe care o vor. In fine a fixat: ,Dacé patria se poate salva pe un
pret mai mic, cu atit mai bine. Dar daca cu concesii de felul acesta
putem evita razboiul civil, ba mai mult: putem asigura cooperarea
nationalitdtilor strdine, dupa parerea mea in felul acesta trebuie sa
facem acest sacrificiu. Un lucru nu as admite: Ungaria sa fie ciunti-
ta.”>

Ca raspuns la cele scrise de Irdnyi, Kossuth — care in acest timp
se gasea la Londra —i-a trimis lui Iranyi o varianta in limba maghi-
ara, corectata si largita, a proiectului sau de constitutie din 1851.
Din acest text, needitat inca pina acum, s-a vadit ca acel Kossuth,
care a fost foarte rezervat fata de acceptarea propunerilor federati-
ve ale lui Teleki, proiectele de aceeasi natura ale lui Irdnyi le-a in-
susit Intru totul. Poate tocmai din motivul ca aceste propuneri nu
proveneau de la Teleki, care strajuia cu gelozie peste autonomia sa
spirituala si nu era dispus sa recunoasca pe nimeni mai sus decit el
este, chiar nici pe Kossuth,* ci din partea lui Irdnyi, care se insira
printre credinciosii cei mai devotati si neclintiti ai lui Kossuth. Dar
poate cd in aceastd privintd sa fi gdsit cite ceva de corectat in pro-
iectul sau constitutional, de exemplu ca limba materna sa o poata
folosi oricine nu numai la adunarile judetene, ci si in parlament,
ceea ce pe atunci a si inregistrat in proiectul sau. lar la tratativele
purtate in 1853 cu Dumitru Brateanu, unul din conducatorii emi-
grantilor munteni, a fost de acord ca locuitorii Ardealului, dupa
obtinerea independentei Ungariei, sa decida prin plebiscit (refe-
rendum) ca sa se mentina unirea sau nu.”

E cert ca acum Kossuth a facut un nou pas mare pe drumul ce
duce spre publicarea programului sau cu privire la federatia in-
terna... In privinta Ardealului si acum si-a exprimat convingerea
ca romanii transilvaneni pot sa gaseasca garantii depline pentru
ocrotirea intereselor lor nationale in autoguvernarile judetene si in
dreptul de unire, prevazute in program. Dar a declarat ca daca nu
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se multumesc cu atit, sa se tind plebiscit in Ardeal pentru a clarifi-
ca: ,doresc sau nu unirea cu Ungaria? — si sd fie dupa vointa majo-
ritdtii”, cu restrictia ca daca majoritatea s-ar declara impotriva uni-
rii, atunci ,toate acele autoritdti de stat, care pina in 1848 s-au gasit
la curtea vienezad, sa treaca la guvernul maghiar si sa functioneze
la Pesta.”*

Insa, cind Irdnyi In scrisoarea sa din 24 aprilie, cu bucurie a luat
la cunostinta ca Kossuth impartaseste parerile sale cu privire la
problema nationalitatilor si totodata a cerut permis sa publice tra-
ducerea franceza a noului text al proiectului de constitutie in noua
sa carte, Kossuth dupa doua zile i-a acceptat cererea, dar cu condi-
tia ca textul publicatiei sa fie prescurtat in oarecare masura. A cerut
sa fie omisa nu numai partea introductiva a proiectului, in care se
face critica bonapartismului francez (e de inteles aceasta acum, cind
cu sprijinul lui Napoleon al IlI-lea se Incerca sa se atite noua lupta
maghiara pentru libertate), dar a pretins sa fie scoase si acele parti,
incluse In ultimele zile, care ofereau un fel de rezolvari alternative,
ca:— daca cei interesati doresc — Croatia sa se poata separa de Un-
garia, iar Transilvania si partea locuita de sirbi a Regiunii de Sud sa
poatd deveni unitate administrativd autonoma. Si pentru ce a fa-
cut acum un pas inapoi Kossuth? Pentru ca — dupa cum i-a scris lui
Iranyi — ,acestea sint posibilitdti alternative de asa natura” pe care
sint de acord sa le asigur croatilor si ardelenilor, daca altfel nu ne
putem intelege, dar aceasta silire as considera-o ca o mare nenoro-
cire nationald. In urma acestor concesii am slibi grozav de mult,
dar in lipsa de alternativa mai bine sa ne eliberam slabindu-ne,
decit sa raminem fermad austriaca. ... Astfel, pe de o parte e necesar
sa clarificam pina unde putem merge de sild, pe de alta parte nu e
recomandabil a proclama un pret, care poate e mai mare decit ace-
la pe care adversarul il doreste...”*

Adicd, acel Kossuth, care pe la inceputul anilor cincizeci a inteles
pe deplin ca solutionarea satisfacatoare a relatiilor dintre poporul
maghiar si celelalte popoare mai mici din Europa Centrala si Rasa-
riteana este pentru toti o problema vitala, totusi a revenit la chesti-
unea nationalitatilor, ca unul care vede in aceasta doar o problemd
tacticd. In plus, a tratat aceastd problemd tacticd intr-un mod pe cit se
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poate de netactic: calificind maximum, despre ceea ce ar fi trebuit sa
stie cd, In ochii politicienilor de nationalitate, este cel mult mini-
mum.*

De aici se poate deduce si constata ca Kossuth nu a fost sincer si
deschis in privinta rezolvarii problemei nationalitatilor.

Degeaba a devenit Kossuth — dupa marturia istoriei proiectului
sdau de constitutie — din opozantul incapatinat al federatiei interne
a Ungariei, intr-un singur deceniu, unul din propagatorii si pro-
gramatorii federalizarii Ungariei; nu a mai putut face punte peste
acea prapastie, care s-a ivit in 1848 intre unguri si o parte a compa-
triotilor lor de altd nationalitate. In tlmpul revolutiei poate s-ar fi
putut micsora aceasta prapastie, prin mari eforturi reciproce, dar
mai tirziu nu a mai fost posibil.*’

Apoi a urmat sirul lung al modificarilor in textul pr01ectu1u1 in
multe locuri a intregit textul, In altele 1-a prescurtat si a scos din el
unele parti. Dupa parerea lui Kossuth, Confederatia dundreand ar fi
fost posibild numai cu o Ungarie independenta. Dupa predarea
independentei Ungariei, si ideea confederatiei, ca multe altele, a
fost pusad la o parte. ... Kossuth a considerat ca nu se poate inchipui
realizarea colaborarii strinse cu popoarele invecinate fara stabilirea
independentei Ungariei, dar nici restabilirea independentei Unga-
riei nu se poate inchipui fard alianta cu popoarele invecinate. El a
devenit adeptul Confederatiei dundrene si a acceptat apoi si federali-
zarea interna a Ungariei, deoarece s-a convins ca aceasta pare a fi
prei_;ul ca popoarele nemaghlare ale Ungariei sa nu devina adver-
sarii, ci sprijinitorii unei lupte de libertate pentru restabilirea inde-
pendentei tarii.*

Insd, cind in anul 1867 a fost constrins definitiv si creada ca
Ungaria in curind nu va mai face noi incercari pentru recucerirea
independentei, In cugetul lui Kossuth de-odata si-au pierdut drep-
tul de existenta acele concesii de grad mare referitoare la federali-
zarea internd a tarii — dupa parerea lui echivalente cu o ,nenoroci-
re nationald” — pe care anterior doar atunci ar fi fost de acord sa le
admita, daca s-ar fi oferit ,alta alternativa, bunaoara tara sa se eli-
bereze slabind, sau sa ramina “ferma austriaca”. Deci, Kossuth in
1867, revenind la parerile sale declarate in timpul revolutiei, din
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nou a accentuat ca , intentia de aplica ideea confederatiei asupra diferite-
lor nationalitati din Ungaria este diametral opusd integrarii teritoriale si
unitdtii politice a tarii”, astfel trebuie respinsa.”

Deci, Kossuth dupa punerea la cale a impaciuirii austro-ungare,
in privinta chestiunii nationalitatilor s-a asezat pe pozitia: acum e
totuna. Parca prin constituirea sistemului dualist si prin scoaterea
durabila de pe ordinea de zi a unei lupte pentru recistigarea inde-
pendentei tarii, Kossuth ar fi uitat din nou ca pentru rezolvarea
calmanta a problemei nationalitatilor ar fi nevoie nu numai pentru
a face mai favorabile sansele unei eventuale lupte pentru libertate,
ci — Inainte de toate — si pentru faptul ca aceasta constituie o pro-
blema vitald primordiald atit pentru ungurime cit si pentru celelal-
te popoare mici interesate. Daca Kossuth nu a gresit cind s-a incre-
dintat ca prin compromisul cu Austria, Ungaria si-a legat soarta sa
iremediabil cu imperiul habsburgic condamnat la moarte, prin ur-
mare se va prabusi impreuna cu imperiul,” — si se stie ca nu a
gresit In aceastd privintd — atunci ar fi fost cu atit mai important ca
— chiar daca altii se multumesc cu gonirea vanitoaselor iluzii de
mare putere — mdcar un Kossuth sa arate drumul, pe care compa-
triotii sai sa poata supravietui prabusirea inevitabila a Ungariei
istorice cu cele mai putine pagube posibile si cu tisnirea celor mai
putine dusmaniri reciproce. Regretabil, dar Kossuth nu s-a gindit
la aceasta.



106 Simpozion

NOTE BIBLIOGRAFICE

1 Officina Egyetemes Lexikon, 1994, p. 501.

2 Spira Gyorgy. Kossuth si proiectul siu de constitutie. Editura Csokonai
din Debretin, 1989, p. 7.

3 Idem, p. 8.

4 Koltay—Kastner Jend: Kossuth és Mazzini. Szazadok, 1925, p. 5. - Jaszay
Magda, Mazzini, Bp., 1977, p. 199-200.

5Idem, p. 34.

6 Idem, p. 3.

7 Idem, p. 6.

8 Spira Gyorgy: Chestiunea nationalititilor si revolutia pagoptistd in Unga-
ria. Bp., 1980, p. 26.

9 Idem, p. 125.

10 Thim Jozsef: A magyarorszagi 1848-1849-i szerb folkelés torténete, I11. Bp.,
1935, p. 856.

11 Beér Janos—Csizmadia Andras: Az 1848—49. évi népképuviseleti orszag-
gyiilés. Bp., 1954, p. 868-869. — Spira Gy., A nemzetiségi kérdés, p.
227-228.

12 Kossuth citre subcolonelul Simonffy Jozsef. Pesta, 5 iulie 1849. — Kossuth
Lajos, Opera XV. (redactor Barta Istvan) Bp., 1955, p. 662.

13 Ion Chica: Amintiri din pribegia dupd 1848. Noi scrisori catre V(asile)
Alexandri, Buc., 1889, p. 497-499.

14 Asztalos Miklos: Kossuth Lajos kora és az erdélyi kérdés. Bp., 1928, p.
155-157.

15 Szemere Bertalan: Osszegyifjtitt munkdi I1., Pest, 1869, p. 60-61.

16 Grof Széchenyi Istvan: Osszes Munkdi VI/1 — szerkeszt6 és bevezetd
Viszota Gyula, Bp., 1927, p. 30-31. — Kosary Domokos: Kossuth Lajos a
reformkorban. Bp., 1946, p. 218.

17 Spira Gy.: A nemzetiségi kérdés ..., Bp., 1980, p. 26.

18 Dedk Imre: Az elsd magyar—romdn konfoderdcios tervek, Magyar kisebbség.
1932, p. 539-543. )

19 Téth Zoltan: Parasztmozgalmak az Erdélyi Erchegységben 1848-ig. Bp.,
1951, p. 124-125.

20 Kavasy Sandor: Kossuth a nemzetiségi kérdésrdl emigricios irataiban. Eger,
1970, p. 408.

21 Lukacs Lajos: Kossuth emigricios politikdjanak idealizdsdrol. Szazadok,
1963, p. 852. — Lukacs Lajos: Magyar politikai emigricio 1849-1867. Bp.,
1984, p. 58.

22 Kossuth cétre Teleki, Londra, februarie 1860, KLIE (= Kossuth Lajos,
Irataim az emigraciébol), Bp. 1881, p. 397.



Simpozion 107

23 Koltay—Kastner: A Kossuth-emigricio, p. 102.

24 Horvath Zoltan, 1., Bp., 1964, p. 325, 339.

25 Kovacs, A.: Kossuth-emigricid, p. 313.

26 OL Gy Kgy (= Magyar Orszagos Levéltar, Gytjtemények, Kossuth-
gytjtemény), Bp., L, p. 1554.

27 Koltay-Kastner: Iratok a Kossuth-emigricio tirténetéhez 1859. Seghedin,
1949, p. 66-70.

28 Spira Gy.: Kossuth és alkotmdnyterve. Debretin, 1989, p. 33.

29 Idem, p. 34.

30 KLIE I, Bp., 1882, p. 739.

31 KLIE VIII, Bp., 1900, p. 146.

32 Spira Gyorgy: Jottdnyit se a negyvennyolcbo! Bp., 1989, p. 95.



108 Simpozion

Elena Csobai

Comunitatea romaneasca
din Cenadul Unguresc

In Ungaria de azi tinem in evidenta 22 de localitati locuite si de
populatie romaneasca, dintre care 11 localitati se afla in judetul Bi-
hor (Hajdu-Bihar), 8 in judetul Bichis, doua in judetul Csongrad.
Dar si in capitala tdrii, in Budapesta, existd o comunitate roma-
neasca. Dintre aceste 22 de localitati, in 19 romanii constituie si o
comunitate bisericeasca ortodoxa, apartinind Bisericii Ortodoxe
Romane, au o biserica sau o capeld, cu exceptia orasului Giula unde
comunitatea romaneasca are doua biserici ortodoxe. Dintre cele 22
de localitati, doar in trei populatia romaneascd, inca in secolul al
XVIII-lea a trecut la religia greco-catolica; aici romanii au biserica
comund cu populatia maghiara greco-catolica. Comunitatea roma-
neasca din Cenadul Unguresc se afla in judetul Csongrad, la circa
50 de km de Seghedin, in apropierea frontierei, si azi apartine Epis-
copiei Ortodoxe Roméne din Ungaria cu sediul la Giula.

In cercetarea materialului de arhiva referitor la comuna Cenadul
Unguresc, in primul rind m-am bazat pe materialul arhivei parohi-
ei dintre anii 1874-1914, aflat la Episcopia Ortodoxa Romana din
Ungaria, in cadrul Colectiei Bisericilor Ortodoxe Romane din Un-
garia.

Arhiva parohiei pastreaza materialul documentar istoric al co-
munitatii, incepind cu anul 1874. Materialul arhivei dinainte de
despartirea Bisericii Ortodoxe Romane din Transilvania de Mitro-
polia sirba din Carlovet, nu s-a pastrat la parohie.

Din monografiile judetului putem afla ca Cenadul Unguresc, care
pina in anul 1895 a purtat mai multe denumiri (Kis-Csanad, Uj
Csandd, Magyar 1j Csanad), a fost infiintat inca in secolul al XVII-
lea de sirbi. Acestia s-au stabilit aici in anul 1690, refugiindu-se
dinaintea turcilor si la inceput indeplineau un fel de serviciu grani-
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ceresc'. Pentru serviciul graniceresc au primit in folosintd pustele
din apropiere si au fost scutiti si de impozite. Sirbilor li s-au atasat
romanii stabiliti In comuna treptat, in decursul secolului al XVIII-
lea, sositi din zona Aradului. Guvernatorul Lovasz Mihaly coloni-
zeaza si populatie maghiara din localitatile Foldeak, Mindszent,
Maké, Oroshdza si Szentes?, care se alatura populatiei sirbesti si
romanesti existente deja in Cenad. Noua agezare este deci infiinta-
td in imediata apropiere a asezarii din evul mediu de sirbi, romani
si maghiari. Paralel cu Infiintarea noii localitati, a 1r1ceput desfiin-
tarea celei vechi. In anul 1762 populatia maghiara, in nem1]10c1ta
apropiere a comunei vechi infiinteaza o alta comuna numita
Apétfalva®.

Dupa aceastd separare a maghiarilor din comuna noud, agezarea
infiintatd nu demult, Kis-Csanad, rdmine locuita in mare majorita-
te de sirbi si romani. Sirbii si romanii ramasi aici, fiind de aceeasi
religie ortodoxa, aveau bisericd comuna construita inca in vechea
agezare inca la inceputul secolului al XVIII-lea. Dupa dezvoltarea
succesiva a noii asezari, abia In anul 1808 sirbii impreunda cu roma-
nii gi-au construit o noua biserica comund. Odata cu construirea
noii biserici s-a demolat cea veche*.

De la inceputul secolului al XIX-lea numarul credinciosilor ro-
mani creste treptat, incit pe la mijlocul secolului au ajuns la 0 majo-
ritate numerica fata de sirbi.

Pina la mijlocul secolului al XIX-lea, populatia a inregistrat ur-
matoarea crestere’:

Anul Locuitori
1785 1225
1828 2497
1850 2476

Datorita acestui fapt, de prin anii 1840 Incepe o rivalizare dintre
cele doua minoritati. Primul motiv a fost faptul ca romanii pretm—
deau un rol mai mare in conducere. In al doilea rind pentru ca
multi dintre romani optau pentru separarea totald de catre sirbi.
Neintelegerile dintre sirbi si romani pina la urma au dus la o sepa-
rare chiar si in biserica. Lupta dintre cele doua minoritati s-a agra-
vat si datorita uniatiei. Acest fenomen totodata a rezultat o dezbi-
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nare religioasa in rindul ortodocsilor, multi dintre ei au trecut la
greco-catolicism. Ortodocsii cenadeni in frunte cu Steva Dragoi au
fost atrasi cu felurite promisiuni de parohia greco-catolica din
Macdu, care a fost Infiintata Inca in anul 1776. Dupa izbucnirea
revolutiei din 1848, marea majoritate a credinciosilor, impreuna cu
preotul Steva Dragoi au revenit la ortodoxie®.

Dupa despartirea Bisericii Ortodoxe Romane din Transilvania
de mitropolia sirba din Carlovet, toate comunitatile bisericesti ro-
mane s-au despartit definitiv de cele sirbesti. Pe baza autonomiei
Bisericii Ortodoxe Romane s-a efectuat separarea si la Cenadul
Unguresc. Ca urmare a separarii, in anul 1866 s-a intocmit inven-
tarul bunurilor parohiei comune, pe baza cdreia, in anul 1872 de
comun acord s-a acceptat separarea definitiva. Sirbii au cerut ro-
manilor drept despdgubire o suma de 12 250 de fI’.Comunitatea
ortodoxa romana in anul 1878 a achitat intreaga suma de despagu-
bire, ca urmare biserica si scoala au rdmas in proprietatea romani-
lor. Dupa despagubire sirbii si-au construit biserica lor proprie linga
a romanilor.

Dupa cistigarea autonomiei bisericesti si dupa despartirea defi-
nitiva de sirbi, In viata comunitatii romanesti incepe o noud etapa.
Ca de obicei, biserica ortodoxa sustine scoala confesionala, condu-
ce viata religioasa si culturala a comunitatii romanesti.

Este cunoscut faptul ca primul recensamint care reda si aparte-
nenta de nationalitate este cel din anul 1880°.

Anul  Locuitori Roméani  Sirbi ~ Maghiari Altii

1880 2777 1509 645 360 263
1900 3025 1788 668 528 41
1920 2981 1442 610 842 66

In viata comunei din ultimele decenii ale secolului al XIX-lea nu
s-a intimplat nimic prea deosebit. Viata economica si socialda din
comuna Cenadul Unguresc era asemanatoare cu a celorlalte paro-
hii ortodoxe. Comitetul parohial in fiecare an si-a intocmit diferite-
le documente obligatorii (protocoale, consemnari, socoti, chitan-
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te), care dau totodatda o oarecare cronologie a evenimentelor din
anul respectiv.

Comunele apartindtoare consistoriului eparhial din Arad inca in
anul 1880 au fost impartite in 14 cercuri protopresbiteriale. Comu-
na Cenadul Unguresc a apartinut protopresbiteratului I, numit
Cercul Aradului’. Consistoriul din Arad si-a facut observatiile cu-
prinse in 8 puncte in legatura cu starea parohiilor, a averilor biseri-
cesti si scolare si le-a trimis administratorului, apoi aceste observa-
tii au fost trimise comitetelor parohiale din comunele apartinatoa-
re protopresbiteratului. Astfel aceste observatii au ajuns si la
Cenadul Unguresc'. Din corespondenta parohiei reiese de asemeni
si o legatura directa dintre preotul respectlv al Cenadului cu ep1s-
copul Aradului In mai multe cazuri ordinul soseste direct scris de
mina episcopului.

Pe baza informatiilor din documentele pastrate reiese ca comu-
nitatea ortodoxa roméana din Cenad a ramas viabild si dupa des-
partire chiar si in ultimele decenii ale secolului al XIX-lea. Dar nu
numai cd a supravietuit incercarilor care s-au ivit ba chiar comuna
a gi prosperat.

Starea comunei apare si in presa timpului. In anul 1891 cu ocazia
alegerii noului invatator losif Lutai, Arcadie Popon , Gligor
Marienut, Velca Lutai, George Lutai, Teodor Becan, Stefan Ungu-
rean, Vasiliu Marienut, Nicolae Maghiar ,Nicolae Crisan, Onut
Vadasan mai multi economi, locuitori in Cenadul Unguresc au in-
format cititorii foii Luminatorul scriind urmatoarele:

,In comuna Cenadul Unguresc ... romani intr-un interval de 17 ani /
dupd despartirea de sirbi/ s-au imbogatit cu peste 1000 de iugdre catastrale
de pamint. [n acest interval au despagubzt pe coreligionarii sirbi, si-au
renovat biserica cu 3,200 de florini, si-au renovat ambele scoale cu 1200
de fl, s-a zidit o sald de invitamint cu 1000 de fl, s-a cumpdrat o casd i un
intravalan gol cu 820 de fl, au cumpdrat la biserica 100 iug. cat. pamint,
s-a daruit pentru seminarul din Arad 600 de fl. Si se uitd cd acum 17 ani
biserica noastrd abia a dispus de un fond de 600 de fl i acum are un fond
de peste 50 000 de f1”. In nr. 205 din anul 1894 al foii Dreptatea din
Arad se scrie ca in Cenadul Unguresc ,, poporul in majoritate atit dupd
numdr cit si dupd avere romdnesc, este foarte destept, sirguitor, lucrdtor si
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crutdtor, se afld in bund stare materiald, comund ca persoand juridicd, are
averea sa proprie, care aduce venite suficiente pentru acoperirea trebuinte-
lor sustinerii sale si astfel poporatiunea este scutitd din solvirea speselor
comunale. Ca comund bisericeascd, comuna noastrd incd este una din cele
mai de frunte si din cele mai bine situate in cele materiale. Avem doud
scoli romdne confesionale, bisericd vrednicd, frumoasd, biserica are o avere
imobild proprie care aduce anual un venit curat peste 2 200 de florini.”

Datorita faptului ca biserica intr-adevar avea o stare materiala
solida, comunitatea in anul 1908 s-a putut angaja si la renovarea
bisericii, atunci cind multe din parohiile ortodoxe romane cereau
ajutorul credinciosilor, al comunei sau al episcopiei, sau chiar al
statului pentru asemenea lucrari de renovare. .

In arhiva parohiei s-au péstrat toate documentele, proiectul, pla-
nul, contractele in legatura cu lucrarile de ,repararea, adaptarea si
renovarea bisericii si a gardului de la biserica din Cenadul Ungu-
resc'! In arhiva s-au pastrat si contractele legate cu mesterii:

B Eugen Spang mester aurar din Timisoara pentru toate lucrarile
de aurit a bisericii,

B Contractul legat cu Papp J6zsef, mester zidar din Macdu

B Contractul legat Ioan Zaicu pictor din Zombolya

Biserica a legat contractele cu cei trei mesteri in anul 1908 si pro-
babil cad inca in acel an s-a Inceput renovarea bisericii pentru ca
pictorul Ioan Zaicu trimite o carte postald in care scrie:

,Stimatului domn Onucz Popon epitrop primar in Cenadul Un-
guresc

Domnule Popon!

Prin aceasta a-ti fac de cunoscut ca suma de 550 de coroane am
primit-o. Pentru osteneald primeste multamitele mele.

Zombolya 14/ VI 1908

Stimator:
Ioan Zaicu
pictor academic.”'?

Despre acest Ioan Zaicu se stie ca dupa terminarea studiilor aca-
demice din Viena a intreprins mai multe picturi de biserici.

Activitatea sa de pictor a inceput in anul 1897 si a durat pind in
1913.% Acum, dupa aproape o sutd de ani ce au trecut de la renova-
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rea bisericii din anul 1908, eu cred ca trebuie sa accentuam neapa-
rat importanta existentei acestei documentatii, mai ales ca dintre
toate bisericile ortodoxe din Ungaria, cea din Cenad este una din-
tre cele mai frumoase biserici construita in stil baroc. Aici doresc sa
atrag atentia asupra unui fenomen trist din ultimul deceniu cind,
in general s-a Inceput renovarea bisericilor, printre care si a celor
ortodoxe. Ar trebui sa ne bucuram de aceste lucrari de renovare,
care totodatd ne umplu sufletele cu tristete. Eu cred ca nu sint
singura care am observat aceasta tendinta mai bine zisa de distru-
gere decit de renovare. Paralel cu asimilarea voluntard a roméanilor
din Ungaria se distrug interioarele celor mai pretioase biserici, ves-
tigiile istoriei, sub semnul renovarii. Abia ne-au ramas biserici nea-
tinse in ceea ce priveste interiorul, pictura, sculptura, iconostasul,
mobilierul, tot ceea ce a apartinut lacaselor noastre de cult dea lun-
gul secolelor.

Nu ar trebui sa lasam sa se arunce, sa se scoata din biserica sca-
unele vechi cu tablitele pe ele, care pastreaza numele proprietari-
lor de odinioara, ca ele sa fie inlocuite cu cele noi. Odata cu inde-
partarea, distrugerea acestora din bisericd, dispare o parte a trecu-
tului nostru.

Incepind cu secolul al XX-lea din an in an creste materialul do-
cumentar referitor la scoala confesionald. S-au pastrat o buna parte
a actelor si totodata citeva din anuarele scolare incepind cu anul
1908 si pina in anul 1914, pind la izbucnirea primului razboi mondi-
al.

In anul 1889 comuna a avut doi invatatori: Georgie Hidisianu,
care a predat in clasa intii, iar al doilea invatator a fost Ambrosie
Coste, pina in anul 1909. Pe George Hidisianu, care a predat in
comuna 15 ani, din anul 1874 1l urmeaza Ioan Lugosianu apoi Efrem
Brindea, Pavel Duleu, Aurel Miklosi®.

Tncepind cu anul 1900, comunitatea ortodoxd romana incepe sa
aiba un caracter mai accentuat romanesc. In anul 1909 s-a restituit
protocolul comitetului parohial din Cenad si cu aceasta ocazie s-a
atras atentia conducatorului oficiului parohial sa nu se mai intimple
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pe viitor , ca acum scriindu-se la protocol altd limbd, decit acea a bisericii
noastre”'.

Presedintele comitetului parohial din Cenad este indrumat din
partea consistoriului din Arad ca in coala trimisa de comisia admi-
nistrativa sa rectifice la rubrica limbi, unde s-a scris ,,romdn és
magyar”, ca limba de propunere a scolii este cea romaneasca. Co-
muna cele mai multe probleme le-a avut chiar din rolul accentuat
romanesc la care au tinut biserica si scoala confesionala, care se
confruntau din aceasta cauza cu autoritatile maghiare.

Primul preot al comunitatii a fost Adam Hidisan, prin anii 1770,
al doilea a fost Ioan Dragan, intre anii 1808-1830, apoi Stefan Dragan
intre anii 1827-1840, din 1848-1900 lerosim Lutai, iar din anul 1897
pind in 1920 Nestor Lutai este cel care pastoreste romanii din
Cenadul Unguresc".

Viata culturala din Cenadul Unguresc

in general, viata culturala a unei comune locuita si de romani,
cum era si Cenadul Unguresc intotdeauna in mare masurd a de-
pins de preotul ortodox si de invatatorii scolii confesionale. In une-
le comune, in raspindirea culturii preotul si invatatorul au fost aju-
tati de membrii comitetului parohial ca si de unii mecenati ai cul-
turii roménesti. Dupa cum am mai amintit anterior, arhivele pa-
rohiilor nu s-au pastrat in intregime, o parte a documentelor s-a
risipit de-a lungul secolelor, dar in cercetarea vietii culturale ne
ajuta si presa, informatiile din ziarele, revistele din perioada cerce-
tatd. De exemplu ziarul Albina din anul 1872 ne instiinteaza cd la
Cenad, la 2 ianuarie s-au pus bazele unei societati de lectura, avind
ca membri ,tineri meseriasi si economi romani”. Presedinte a fost
ales preotul Ilie Telescu. Din Poporul, anul 1889 numarul 24 am
aflat ca ,la Cenadul Unguresc harnicii tarani s-au intrunit sub con-
ducerea domnului Nicolae Coste intr-un cor” care va debuta la
concertul “ce se va aranja in ziua Sfintei Tnéli;éri a Domnului.” ,,Pri-
ma petrecere s-a tinut in 20 iunie anul 1899. A fost aleasa ca zi de
bucurie pentru romanii din C. U. si jur cdci pe ziua aceasta corul
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vocal al bisericii gr. Ort. Romane din Cenadul Unguresc sub con-
ducerea harnicului invatator Nicolae Coste a fixat aranjearea unei
petreceri de vara, care sa se Inceapa cu un concert. Publicul mare s-
a prezentat in un numadr foarte considerabil, si inteligenta noastra
din loc si jur a fost binisor reprezentata.” Articolul reda programul
intreg al acestei petreceri, inclusiv programul corului impinzit cu
declamari de poezii de V. Alecsandri. In finalul articolului putem
citi: ,Nu incape indoiald ca meritul principal il are tinarul si bravul
invatator Nicolae Coste.”

Pe viitor urmeaza cercetarea materialului dintre cele doua raz-
boaie mondiale, care poate sa aduca la suprafata alte noi informatii
si date referitoare la istoria comunitatii romanesti din Cenadul
Unguresc.

NOTE

1 Nadanyi Zoltan: Bihar vdrmegye monogrdfidja. Bp. 1939.
2 Misaros Teodor: Din istoria comunitdtilor ortodoxe romane din R. Ungard.
Bp. 1990.
3 Misarog Teodor: Din Istoria...
4 Misaros Teodor: Din istoria...
5 Magyarorszag Torténeti Statisztikai Helységnévtara
6 Misaros Teodor: Din istoria...
7 idem
8 Magyarorszag Torténeti Statisztikai Helységnévtara Bp.
9 Arhiva Parohiei Cenadul Unguresc: Colectia Bisericilor Ortodoxe Ro-
mane din Ungaria Giula
10 idem
11 Arhiva Parohiei Cenadul Unguresc: Din Colectia Bisericilor Ortodoxe
Romane din Ungaria. Giula
12 Arhiva Parohiei...
13 Maria Berényi: Rominii din Ungaria de azi in presa romdnd din Transilva-
nia si Ungaria secolului al XIX-lea. 1821-1918, Giula 1994.
14 Arhiva Parohiei Cenadul Unguresc. Din Colectia Bisericilor Ortodoxe
Romane din Ungaria. Giula
15 idem
16 Arhiva Parohiei Cenadul Unguresc: Din Colectia Bisericilor Ortodoxe
Romane. Giula
17 Arhiva Parohiei Cenadul Unguresc: Colectia Episcopiei Ortodoxe Ro-
mane din Ungaria.
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Mihaela Bucin

Traditii locale in monografia
lui Teodor Patcas

Monografia comunii Micherechi alcatuita de Teodor Patcas asteap-
td sa fie publicata de peste sase decenii. Valoarea ei istorica, docu-
mentard si nu in ultimul rind spirituald este inestimabild pentru
romanii micherecheni ca si pentru neamul romanesc in general.
Totusi, manuscrisul original e pastrat — speram cu grija — in vreun
sertar, lasind mute paginile celor aproape 300 de ani de istorie a
acestei localitati romanesti

Teodor Patcas s-a nascut in 1867, intr-o familie de tarani romani
ortodocsi din Micherechi: Patcas Mihai si Netye Maria. Dupa cum
mentioneaza in prefata monografiei sale: ,eu n-am clase gimnaziale,
numai clase elementare, am umblat la scoald aicie, in comuna mea nata-
1i”. Invatator i-a fost Vasile Roxin, al treilea dascal din scoala ele-
mentara confesionald din Micherechi dupa Petru Merutiu si Teo-
dor Roxin. Acel Petru Merutiu, despre care se crede cd ar fi venit la
Micherechi de undeva din Ardeal, a fost primul dascal al scolii
confesionale, infiintata in 1815. Merutiu a parasit insa la scurt timp
scoala deoarece a devenit preot la Cristor. Patcas marturiseste in
capitolul despre scoala al monografiei, ca el este urmasul acestui
Petru Merutiu: , preot in Cristor au avut o fatd Saveta, care mi-ie dupd
tata meu fost maicd batrind cd sau mdritat dupd tata tati meu cu numele
Padtcagiu Mihaiu, numit Mihaiu lui Todor, pentru cd tatd lui au fost
Pdtcasiu Todor, tatd bitrin a tati meu, care am scris cronica satului aces-
ta”.

Daca pe linie matrena, Teodor Patcas este urmasul unui invata-
tor care avea probabil studii teologice, pe linie paterna se trage din
unul dintre cei doi (posibil) frati Patcasu Nicolae si Patcasu Dimitrie
sositi in Micherechi, pe domeniul arhiducelui Eszterhazi P4l, 1a 1755,
din localitatea Ianosda.
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Invatatorului Vasile Roxin i-a purtat o vie recunostinta pe tot
parcursul vietii. Intr-un caiet datind din perioada serviciului mili-
tar, Patcas noteaza: ,Din adincu inimii mele ati poftesc tot binele cin-
stite si onorate domnule invdtdatoriu Vasile Rocsin din comuna de Miche-
rechi”. Vasile Roxin a fost fratele preotului Alexandru Roxin, ambii
fiind fii preotului Ioan Roxin, despre care in monografie se preci-
zeazd ca ,au reposat la anul 1858”. Acest preot Ioan Roxin, tatal
invatatorului, a venit la Micherechi dupa ce pastorise pina in 1835
printre romanii din Homorog. Dascalul lui Patcas a predat in scoa-
la ortodoxa pina in anul decesului, 1880.

Teodor Patcas a urmat cursurile scolii confesionale din Miche-
rechi intre 1874 si 1880. A invatat probabil sa citeasca si sa scrie si
cu litere chirilice, caci unele notari din tinerete le face cu aceasta
scriere. Educatia religioasa pe care o primeste este foarte solida; el
a ramas un credincios ortodox, ba mai mult a scris predici si ver-
suri religioase, nu e exclus sa fi frecventat si adunarea Oastea Dom-
nului.

Cei sase ani de scoald s-au desfasurat desigur in limba romana.
Patcas a scris foarte putin in limba maghiara si cu o ortografie de-
fectuoasa. Cind s-a hotarit sa-si publice monografia, el a cerut aju-
torul unor specialisti pentru a fi tradusa si tiparita in limba maghi-
ard. Se pare ca aceasta traducere s-a si infaptuit integral, desi in
fondul Patcas al arhivei din Giula se pastreaza in ungureste doar
un rezumat de opt pagini.

Scoala in care a invatat Teodor Patcas a fost acea camera aflata in
imobilul existent pe atunci pe strada Kossuth, la numarul 78, in
partea dinspre strada, avind doua ferestre minuscule si mobilata
cu o tabla de lemn, cu banci de stejar ale cdror picioare erau infipte
direct in pamint, plina de praf si vara si de pureci, caci Incaperea
alaturata gazduia taurii comunali.

Pe linga respectul fata de limba romana si mindria de a fi
micherechean ortodox, Pétcas a Invatat sd fie un bun maghiar si
asa a ramas pina la sfirsitul vietii. In timpul primului razboi mon-
dial, pe dosul unei ilustratii grafice, tablou la moda cuprinzind
chipul ingindurat al imparatului Francisc losif I si poezia
,Imadkozik a Kiraly”, scrie in romédneste urmdtoarea rugaciune,
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care nu e o traducere a versurilor maghiare ci o creatie proprie:
~Domnul Dumnezeu al ostirilor, ajutd armatei Austro-Ungare se poatd
apdra intrejitatea ipordtiei noastre Austro-Ungare, dd doamne biruintd
armatei noastre, ajutd la ai nogtri soldati vitezi se poatd arbora steagul
biruintei. Apdrd, Doamne patria noastrd de ndvalirea dusmanilor... Teo-
dor Pdtcas, la 1916 mai 12”.

Tema religioasa il preocupa serios, mai ales cd in localitatea nata-
1a se infiripa puternic miscarea baptista. in monograﬁa sa trateaza
aceasta realitate destul de sumar, mentionindu-i doar pe acei con-
sateni care au ramas dezamagiti alegind aceasta religie
neoprotestantd si s-au reintors la biserica ortodoxa. Tnsa printre
putinele sale carti se afla si publicatii despre sectele religioase, pe
care, considerind notele marginale, le-a studiat cu temeinicie. De
altfel, e pastrata o parte din corespondenta cu prietenul sau, Georgiu
Florian din Talpos, care in scrisoarea datatd noiembrie 11, 1907 ii
scrie:” Mi-ai scris iubit prietine sd pdsesc inapoi in sinu bisericii de unde
am iesit. Durere md cuprinde si fiori de tine cd te tii cam religios, dard ieu
iubite pretine nu am pdsit cu asa scop sd md mai intorc iard”.

Teodor Patcas incepe sa scrie in jurul virstei de 17-18 ani. Crono-
logic, prima sa Insemnare pare a fi cea de pe dosul unui contract in
limba roména, datind din 1850, incheiat intre Bajkan Mitru si
Rokszin Sandor. Pe dosul acestui contract, el insusi un document
pretios, exista si o semnatura — dupa toate probabilitatile — a lui
Teodor Patcas, care a fost stearsa cu linii ingrosate, devenind prac-
tic ilizibild, iar deasupra a fost adaugat numele Rosa sau Roso (poa-
te Ruja?) Janos. Insemnarea are continut eplstolar cu urmatoarea
ortografie: ,,Comuna din Micherechiu Anulu 1884 de la nasterea dom-
nului nostru Isusu Christosu dechemuvrie 18. Din adinculu inimi mele
vd poftescu totu Binele la toti parinti mei si frati si sore si con cuvenitu la
tote Niamurile si Siogori si despre amea senetate va trzmztu cunoscintia
cumcha suntu senetosu multiemescului Dumnezieu...” In incheiere,
autorul rindurilor 1si precizeza virsta: ,17dik évben” Scrierea cu-
prinde si un fragment de balada, greu de descifrat datorita orto-
grafiei si a hirtiei deteriorate: [n cimpul de semenic/ Este-un voinic
adormit/ Si voinicul e culcat/ La umbrd de chepenieag/ Cu saua pusd la
cap/ Nime-n lume nu-1 aude/ Numai md-sa siraca/ Dard md-sa-n grai
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grdia/ Scoald, fiutd, scoald/ Ce zaci tu age gre boald/ Fiutd, dac-ai muri,
mie ce mi-a marddi/...

,Eu Teodor Pitcasiu in anul 1885 am fost ficior de 18 ani si sease
saptamini” — citim pe o fila din arhiva, de data aceasta fara dubii in
ceea ce priveste autorul insemnadrii. Autodidact cu mare sete de
cunoastere, insira pagini Intregi cu nume de tari si capitalele aces-
tora, transformari ale unitatilor de masura, expresii germane si tra-
ducerea lor in limba romanad, probleme de logica si de matematica
distractiva pe care le aduna sub titlul ,Charte despre Izoimadasuri”.
Scrie despre sine amanunte (inaltime, greutate) care-i dovedesc de
timpuriu curiozitatea si inclinarea spre precizie, isi caligrafiaza pe
multe pagini numele cu diferite cautdri ornamentale.

Ca soldat in armata imperiului se pare ca descopera savoarea
folclorului din Micherechiul ramas la sute de kilometri. Pe o harta
militard a orasului Salonta a notat: ,la anul 1887 am sclujit ca soldat
la Rejimentul de infanterie nr. 37 in Gratin pind toamna apoi am venit la
Orade mare. Am avut rangul de ziigszfiirer si la 1888 am mirs la a 3.
Batalion la Bosnie pind la Sarajova. Am mdrs cu trenu, mai daparte nu
au fost cale feratd...” in 1889 semneaza: “...zOgszfiirer Theodor
Pdtcasiu, Prepolye, Turciia, Novibazar”. Strabate cu regimentul dis-
tante mari pe jos — trei zile de mars, o zi de odihnd —iar in ziua de
repaos scrie, alcatuind de fapt prima colectie de folclor a unui ro-
man din Ungaria.

Caietele , trei la numar, pe care le-a scris In mare parte in timpul
armatei, cuprind mai multe cintece de catanie, in fond doine, pe
care Patcas le intituleaza pe fiecare, pentru a le distinge unele de
altele in succesiunea grafica , Altu vers”. Iata unul dintre aceste ver-
suri: ,Pe-o marjine-a Dundrii / Mindru-si marg calugarii/ Blastamindu-
si parintii, / Dir ce i-au cdlugdrit /, Dir ce nu i-au cdsdtorit. / P-ingd
Dundre cea mare / Mere-on cdpitan cdlare, / Cu tri sute dd rdguti / Si
ragutii-n grai grdie / Cipitane, taica nost, / Nu pdsi cu calu tare / Cd
picam dupd picioare. / Capitanu-n grai grdia / Stiut-ati voi ficiori bine /
Cind ati dat brinca cu mine/ Cd nu-ti mulje voi in stine / Nici iti muri pd
perini / Si-fi muri in tdri strdini/.

Deosebit de valoroasa este varianta baladei Gruia [ui Novac nota-
td In jurul anului 1887. Desi cea mai veche, este a treia varianta
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descoperita la romanii din Ungaria de azi, dupa povestea lui Vasile
Gurzau din Micherechi, culeasa in anii ‘60 de profesorul Domokos
si dupa varianta culeasa de Ioan Sz. Kiss de la Dardczi Virdg, ti-
ganca din Bedeu, publicata in Foaia noastrd, in 1980. Balada notata
de Teodor Patcas e integral in versuri, fatd de cele doua amintite,
cu o sutd de ani mai noi, in care predomind pasajele narative in
prozd; si cum micherechenii nu cunosc termenii de baladd sau cin-
tec batrinesc, e intitulata poveste: , Aista-i poveste a Gruii lu Novacu” .
Gruia este personaj si in alta creatie notata de Patcas: , Vine-s Doam-
ne, cine-g vine / Vine-s murgu Gruiului / Pre drumu Aradului / Cu friutu
prin picioare / Cu scara trasd prin foale / lese-un cine mort de bat / Unde-
i gazda tau murgule? / Gazda mneu di in Arad / Cu noud lanfuri legat. /
Dir trei cai buni ce-au furat/.

Intors din citinie, Pitcas a continuat si-si lucreze cele 18 iugare
(ceva mai mult de zece hectare) de pamint, mostenite de la tatal
sau. A avut Insd si mai multe functii publice: agent de asigurari,
bibliotecar, casier la , Legeltetési Tarsulas” (Societatea de consum).
A fost si printre sustindtorii organizatiei taranesti din Micherechi a
Partidului Social-Democrat, partid infiintat in 1890 si afiliat Interna-
tionalei a II-a, care a jucat un rol important in zona aceasta, denu-
mita Viharsarok — Coltul Furtunilor chiar cu ocazia miscarilor initi-
ate de aceasta formatiune politica. Convingerile si anturajul politic
ale lui Patcas, reflectate si iIn monografie, ar merita o analiza com-
petentd, care ar aduce lumina si asupra problemelor referitoare la
constiinta nationala a romanilor din Ungaria actuala.

Teodor Pétcas a fost o figura reprezentativa pentru Micherechiul
dintre cele doud razboaie. Sa nu uitam cd este vorba despre perioa-
da care a conturat si mai puternic hiatusul dintre intregita si inflo-
ritoarea tard-neam si rurala minoritate romana ramasa in Ungaria,
fard oameni de culturd, departe de Budapesta care oricum isi pier-
duse caracterul de focar al culturii romanesti, departe si de Micul
Paris al Bucurestilor, mai strain ca niciodata. In cartea sa De la Mi-
cherechi la Micherechi, Vasile Marc ni-1 infatiseaza astfel pe Patcas:
,,Pe vremea aceea (e vorba de sfirsitul anilor 1930) batrinii, unii spriji-
niti in bastoane, altii schiopditind, zilnic, de primdvara pind toamna, se
asezau pe lavita din fata casei noastre, incepind din jurul orei 9 dimineata
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si pind la 5-6 dupd amiaza, (nu se duceau nici la masd) si puneau fara la
cale, adicd ficeau politicd. Era printre ei unul, Teodor Pitcas, care poves-
tea despre vestitul haiduc Bologu pe care atit de mult il respecta, incit il
considera capetenia haiducilor de prin pdrtile noastre... Cind I-am intre-
bat pe bace Pitcas de unde stie toate acestea, mi-a spus cd un prieten al
bunicului, Ardelean Andras, a vrut sd ajungd haiduc, a trecut toate pro-
bele pind la ultima, cind s-a speriat”. Si Vasile Marc isi continua sirul
amintirilor zugravind in persoana lui Patcas, atunci in jur de 70 de
ani, un Moromete micherechean; poiana Iui locan, unde se stringeau
taranii roméani din Silistea Gumesti, satut pierdut ca si Micherechiul
intr-o cimpie fara sfirsit, putea fi asociata cu usurinta in acele tim-
puri cu lavita din fata casei familiei Marc: , Bace Pitcas era, in acea
vreme, dupd pdarerea mea cel mai informat dintre sdteni, as putea spune
cd era cel mai citit. Eva abonat la Tribuna Ardealului, si la Igazsdg mai
tirziu gi la Szabad sz6. Md punea si pe mine sd citesc ziare, iar celor ce
ascultau dar nu pricepeau despre ce este vorba, le explica continutul arti-
colelor... Bace Pdtcas trecea un om cu vederi largi si multe cunostinte.
Dovadi std si faptul cd el a scris o monografie a agezirii noastre, a modu-
ui cum au ajuns romanii aici. Din pdcate, dupd 1945 monografia a ajuns
in miinile unei persoane care n-a mai vrut s-o inapoieze...” Aceasta lu-
crare monografica ce cuprinde peste 80 de pagini, este opera de o
viata a unui om, a unui autodidact caruia nu i-a fost usor sa o
incropeasca. Desi scria In limba romana, nu pare sa fi citit carti de
istorie romaneasca, nu reiese ca ar fi cunoscut scrierile romanilor
aparute de sub tiparul Universitatii din Buda, ca ar cunoaste scrie-
rile lui Hagsdeu sau ale lui Slavici. Contactul pe care Patcas il are cu
cultura romand este minim, desi ne aflaim in perioada cea mai in-
floritoare a spiritualitatii romanesti. Cind Teodor Patcas isi trimite
la Budapesta monografia pentru a fi tradusa in ungureste, Dimitrie
Gusti incheiase deja prima campanie monografica efectuatd in Fun-
dul Moldovei (1928). In fondul de carte rimas de la Pitcas, in afara
de exemplare din Biserica si scoala, revista Legea romdneascd, aparu-
ta la Oradea, Luceafdrul, Foaia poporului romidn, de la Budapesta si
citeva calendare populare, se mai afld poezii de Alecsandri,
Odobescu — Mihnea Vodi cel Riu, Doamna Chiajna si Nicolae lorga —
Scurtd istorie a lui Mihai Viteazul. Mihai Viteazul este singura
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personalite istorica a romanilor amintita in monografie, in felul
urmator: ,Gloriosul si Vitiazul Bocskay Istvan principele Ardealului de
mai tirziu vazind prada cie au facut in Ardeal Voevodul Mihai si Basta
Generalul Austrac nu au putut mai mult suferi ca viteaza natie Ungu-
reascd sd fie gonitd din drepturile ei...”.

Cine poate sti daca micherecheanul Patcas a citit Monografia Co-
munii Chitichaz, lucrarea preotului losif-loan Ardelean, aparuta in
1893, care incepe cu o fraza care motiveaza perfect truda michere-
cheanului: ,,Se cere ca sid cunoastem si istoria comunelor singuratice;
pentru cd un popor prin cunostinta istoriei sale proprie, capdtd impuls
spre inaintare pe toate terenele vietii publice”.

Baza bibliografica a monografiei Comunii Micherechi o consti-
tuie in special actele si documentele la care Patcas a avut acces in
arhiva satului si la biblioteca. Contractele, tabelele, statisticile pe
care le-a intrebuintat, le-a donat bisericii in anul 1938, cind incepu-
se sa inteleaga ca lucrarea sa nu va aparea niciodata. Pe multe din-
tre acte a scris: , Proprietatea lui Teodor Patcasu ddruitd de mine sfintei
biserci la anu 1938”. Faptul ca acestea au intrat in posesia arhivelor
din Giula vine sa completeze un gol ce ar ingreuna munca eventu-
alului cercetator, deoarece aici documente referitoare la Micherechi
existd numai Incepind cu a doua parte a anilor 1940. Arhiva din
Giula a cumpadrat fondul Patcas in 1980, de la familia acestuia, de
fapt de la singura lui nepoatd, Floarea Gurzau. In 1979, aceasta se
lasd convinsa ca lada de zestre a micherechenilor sa poposeasca la
redactia sdptamanalului romanesc Cu aceasta ocazie, redactorul
sef de atunci al Foii romdnesti, Alexandru Hotopan, cel care a mijlo-
cit tratativele dintre arhiva si familia lazii de catanie a lui Patcasu,
scrie un articol — Documente senzationale despre istoria Micherechiului
— In care i anunta pe cititori ca pretioasa mostenire inchisa mai
multe decenii in lada lui Teodor Pdtcas a devenit publica. Acest
lucru il face sa-si anuleze rezervele privind publicarea monografiei
ramasa in manuscris ,,din mai multe motive. Unul dintre aceste motive
a fost, fard-ndoiald, documentarea incorectd — nici intr-un caz n-a indicat
sursa documentelor incluse si analizate in lucrare, ceea ce ne-a obligat sd
privim cu suspiciune tot ce a redactat...” Alexandru Hotopan se si
grabeste entuziasmat sa numeasca acele valoroase documente,
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Recunosc - si eu cu emotie le-am atins: contractul micherechenilor cu
primul lor preot (1773), sigilii din anii 1766, contract urbarial de la 1768.
In urmatoarele trei numere ale ziarului romanesc apar fragmente
inedite din monografie: ca etnograf, redactorul alege paginile in
care e vorba despre haiducul Bologu.

Originalul monografiei nu ajunge insa sa fie predat arhivei jude-
tene impreund cu celelalte acte, documente, scrisori, fotografii.

Manuscrisul monografiei (e vorba, presupunem despre varianta
batuta la masina la Budapesta, de Gavril Bodis; manuscrisul origi-
nal al lui Patcas a fost probabil scris cu mina) ajunge la profesorul
Mihai Kozma de la Catedra de roména din Seghedin, care il copia-
za cu scris de mind. Apoi, dupa spusele profesorului Kozma, el
insusi imprumuta ,originalul” cuiva, probabil unui student, si
monografia dispare din nou, ca intr-o abatie cu biblioteca labirinti-
cd, ,inventata” de Umberto Eco. Copia executata de Mihai Kozma
ajunge la redactia ziarului unde se pregatesc copii de gradul al
doilea, insotite de urmatoarea notita in limba maghiara, in tradu-
cere: Acest exemplar este copia copiei monografiei originale. Originalul a
fost copiat cu scris de mind de Mihai Kozma din Seghedin, transcrierea sa
std la baza prezentei copii cxecutatd in redactia Foii Romanesti la cererea
lui Alexandru Hotopan, iar tipografia din Giula a asigurat legatul ca
muncd voluntard./Giula, 26 iunie 1979. Deci In anul urmator, cind
fondul Patcas a fost preluat de arhiva judeteana, monografiei ,ori-
ginale” i se pierduse urma. Copiile despre care avem cunostinta
sint toate preluate de la profesorul Kozma. Pe una dintre ele am
avut norocul s-o primesc in dar de la Alexandru Hotopan, atunci
cind a decis sa se retraga din viata publica roméneasca din Unga-
ria.

Dupa ce am studiat continutul lazii de catanie a lui Patcas, am
ajuns la concluzia ca o eventuala tiparire ridica probleme, pe de-o
parte din cauza faptului ca originalul nu mai e de gasit, dar si pen-
tru ca devenirea monografiei n-ar fi integra fara corespondenta lui
Patcas In vederea tipdririi lucrarii, fara culegerile sale folclorice si
compozitiile pe teme religioase.

La pagina 76 intilnim urmatoarele rinduri: ,fn monografia comu-
nii Micherechiu scrisd de mine fiti buni Domnule Doctor cautati undes
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scrigi Preotii...”. Aceasta este de fapt o scrisoare de raspuns la cea
trimisd de Gavril Bodis, care in ianuarie 1937 il roaga pe Patcas sa
faca o prezentare cronologica a preotilor din Micherechi. Teodor
Patcag trimisese lucrarea sa, terminata in 1934 lui Mester Miklos si
Molnér Endre, un tindr ziarist, nascut in 1901 la Brasov, care ii pro-
mit ca o vor traduce In ungureste si va fi publicata. Ei cer ajutorul
lui Gavril Bodis pentru traducerea documentelor din limba maghi-
ara In romana. Bodis dactilografiaza Prefata si i-o trimite lui Patcas,
instiintindu-1 totodata urmatoarele: ,,Copia fac cu ortografia dumnea-
voastrd deoarece din punct de vedere filologic (lingvistic) are foarte mare
valoare” . Spre sfirsitul anului, dr. Gavril Bodis termina dactilografi-
erea manuscrisului. Molnar Endre 1i scrie micherecheanului ca
volumul ce va aparea va fi bilingv si ca s-a angajat la traducerea lui
in maghiara “ifj. Bartha Antal, reformatus lelkész”. Se pare ca a
lelkész nem volt tiil lelkes, deoarece In 1938, deci la patru ani de cind
Patcas trimisese lucrarea in capitala Ungariei — oare cine l-a Incura-
jat si pe ce cdi politice, poate social-democrate, a primit recoman-
dare? - de-acum speranta cd o vor citi vreodatd micherechenii si
prietenii lui din Salonta, din Tamasd ori din Oradea, incepe sa se
spulbere. Molnar Endre vorbeste de pe acum doar de o multiplica-
re a monografiei, in 100 de exemplare, o pagind in roméand, una in
maghiara. Ii promite din nou lui Patcas, acum in virstd de 69 de
ani, ca va duce monografia lui Bertalan Istvan, redactor al ziarului
Budapesti Hirlap adaugind: ,,d is lelkes hive a magyar—romdn kozeledés-
nek”. In orice caz, il indeamna pe autor sa incerce sa stoarca de la
oficialii comunei sau de la vreun consdtean mai cu stare macar vreo
10-20 de pengd pentru cheltuielile de multiplicare. Din corespon-
denta ulterioara, reiese ca Patcas i-a trimis lui Molnar Endre 10
pengei. Mai trece un an, si in 1939, Dr. Bertalan Istvan raspunde
epistolelor primite din Micherechi cd monografia e in sfirsit, bilin-
gva: , Tessék tehit megnyugodni, remélem rovidesen latni fogja munkdja
Qyiimolcsét barmilyen formdban is a mii megjelenésében. Tessék tehit
tiirelemmel lenni, mert én csak most kapcsoltam a dologba”. Numai ca
peste o jumatate de an, la 29 august 1939, acelasi Bertalan Istvan il
anuntad pe Teodor Patcas din Micherechi ca ii va trimite in pachet
monografia, traducerea si o fotografie pe care autorul o anexase



Simpozion 125

manuscrisului. Traducerea e probabﬂ rezumatul cuprinzind opt
pagml aflat la arhiva din Giula. Ti mai scrie ca a consultat specia-
listi si toti au decis ca atit materialul in romana cit si cel In maghia-
ra trebuie revazut din punct de vedere ortografic, dar si stilistic.
Insd acum nimeni nu se angajeaza voluntar la o astfel de muncé,
vremurile sint grele, Intr-un cuvint, timpul nu mai avea ribdare. Pes-
te doi ani, In 1942, Teodor Patcas se stinge, iar munca lui se ascun-
de in lada purtata odinioara de tinarul ziigszfiirer printr-un impe-
riu de-acum complet destramat.

Manuscrisul plimbat prin Budapesta ani de zile, n-a imbracat
pind acum forma de carte, cum ar fi dorit autorul sau. Bucurindu-
ne ca lucrarea circula, in pofida faptului cd e greu de citit pentru
cine nu e familiarizat cu graiul micherechean, subliniem ca Mo-
nografia Comunii Micherechi este in primul rind un tezaur al limbii
si al culturii populare romanesti de pe aceste meleaguri. Pina la
tratarea ei ca o lucrare istoricd, ea ramine un manuscris folcloric
deosebit de valoros.

In afara de volumele de istorie pe care Pétcas le mentioneaza, ca
si In afara de documentele originale pe care isi zideste casa, cum
singur se exprima in prefata monografiei, Patcas foloseste adesea
traditia locald orala. Anumite parti ale lucrarii sint adevarate mos-
tre de oral history. Acest cronicar intirziiat este primul roman din
Ungaria care alcatuieste o culegere de traditii locale pe diferite teme.
Una este cea a Intemeierii Micherechiului romanesc si a primului
micherechean care n-a mai platit bir nobililor din Salonta: , Traditi-
ile zice cd chind au venit ispravnic in frunte directorul Sclavi, toti ofici-
anti in dominumurile lui Eszterhazi Antal, palatinul tierii, cind au tre-
cut ieriul Vimer au gdsit on romin cu numele Moga Crdciun care cu
toatd familia lui s-au fost asezatd acolo unde s-au numit acela loc dimbu
lencdiestilor, si se numegte i astazi, ciel mai roditor pamint in hotarul
nostru”. Moga Craciun avea un cal negru dar de la un nobil salontan,
caruia i-a salvat viata cind a fost atacat de niste sercadani razvra-
titi: ,,lard Moga s-au luptat cu ei numai singur si ase Moga au venit
acasd cu capu spart. Pentru astd bundtate i-au daruit lui Moga Crdciun
Nobilul on cal de mare pretiu si doi porci grasi.”

Cu meticulozitatea taranului agricultor ce depinde de capriciile
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vremii, noteaza Pdtcas toate informatiile legate de fenomenele
meteorologice anormale. Influenta pe care o exercita factorii clima-
tici asupra evolutiei diferitelor societdti umane si abordarea pro-
blemei intr-o maniera interdisciplinara anuleaza explicatia unila-
terala a determinismului geografic. Emanuel Le Roy Ladurie, fon-
datorul scolii moderne de climatologie dupa cel de-al doilea razboi
mondial, mentioneaza ca oamenii isi fauresc propria lor istorie; ei
o fac ca niste fiinte libere in urmarirea unor obiective umane si nu
sub dictatul climei. Dar eforturile lor sint fie stinjenite sau chiar
stavilite, fie stimulate de-a lungul anilor prin impulsurile schimba-
toare ale climei. Anomaliile climatice capdtd denumiri legate de
evenimente simultane, care se pastreaza pe parcursul mai multor
generatii. Amintirea anilor rdi, cu ploi mari, cu ingheturi puterni-
ce, cu invazii de insecte fitofage, sau cu evenimente tectonice, dai-
nuie mai multe sute de ani. Pe de-o parte din cauza ineditului, dar
mai ales datorita fenomenelor sociale pe care le provoaca: foamete,
scumpiri, epidemii, disparitia unor agezari sau schimbarea ocupa-
tiilor, a modului de viatd al comunitatilor. Mai dezvoltate sint par-
tile narative despre fenomenele atmosferice neobisnuite: ,triditiile
spune cd la anul 1816 au fost o iarnd foarte gria in postul craciunului
auninsu in trei zile gi in trei nopti.au fost niaua cit cdsile da mare, oame-
nii citeva zile n-au putut adepa animalele. Primdvara cind s-au topit nea-
ua tot hotarul nostru au fost sub apd. Traditiile spune: on pdcurariu cu
numele Sucigan Mihai satian au fost cu oile pd nimas, si-ap’ cind s-a-
nceput si ningd nante dd mniazdzi, si ase au picat da deasd neaua cd
nainte la cinci pasi n-au vizut nimica si agie au ramas acolo afard cu oile
si cu doi ciini. In trei zile si in trei nopti. Dupd trei zile au stat de n-au
ninsu si ase au vazut besereca adecd turnul cel de lemn, si au minat oile,
neaua ca pd pod, fiindcd au fost inghetatd, si flimind si el si oile. Pd
pdcurariul acesta oaminii l-au numit Simu pdtitu. Vara on sac de griu
sau de orz si cucuruz cu una sutd de sgloti.” Anul 1816 a ramas pentru
micherecheni ca ,anul foametei cea mare”. Anul 1854, cind s-a-
intimplat altd foamete, in postul cel mare, a ramas cunoscut ca anul
Iui Berger, dupa numele vaduvei lui Tracberger Janos din Giula.
Aceasta avea in arenda o parte din hotarul Micherechiului, cea
numita ,pd funi”, si in timpul penuriei a dat oamenilor bucate pe
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ujiurd (camatd). Mai departe, anul 1863 afost anul cel rdu, caci o
seceta naprasnica a pustiit bucatele si vitele.

Slabiciunea lui Patcas pentru haiducul Bologu e evidenta, caci
dedica in monografia sa spatiu larg tuturor elementelor care carac-
terizau acele adevarate confrerii secrete ale haiducilor, insistind
asupra tuturor motivelor prezente in epica narativa romaneasca
avind ca temad ceata de haiduci. Secventele despre haiducul Bologu
sint alcdtuite pe baza datelor culese de la ,informatori” locali, pe
care Patcasiu 1i aminteste nominal: ,,Bordasiu Teodor, numit Domnu
Linjii..., batrinu Rosu loan, care s-amu trdigte..., Fogu loan numit Pipogu,
trdieste si amu in virstd de 96 de ani...”. Din punct de vedere literar,
descrierea faptelor lui Bologu fac exceptie de la stilul uniform, suc-
cint, cronicdresc al monografiei. Autorul sudeaza mai multe epi-
soade cu circulatie orala intr-o naratiune gradata, bazata pe dialog
si descriere, asemdndtoare unui scenariu cinematografic. Desi na-
ratiunile despre Bologu prezinta toate elementele si motivele nece-
sare dezvoltarii unui cintec epic haiducesc (motivul ascunderii in
paduri In urma unui conflict social, motivul pradarii celor bogati,
motivul petrecerii haiducesti, motivul alegerii cetei, motivul luptei
cu pandurii, motivul trddarii haiducului de crismarita ), figura aces-
tuia nu s-a cristalizat estetic ca subiect de baladd, cum s-a intimplat
cu alti haiduci din secolul al XIX-lea, fie in folclorul roméanesc
(Gheorghilag, Radu Anghel, Bujor, Pietrariu), fie in cel maghiar.
De exemplu, in cintecul epic haiducesc maghiar apare ca erou (pe
linga Angyal Bandi, Bogar Imre, R6zsa Sdndor) si Fabian Pista, un
razvratit contemporan cu Bologu, ndscut in Salonta — deci la nu-
mai citiva kilometri de Micherechi, — care devine haiduc dupa 1849
cind, inrolat cu forta, dezerteaza si se ascunde in paduri.

Motivele prezente in cintecul epic haiducesc au dezvoltat in po-
vestire episoade narative distincte. Bologu a ramas eroul unor po-
vestiri propagate de ,,martori autorizati”, continind numeroase ele-
mente senzationale. Fabulosul (puterea supranaturald a lui Bologu,
invulnerabilitatea magicd a haiducului) este redus prin explicatii
realiste: ,,Oamenii mai spune ddsprd Bologu cd nu intrd in iel glont da
puscd, cd-i legat... Fosu loan, numit Piposu, trdieste si amu in virsta de
96 de ani mo povestit cd...:
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— Intr-o toamnd md jucam cu alti prunci la noi acasd. Tata o fost la
stavd, maica o fost muritd. Cam la doud ore dupd mniazdzd o vinit Bologu
cu tri hortaci a lui in spatele cailor, si 0 adunat di la Almasi din gule on
bou de 4 ani, care n-o fost in jug pind atunci. L-or legat da on rug cu o
fune impletitd din pdr. Citd mine or zis sd mdrg sd chem pd tata acasd di
la stavd. Mam dus si tata o vinit acasd cu mine. Atuncia bou iera belit si
o tigaie plind dd carne ferbe pd vatrd in tindd. O mai vinit acolo Domnu
Linjii, Bordas Teodor, Sava Gravild (numit Poputa), Radiciu loan (numit
Janos lui Heregyen) si alfi. Titd noapte or mincat carne gi or baut vin.
Petre Cocisului o vinit cu hidede si o facut mare veselie. Dintrd tilhari
unu tat afard o stat lingd cai. Cam la 3 ore dipd mniazd noapte s-or dus
acasd oamenii, tata au mdrs la stavd. Bologu s-o ddsbrdcat, o tipat dupd iel
chamage, gacile. Ce atunci am vdzut...dacd o tipat hanile cile albe am
viazut cd pd teptu lui, pd pintece si pd spate incd si pd pulpele picioarelor
o fost imbricat in hane dd bddic (pléh) sau cum o vut fi dd fer. On hortac
a lui, cu o cheie da fer cu doi craci, o luat muterile (,,csavar”) unde o fost
prinsd cu soroafle si le-or pus toate pd masd. [ncd si masa o sunat cind le-
or pus pd ie...”. Tema acestei povestiri este “demitizarea” persona-
jului prin inlocuirea puterii fabuloase inexplicabile a acestuia de a
nu putea fi patruns de glont, fiind ,legat”, vrajit, cu un fapt de
domeniul senzatiei, — care chiar dacd nu reprezinta adevarul, re-
prezinta un real credibil — si anume ca haiducul poarta pe sub ha-
ine o armura de metal care-i protejeaza tot corpul.

Capitolul despre Bologu din monografia micherecheanului Teo-
dor Patcasiu cuprinde sapte segmente uniepisodice, fara a fi age-
zate in ordine cronologica.

Legende si povestiri despre haiduci cu o structura asemanatoare
celor din monografia Micherechiului, alcatuite din episoade cu ace-
lasi protagonist, actant al mai multor intimplari care pot constitui
naratiuni de-sine-stdtatoare, sint frecvente in culegerile de folclor
romanesc. De exemplu, scrierea cu titlul Ddianu, de Ion Pop
Reteganul.

Tot din traditii orale alcdtuieste Patcas tablourile despre morile
sici din Micherechi, despre Bogomir ,,care au stiut foarte frumos hori
hora lui Ostiian”, despre aventura pietrei de la moara de foc, despre
constructia bisericii care a rdmas negata, iar intre zidurile ei neis-
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pravite, satenii isi perjeleau porcii de Craciun.

De 60 de ani Monografia Comunii Micherechi asteapta sa vada lu-
mina tiparului; iar intre paginile ei asteapta fapte istorice, lingvis-
tice, etnografice Inca prea putin cercetate.
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Elena Rodica Colta

Povestile de intemeiere a satului
Otlaca Pusta

o sursd alternativd pentru istoria romdnilor din Ungaria

Asa cum am aratat cu o alta ocazie, cdnd ne-am referit la satul
Bedeu!, in paralel cu istoria oficiald, stiintifica, in care un anumit
eveniment este reconstituit pe baza documentelor contemporane,
probitatea celor prezentate fiind garantata de Insasi autenticitatea
sursei, acelasi eveniment se regaseste si in memoria colectivitatilor
implicate, circuland, pe cale orala sub forma de naratiune.

In acest al doilea mod de abordare, continutul povestirii, care
porneste de la un anume act evenimential, la care cdndva, mai multi
au fost martori, raméne in esenta acelasi (variantele schimband
sau Imbogatind doar amanuntele), evenimentul de referinta
transformandu-se, prin povestire si repovestire, dintr-o realitate
intr-un fapt exemplar, in care cei implicati sunt transformati si ei
de viziunea grupului asupra evenimentului in eroi.

Prin aceste discursuri narative, In paralel cu textul stiintific, ac-
cesibil doar unor nivele avizate de receptori? istoria este salvata de
la uitare prin repetitie si rememorare si consumata de serii nelimi-
tate de ascultatori.

Subiectul acestor istorii orale este extrem de divers, ca perspecti-
va si importantd, de la razboaiele cu ,frantujii”, ,,cu muscali” sau
mai tarziu cu ,nemtii”’-daca ne referim la aceasta zona central eu-
ropeana-ce marcheaza agezarile prin care trec aceste armate intr-
atat incat patrund in povestile satului ca eveniment dar si ca reper
temporar’, pana la intemeieri de asezari, manastiri sau biserici, a
caror savarsire imparte timpul comunitatilor martore in doua, di-
nainte si dupa acest eveniment din viata lor.

Intrebarea care se pune este daca istoricul poate utiliza in recon-
stituirea trecutului informatiile oferite de acest gen de povesti (in
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care intervin unele deformari ale realului, uitari si chiar o anumita
fictiune) ca sursa alternativa la documentul de arhiva sau la alte
izvoare, cand acestea lipsesc, sau le consideram doar material et-
nologic.

La aceasta intrebare s-a raspuns deja, cu multi ani in urma, oda-
td cu aparitia istoriei orale ca disciplind nouad In anii '60. Daca apa-
ritia acestei noi stiinte este legata de numele lui Alan Nevil, in de-
ceniile care vor urma in toate tarile europene, inclusiv in Romaénia,
se vor efectua numeroase cercetari ale istoriei pornind de la , po-
vestile de vieti”, dar nu numai.*

Istoricii de pretutindeni acceptd astazi ca ,, un eveniment se con-
stituie in egald masura din cele intdmplate si din discursurile care
se tin asupra lui, narative, explicative sau de alt tip,inclusiv cele
ale martorilor directi, atunci cand acestia exista.””

Preluand acest punct de vedere, ne-am propus la randul nostru
sa stabilim In ce masura informatia transmisa de traditia orala a
unei minoritati, In cazul acesta roméanii din Ungaria, poate sa su-
plineasca omisiunile care apar, in ceea ce-o priveste, in istoria ofi-
ciala a satului in care traiesc.

Pentru analiza am ales traditia orala a satului romanesc Otlaca
Pusta, care si-a conservat Intr-o povestire de intemeiere — ce se Im-
pleteste cu povestile de vieti ale actualilor locuitori —amintirile stra-
mosilor despre inceputurile agezarii .

Nu putem Insa evalua informatia orala a oamenilor despre satul
de demult fara a oferi o succinta imagine a localitatii de azi, ca
punct final (la care fac trimitere in relatarile vor si subiectii) al aces-
tei istorii, reconstituite in exclusivitate din ceea ce stiu sau isi amin-
tesc romanii chestionati.

Am facut aceasta specificare fiindcd comunitatea slovaca din
Otlaca Pusta ar putea avea propria ei povestire despre venirea slo-
vacilor din Csaba si asezarea lor in partea de sat numita Tokfalu, la
fel cum si germanii din acel , Német f61d”, construit mai tarziu, si-
au avut propriile lor amintiri, stocate In memoria colectiva a locu-
lui.

Revenind insa la satul de azi, Otlaca-Pusta este o asezare mica,
cu doar 495 de locuitori, maghiari, romani si slovaci, amplasatd in
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judetul Békés, in perimetrul cuprins intre localitatile Ujkigy6s, Med-
gyesegyhaza si Medgyesbodzas, intr-o pozitie periferica fata de
centrele urbane din zona.

Asezarea este compusd din doua nuclee de locuire, unul mai
mic, Tokfalu, populat cu slovaci, si altul mai mare, Bagéfalu, in
care trdiesc romani si maghiari.

In total localitatea insumeaza 8 strazi, are doua biserici, din care
una ortodoxd, scoala, gradinitd, camin cultural, biblioteca popula-
ra, oficiu postal.

Din 1994 aici existd o Autoguvernare romaneasca iar cladirile
oficiale prezinta placute bilingve, ca o recunoastere a faptului ca
aici romanii reprezinta o minoritate dominanta.

Oamenii se ocupa cu cresterea animalelor si cu cultivarea lube-
nitelor insa o duc greu. Desfiintarea coperativelor agricole dupa
1990 i-a lasat pe multi fard locuri de munca declansand un exod al
tinerilor spre oras. Cei care au ramas sunt in marea lor majoritate
pensionari.®

Dupa amiezile de vara si le petrec stand pe banca la strada.Cand
vorbesc despre comunism utilizeaza termenul generic de ,demo-
cratie” si toti sunt convinsi ca aceasta a distrus vechile valori.

Timpul dinainte de al doilea razboi, desi o duceau si atunci greu,
fiind saraci si trebuind sa lucreze pe la gazde, este apreciat de toti
ca mai bun. Este timpul in care ei au fost tineri, treceau mai ugor
peste toate,erau alte vremuri.

,Atunci age o fost lume, amu nu-i age”, ca s-o citdm pe batrana Ana
Purdi, sotia cunoscutului povestitor din Otlaca Pustd, care a trdit
cea mai mare parte din viata aici.

Din prespectiva etnologica acest ,Bagofalu”, cu cele 5 strazi ale
sale, azi cu nume maghiare, a rdmas, in ciuda gazului metan si a
liniei telefonice ce sugereaza o civilizatie modernd, un sat tipic ro-
manesc din Campia de Vest. Casele lungi cu tarnat, varuite cu alb
si albastru, cu cotdrci din leaturi si cotete de porci in curtea din
spate, sunt intocmai celor din Otlaca Mare.

Biserica ortodoxa, cu turn indltat, ,,ca sd se vadd de departe”, con-
struitd pe un damb in inima acestor strazi locuite si azi de romani,
reface si ea centrul sacral al satului de origine a celor din Pusta
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Otlacii. In sfarsit, ca In multe sate romanesti arhaice, in spatele bi-
sericii se intinde cimitirul cu cruci ortodoxe din lemn si din piatra,
cu nelipsita troita. O amprenta identitara evidenta pentru ceea ce
romanii din fara numesc si acum Otlaca Mica.

Totusi cel ce vrea sa cunoasca istoria acestui sat din Ungaria are
numeroase surprize, prima fiind chiar absenta numelui actual al
asezarii din vechile dictionare de localitdti si din monografiile
zonale.

Acestea Inregistreaza in secolul XVIII si In prima jumatate a se-
colului al XIX-lea, pe locul actualului sat, o oarecare Pusta Medgyes,
care apartinea administrativ de judetul Arad, si care era populata
cu salase, in care locuiau si romani.

Desi cartile maghiare nu o spun explicit, se pare ca satul pro-
priu-zis a fost intemeiat la finele secolului al XIX-lea prin asezarea
compacta si aproape simultand pe aceste pamanturi a 50 de familii
de roméani din Otlaca (azi Graniceri, jud. Arad) si a mai multor
familii de slovaci din Csaba.

Din momentul in care putem sa vorbim despre o asezare pana in
1945 si din nou din 1973 pana in 1990, Otlaca-Pusta a fost subordo-
nata administrativ comunei Medgyesbodzas, situatie ce explica ab-
senta unei tratdri separate a satului in istoriile locale mai noi.

Cand in 1990 localitatea devine independenta si romanii din Un-
garia au inceput sa-si puna problema redactdrii unei istorii a aces-
tei comunitdti a aparut aceasta dificultate a gasirii surselor docu-
mentare.

Nu putem sa intelegem Insa aceasta dificultate intampinata de
cercetdtori, dacd nu ne intoarcem la bibliografia maghiara din tre-
cut, in care dupa cum vom vedea in continuare, informatiile de-
spre romanii care au trdit in acest sat lipsesc.

Dictionarul geografic a lui Fényes utilizeaza, cand se refera la
pamanturile pe care se va ridica viitorul sat denumirea veche de
Pusta Medgyes, practicata cum am ardtat deja si de documentele
din secolul al XVIII-lea.

Potrivit acestui autor, in 1850, in salasele din aceasta pusta traiau
427 de suflete, din care 345 erau maghiari ce lucrau pamantul in



134 Simpozion

arenda iar 82 colonisti, de o etnie pe care nu o specificd, care se
ocupau cu cultivarea tutunului.”

In anul 1855, un alt autor, ifj. Palugyay Imre, indica in Pusta
Medgyes 512 locuitori, care erau toti agricultori, de religie ,mai
degraba catolica”®.

Incepand cu anul 1857, prin unirea administrativa a pustelor
Medgyes si Bodzas, locul va aparea in cdrtile vremii in forma Pus-
ta Medgyes-Bodzas.

Ca urmare a acestei modificari administrative, la recensamantul
din 1857 in sdlasele din acest perimetru largit sunt consemnate 812
suflete.’

Peste mai bine de 30 de ani, statisticile Inregistreaza aici 3357 de
locuitori iar in 1890, 3718.1°

In ciuda acestei curbe demografice ascendente, nici unde nu se
vorbeste despre venirea celor doua grupuri de colonisti (romani si
slovaci) si nici despre aparitia celor doud satulete, Tokfalu si
Bagofalu, care formeaza actuala Otlaca-Pusta.

La inceputul secolului XX, dupa ce fosta Pusta Medgyes-Bodzas
se transforma in comuna ce inglobeaza administrativ, cum am ara-
tat deja si satul Otlaca-Pusta, Somogyi Gyula, in Monografia etno-
grafica a judetului Arad indica in aceasta comuna 2106 locuitori,
toti fiind , colonisti maghiari, cultivatori de tutun, veniti aici din
pustele Dombiratos, Bankut, Paléc si Nagy Kamards."

In monografia istorica a judetului Arad, scrisa de acelasi autor
un an mai tarziu, adicd in 1913, informatia apare modificata.
Somogyi Gyula prezinta de data aceasta localitatea Medgyesbodzas
drept o comund maghiara, in care trdiesc 2413 suflete, majoritatea
maghiari gi, intr-un numar nesemnificativ, germani si slovaci.

Nici de data aceasta roménii nu sunt mentionati, la fel cum nu
este mentionat nici satul Otlaca-Pusta, nici macar cu numele celor
doua satulete din care era compus, desi in lucrare sunt ingirate mai
multe cdtune si puste apartinatoare de aceasta comuna."

Singura informatie, ce-i drept indirecta, despre acest sat am in-
talnit-o In monografia economica a judetului Arad, unde autorul
Gaal Jend, referindu-se la Otlaca, consemneaza faptul cd in anul
1878 aceasta isi mareste hotarul cu unele pamanturi situate de 26
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de km de vatra satului, in Pusta Medgyes."> Nu face insd nici o
referire la proprietarii acestor pamanturi sau la mutarea efectiva a
unor familii din Otlaca aici si la formarea Otlacii Mici.

In ciuda acestor omisiuni, textul lui Gaal Jend are pentru noi
valoarea sa, el fiind singura atestare contemporana a legaturii care
a existat intre Otlaca si Pusta Medgyes, oferindu-ne si o data preci-
sd a cumpararii pamantului pe care se va ridica noul sat: anul 1878.

Paradoxul situatiei este ca totusi localitatea va primi denumirea
oficiala de Pusztaottlaka, o formula artificiala fata de denumirile
din trecut, care include si numele de Otlaca, pe care n-am putea s-
o explicam prin textele autorilor mentionati. Ea primeste un inte-
les doar in contextul traditiei locale romanesti din care aflam de-
spre legatura dintre noua asezare cu Otlaca Mare. Fiindcd nici unde
nu se spune ca romanii au fost cei care au impus acest nume in
detrimentul tuturor celorlalte demuniri care i s-ar fi putut da, de
catre celelalte etnii care au trdit in sat.

Revenind insa la istoria locului, in paralel cu datele furnizate de
autorii citati si fara sa aiba cunostiinta de ceea ce scriu cartile de-
spre satul lor, romanii din Otlaca-Pusta isi au propriile lor amintiri
si explicatii despre inceputul acestui sat.

Ei povestesc cu placere, cui vor sd-i asculte, despre cum s-a ridi-
cat asezarea pe pamanturile date ca locuri de casa de Stefan Rus,
zis Paradaica, din Otlaca (azi Graniceri, jud. Arad), din Romania.

Céateva asemenea povesti am inregistrat in Otlaca-Pustd in vara
anului 1999, cu ocazia taberei de cercetare etnografica si istorica
organizata de Uniunea Culturald a Romanilor din Ungaria, Insti-
tutul de Cercetari al Romanilor din Ungaria si Directia Muzeelor
din Comitatul Bichis.

Retinute de subiecti fragmentar, completandu-se unele pe altele,
aceste relatdri, unele cu valoare de marturie directd, ne permit sa
refacem evenimentele care s-au derulat in viata acestui sat.

Iata ce spune un prim interlocutor, Mihai Sarb, nascut in 1912,
cand este intrebat ce stie el despre cel care a facut satul:

— Acolo la Dragan. Acela o fost gazdd mare, l-o chemat Drigan Ma-
xim. Apoi dacd o vinit a lu Racogi atuncea pd tif i-o intors inapoi, tit s-or
improgcat gazdile, altu s-o dus la Pegta, altu ce stiu io o ramas aici.
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— Dragan n-o fost ginerele lui Rus?

— Dard nu.Biserica 1i facutd dd Rus.

— Ce stii dumneata de Rus aiesta? N-o tinut el pe fata lui Rus?

— Apu dsta o fost on gazdd mare. Asta o umblat cu doi cai, din Otlaca
o vinit pd aici, c-on suman, caii cam rdi, si o luat o hodaie mare.

— De la cine o luat?

— Aici o fost o mare hodaie, da nu stiu cum I-o tiemat pd gazdd. Numa
iel (Rus n. n.) age c-on suman, caii cam rdi, si numa s-o spdriet gazdagsag
cd tdt iosagu o cumpdrat dd la iel cu hodaie cu tat. O scos banii din
suman si o cumpdrat.

— De unde a avut banii?

— Nu stiu. lel n-o sezut pd ilis numa acolo jos pd paie, 0 avut niste cai
rdi, n-o avut curea la cai numa age dd cAnepd.

— De ce-i zice lui Paradaica?

— Asa i-o fost numile lui. Aicea candva n-or fost numa 50 dd cdsi. Amu
in democratie s-or intins aicea cdsile. Silage or fost. Dd la sdlage s-or tras
aicea cdtva.

O varianta usor diferita ne-a oferit Toader Pilan. Nascut in 1924
el este fatd de Mihai Sarb un om umblat. In anul 1944 a fost luat
prizonier de rusi si inchis in cazarma din Arad, unde a vazut pen-
tru prima si singura oara armata romana dand onorul pentru Re-
gele Mihai. Impresionat de aceasta experientd, povestea lui inclu-
de si Aradul in naratiune:

—Paradaica. Ce stii de Paradaica? Cum s-a numit el? Care i-a fost
numele?

— Rus. Acela o fost om invdtat pd vremurile acelea. In Arad o avut
iesta, cum sd zdc, o bancd. lel o lucrat cu o bancd dian America. O dus da
acolo bani. Si la Oradea, doud banci o avut. Ase cd acela o avut bani, nu
age ca noi. Apu iel pantru indurdtura lui dard, pan buniata lui o facut
satu aiesta aici, da numa jumadtate, cd aiesta amu cu rugii, din ce-o vinit
democratia, aiesta-i sat nou aci, numa acela incolo dd acolo dd la colt,
chizdaia aceia incolo citd bisericd o fost pd care o dat dd pomand la oa-
meni. D’apu iel dir’taceia cd aici o fost o hodaie mare, aceia o fost a lui,
300 dd iugdre dd pamidnt o avut aci, aiesta pantru aceia o ficut satu
aiesta, am auzit si io, cd-s dard din '24 si aiesta-i cam din "900, ase ci
dragu mneu iel o adus oameni dupd acolo din Ardeal, dupd acolo o vinit
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aicea si-s oamini sdraci si apu sd aibe lucrdtori si apu ce o fiacut ca sd vie
dupd acolo oamini pand aici, cine n-o avut casd i-o dat aici loc dd casd, da
loc dd casd numa, casd si-or facut ase cum is, age bitrine, dd damult ...si
s-or mai tomnit amu cele mai multe, cd or rdmas oamini noi, apu oamini
aiestia mai tandri. Iel (Rus n. n.) o avut o fatd, md tiem dacd zic bine
Miriuta. O gezut aici in hodaia asta, si aici o fost hodaie si casd. Da
sangura fatd si-i aici in fatd la bisericd cu Dridgan (inmormantata).

Rus acela nu stiu pd inde-i, in Romania, o pd inde-i. La Otlaca? No si
pd aceia (biserica) iel o tomnit, adicd si o facut biserica (de aici). Si o fost
mare pocozanie. Spune tata meu, cd tata o fost dian ‘903 si asta bisericd s-
o facut in "912. Apu o lucrat aici nu stiu cif oamini, apu nu o fost eleva-
tor, age ca sd poarte teatra sus, numa fete tinere age cu siregla o dat acolo.
S-o apucat age primdvara in mai i toamna pd august o fost gata, or sfir-
sit.”

Relatarea lui Toader Pilan este completata cu alte date de poves-
tirea Floricai Godjea, pe numele de fata Florica Purdj, fiica cunos-
cutului povestitor roman din Ungaria®.

Nascuta in 1932, Florica nu a fost nici ea un martor direct la con-
struirea satului si a bisericii dar a cunoscut povestea de la tatdl ei',
care si el a auzit-o de la tatal lui, batranul Gavrila Purdi, care I-a
cunoscut pe Stefan Rus si a vazut cu ochii lui cum se ridica biseri-
ca.

In schimb Florica Godjea a prins, copil fiind, o noua sfintire a
bisericii si a cunoscut-o in tineretea ei pe Mariuta Dragan, fiica lui
Stefan Rus.

A fost chiar martora la scoaterea acesteia din conac de catre co-
munisti, incat prin relatarile ei duce istoria familiei Rus mai depar-
te spre zilele noastre:

— [n 1800 numa nu stiu in cdt, in care an o fost, in 1880 im pare, cd tata
ne spune. Pdrddaicd aiesta zice cd o aflat ceva aur, adicate lucruri dd agtia
care or fost valoroasd si iel n-o spus cdatd nime.

— Da unde le-o aflat?

— Intr-o camerd, indeva o cumpdrat iel ceva casd. In Rumania, cd iel o
fost ddn Ruminia, dan Otlaca, si atunci iel n-o spus catd nime nimica
numa s-o dus la tdrg si si-o cumpdrat vaci si cand s-o dus la tdrg zdce cu
banii si i-o biagat int-on zobon, tit i-o bagat acolo, age zdramtos si o tapat
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zobonu age pd o margine a santului si age s-o dus la targ. Mai — ndinte s-
0 bdgat la o cdfand si o cerut cafea si nu o vrut sdi-l serveascd cd o fost
zdrdmtdros si atunce iel s-o dus acasd si in ceia zd iard o mdrs numa s-o
imbricat age ca domnii gi o cerut o cdldare de cafd neagrd si s-o dazbrdcat
si 0 bagat hanile acolo. No, zdce, nu io am avut ominie ieri numa hanile.
Si le-o bagat acolo si atunci s-o dus cu zobonu cela si nu stiu cite marhd
o cumpdrat si o mdrs s-o platit cafa cu zobonu cela, iesta or stat numa gi
s-o uitat. D-atunce s-o tras age dd Parddaica Batranu. lel o avut si o fatd.
Ase s-o intamplat dard cd fata o fost beteagd si or bagat in ceva camerd si
atunci o aflat iel banii aiestea multi si o avut iel si pd nand Mdriuta. O am
cunoscut bine cd o sezut ase feretis cu mine, cd io am sezut la silas cindva
si alu nand Mdriuca, alu Pdrddaica o avut bdiat care o sezut altan tiard
pastd drum dd noi. O fost Dragan Maxan.

— Si nana Mariuca aceia, care zaci, aceia o fost fata lui Paradaica,
si pa aceia dumneta ai cunoscut-o?

— Cum sd nu. O fost batrand amu, cd o avut la 85 dd ani.

— Si unde o sezut?

— Apu ie aici in sat n-o sezut. Cd stii, o vinit democratia si i-o pus afard,
dard Drdgan o sezut age cum am sezut io, pd duleu iesta. Si nand Mdariutd
o sezut acolo cu pruncu i, cd i-o fdpat afard din costei. Si io umblam
acolo, apu ieram gi io tdndrd si n-avem inde mere, merem age la nand
Muiriutd. Tat im poveste cum o fost candva. Ave ase o bisericutd micutd
facutd si acolo sd ruga ie, cd n-o vinit la bisericd cd o fost batrand. Stii cd
Drigan (Maxim n. n.) o sezut cu mdsa. Unu (copil n. n.) o avut la Kigyds,
care o fost Simon si acela o avut trii copii si acela o fost (luatd n. n.) dd la
Rumanie femeie, Cristina, si a lu Drdgan (Maxim n. n.) o fost iard Veturica
de la Pecica, tat dd la Rumania,numa ie o murit tdndrd cd o avut bai cu
inima. Adicd n-au pd nime amu aicea Rus aiesta neamuri in sat. Aicea n-
are numa la Kigyés. Drdaganii ierau dan Otlaca. Din Otlaca s-or tras
aicea. Tdat. Si Molerestii. Moleriu iel s-o tras dd la Otlaca. Culita l-o tiemat
pd batranu, Ungurean. Gazde mai mici. Sialu Tapos, Tandsdie, alu Albu.
Aiestia tit dan Otlaca.Cind o fost Pirddaica sd facd aicea satu, iel o avut
mult pamant aici. i iel s-o gandit age, cd dacd dd la tat omu tri cddrate dd
pamint, atunce poate sd facd casd si atunce o ave muncitori. Amu casa
acie, care o fost mai si mai dintie aicea s-o strdcat, adicd nu s-o strdcat
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numa s-o facut alta. O fost acolo in colt, cum meret pd stradd, pa Kossuth
uta.

No, i ldsatd acolo, nu sade nime.

Cand o dat Pirddaicd locurile agtea dd cdsi si cu SAdmnion Drdgan, cd
iel o fost juniri-so, atunci age o fiacut o leje cd numa on roman sd-gi poatd
cumpdra aicea casd dacd s-a face satu. Atunci in 12 or facut biserica, in
'35, dacd tin bine minte or sfintdt. Ase s-o facut atunce satu mereuas. Si
atunci cand s-o sfinfit, tin minte, io am fost age da 3 ani in ‘35,cd or fost
age popi si or fost age setre cu tucur. Tan minte si amu, si apu ni-or luat
tucur si ni l-or impdrtdt acolo la prunci, stii o fost familia asta lu nand
Madriutd, or fost tat dda la Otlaca aici cand or sfinfit, si o fost mare age ca
un Kirwai, si or adus tite, mancare...”

Referindu-se la primii ani de comunism, Florica Godja povestes-
te cum i-a ascuns ea bucatele fiicei lui Stefan Rus ca sa nu-i fie
confiscate si despre alte silnicii la care au fost supusi urmasii inte-
meietorului de sat:

— Nici n-o stiut nime, nime pd lume. Cd atunci vine si lua dd la ii.
Kesz! Ave atunce crumpe, ave farina la mine, apu zice nand Mdriutd no,
apu dacd mai vini la mine asta sa-mi aduci, ceia sa-mi aduci. O vrut sd-
i impuste. Da nigte vandroci d'aiestia. Crumpile din groapd le-o furat da-
naintea ferestii, cd n-or cutezat si margd afard. Si noi am gsezut age al
doilea sdilas si si cand merem la nand Mdriutd ase merem citd sard, si
merem age crestul si nu ne vide nime. Si isi tdie porc ase pd iesta (ascuns
n. n.) si apu atunci isi duce age cdrnat la noi, cd noi nu avem camard
numa avem age in pod ingradit, nici nu gAndei cd iera ceva, iera age ca o
afumidtoare, age facutd la horn. lo imi banuiem dd ii, cd ieram age miloasd.

Revenind la sat povestitoarea noastra se simte obligatd sa expli-
ce:

Apu atunci n-o fost age, Otlaca o fost una cu Pusta, cd dar’taceia ii
Pusztaottlaka, cd o fost pustd, n-o fost aicea cisi, n-o fost nimica. Cind s-
o facut satu o fost doud randuri dd cdsi atunci si acuma s-o facut acelea da
acolo. fn '70 s-o ficut ase o leje, s-or dus oamini la avocat si poatd sd
cumpere i ungurii. ,Nainte numa romani or fost, atunci” nainte nu s-
or maritat cu unguri, Doamne fereste! Nu mult unguri iaste aicea in
satu iesta rominesc, tif is romdni, numa nu sd fan dd rumdani, li rugine...
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Secvente din aceastd poveste de intemeiere isi aminteste si mama
Floricai, Ana Purdi, nascuta in Otlaca in 1909.

Amintirile ei nu fac decat sa intareasca spusele celorlalti:

Unu, Pdrddaica, in Otlaca o fost on gazdd mare. Acela o dat si loc la
casile agtea. A lu Drdgan (ginerele lui Rus n. n.), acela o dat asta, locu tat
dd casd aicea, cd n-o fost aici numa 50 de cdsi, amu s-o facut dian ce-o vinit
democratia astia.

A cunoscut si ea familia Dragan, care locuia ,aici in hodaia asta
mare”.

Povestile despre intemeierea asezarii, pe care le-am prezentat,
nu sunt singurele care circula din sat. Etnografa Mihaela Bucin uti-
lizeaza si ea o variantd in schita monografica a localitatii pe care o
publicd in 1991."

In poveste utilizata de ea (pe care a auzit-o pe cand locuia in
Otlaca Pusta) Stefan Rus, imbracat in haine simple, bate la usa unei
gazde ungur, U]helyl sau Ujhelej, din aceasta pustd, care avea casa
si pamantul de vanzare. Povestea spune ca ungurul, crezandu-1
cersetor l-a alungat. A doua zi otlacanul s-a intors cu preotul din
Otlaca Mare care a depus marturie ca romanul este un om Instarit.
Apoi Stefan Rus a cumpérat cu banii jos hodaia lui Ujhely, cu tot
cu acareturi, animale, trasuri si pamanturi si aproape la dat afara
pe fostul proprietar.

O parte din aceasta varianta am intalnit-o si in povestea lui Mihai
Sarb.

Insfarsit, pentru a epuiza toate naratiunile pe aceasta tema de-
spre care avem cunostiintd, amintim gi povestea culeasa in Otlaca-
Pusta de Daniel Negrea si publicata in Calendarul romanesc din
1995.

Fata de celelate relatari, aceasta contine unele inexactitati si con-
fuzii. Astfel in varianta publicata de Negrea, in anul 1910 un taran
instarit, pe nume Stefan Rus din imprejurimile Otlacii, cumpara
de la un mosier maghiar pamant in aceasta zona. Dupa ce a cum-
pdrat mosia, Stefan Rus a adus familii de religie ortodoxa din Otlaca
si din satele din jur pentru a-i lucra pamantul. Potrivit acestei vari-
ante in 1918 Stefan Rus s-a intors din razboi bolnav si nu peste
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mult timp a decedat. In continuare mosia a fost administrata de
fiica sa si de ginerele sau, Simion Dragan.'®

Cu rezerva anului In care s-ar fi cumparat pamantul si al faptu-
lui cd Stefan Rus era prea batran ca sa mai mearga la razboi, i ca n-
amurit in 1918 ci in 1941, povestea reprodusa in Calendarul roma-
nesc le sustine si ea pe celelalte.

Luate In ansamblu, toate aceste variante in fond ale aceleiasi po-
vesti, care trebuie sd spunem aici este cunoscuta si in Otlaca Mare,
unde am auzit-o, in 1998, povestita de primarul de atunci, intr-o
forma apropiata de cea cunoscuta de Florica Godja-cu fata bolnava
inchisa intr-o camera in care s-ar fi gasit comoara-chiar asa presa-
rate cu exagerdri sau uitdri, contin o informatie stabild, care se re-
gdseste in toate relatarile si care este fara indoiald reala.

A este sustinuta de marturii documentare palpabile, verificabile,
la care unii subiecti au facut in timpul anchetei trimitere, chiar ara-
tand cu mana, pentru a fi crezuti: locul exact unde a fost hodaia,
mormintele Mariei si a lui Simion Dragan din fata bisericii, fotogra-
fia madrita a cititorilor, acel legendar Stefan Rus cu sotia sa Zenobia,
din pronaosul bisericii, Insfarsit, mormantul lui Stefan Rus, din
cimitirul ortodox, din Otlaca Mare.

Toti acesti indici referentiali, leaga povestea oamenilor de istoria
locului facand-o adevarata.

Povestile oamenilor insista si pe portretul moral al lui Stefan Rus,
poreclit Parddaica fiindca 1i pldcea s manance rosii, care in ciuda
averii se purta ca un om simplu, avand pretentia sa fie pretuit pen-
tru ce era el nu pentru banii sai.Interesant este ca povestea spusa
de Florica Godjea, despre banii ascunsi de Stefan Rus Intr-un lai-
bar aruncat pe marginea unui sant, pentru a demonstra ca oame-
nii, cdutand haine stralucitoare trec pe langa comorile ascunse in
lucruri simple, am regasit-o povestitd si in Ineu (jud. Arad) ea
fiindu-i atribuita de data aceasta excentricului baron Atzel Peter, in
legatura cu care circuld si alte povesti In zona.

Daca in cazul lui Stefan Rus povestea servea la caracterizarea
unui om cu principii, in cazul baronului Atzel ea n-a reprezentat
decat un alt exemplu de excentricitate care i-a uimit pe martori.
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Acest tip de atribuiri a unor intampldri mai multor persoane sunt
frecvente In traditia orald, in cazul nostru ea nemodificind poves-
tea propriu-zisa a intemeietorului si a satului.

Istoricii contemporani, maghiari'® si romani, vor prelua infor-
matia pusad in circulatie de traditia orala si chiar vor face unele cer-
cetari de arhiva pentru a Incerca sa sustina cu documente datele
oferite de aceste povesti.

Teodor Misaros, in cartea sa Din istoria comunitatilor ortodoxe
romane din Ungaria, aparuta in anul 1991%, citeaza pasaje din ca-
teva documente de arhiva legate de biserica si scoala confesionala
din Otlaca Pusta, care au fost inzestrate cu pamant tot de Stefan
Rus.

Tot el iIntocmeste o scurta genealogie a familiei lui Stefan Rus si a
sotiei sale Zenobia Dragan, in care introduce date biografice extra-
se din Matricolele bisericii ortodoxe din Otlaca, de unde se trag
aceste familii.

Amanunte din aceasta poveste a satului gasim si in Istoricul ro-
manilor din Ungaria de azi, publicat in 1996.

Autoarea, Elena Csobai, in istoricul pe care il face acestui sat,
completeaza traditia orald cu date culese din documentele de arhi-
va si cu statistici.

Din aceasta lucrare aflam ca Stefan Rus a facut avere din comer-
tul cu animale, pe care obisnuia sa le vanda la targurile din Buda-
pesta si Viena.

Despre acest tip de comert cu animale, practicat mai ales de ger-
manii din Elek, din care o parte se muta la Otlaca, vorbeste si Gaal
Jend In monografia economicd a judetului Arad.

Daca ne amintim insa povestea spusa de Florica Godjea, acolo
se facea precizarea cd, Stefan Rus cu banii din comoara gasita a
cumparat de la targ multe ,marha”, si asa a inceput sa faca acest
tip de comert din care s-a imbogatit.

Ne-am intrebat asadar, ca multi altii inaintea noastra, daca aceasta
comoara gasita este o fictiune sau un adevar.

In Repertoriul arheologic al judetului Arad?, apar consemnate
doua tezaure ca fiind gasite la finele secolului al XIX-lea pe terito-
riul comunei Otlaca.
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Despre primul tezaur se stie ca a intrat in anul 1903 in fondul
Muzeului National Maghiar din Budapesta.

Al doilea, descoperit in anul 1875, intre Otlaca si $Siclau, si care
era compus din 120 de tetradrahme de Thasos si o piesa de aur, si-
a pierdut urma. Datele legate de acest tezaur concorda cu anii de
cumparare a pamantului.

Exista asadar posibilitatea ca ceea ce oamenii au transmis ca po-
veste pe parcursul a 100 de ani sa fi fost lucruri adevarate intr-o
proportie mai mare decat am fi dispusi sa acceptam. Se poate chiar
ca Stefan Rus sa-si fi tinut banii la banca, cum sustine Teodor Pilan,
si de acolo sa-i fi scos cand a cumparat pamantul din pusta.

Poate candva, cineva va stabili cu mai multa exactitate proportia
dintre mit si adevar In aceasta poveste despre satul Otlaca Pusta.

In ceea ce ne priveste consideram demonstratia privind valoa-
rea de document a traditiei orale incheiata.

Indiferent de procentul de adevdr, fara aceste povestiri, care ne
oferd ,0 alta istorie a satului” nu se poate scrie o monografie com-
pleta. Din acest punct de vedere, atat povestea de Intemeiere cat si
povestile de vieti ale subiectilor prezentati constituie o sursa alter-
nativa, necesard, care completeaza documentele scrise si mai ales
tdcerile istoriei oficiale.

Dar aceasta valoare de ,,document de istorie orala” a povestilor
despre sat nu micsoareaza cu nimic savoarea ceremonialului, pla-
cerea de a povesti a naratorilor impletindu-se cu placerea de a as-
culta a asistentei, intr-un stravechi ritual de re-facere a unei lumi
disparute, in care cuvantul, gestica, tacerile semnificative doban-
desc semnificatii magice.
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Emilia Martin

Cimitirul — purtator de informatii
istorice si etnografice

In ultimii ani, cultul mortilor a ajuns sa fie un subiect preferat de
cercetatori, probabil datoritd varietatii si rezistentei in timp a obi-
ceiurilor legate de moarte, bazate pe credinte din timpurile vechi.
Studiile referitoare la aceastd tema insa s-au limitat la analiza cre-
dintelor si obiceiurilor legate de decedati si de inmormintare,
scapind din vedere datele numeroase pe care ni le ofera cimitirele.

Locul de odihna al inaintagilor este o parte integranta a culturii
populare, asezarea, dimensiunea, ordinea cronologica a cimitire-
lor transmit informatii importante pe o duratd lunga de timp des-
pre comunitatea respectiva, avind mii de legaturi cu istoria, tradi-
tiile, viata sociald, situatia culturald si economica a localitatii. Pre-
zintd date atit despre comunitate cit si despre trasaturile specifice
erei in care si-a iIndeplinit functia.

De-a lungul secolelor, locul cimitirelor s-a schimbat de mai mul-
te ori, rdposatii fiind ingropati in anumite perioade istorice in afara
satului, linga bisericd, pe cel mai Inalt punct al satului sau pe locul
ferit de inundatii. Din motive igienice Insa, incepind cu secolul al
18-lea cimitirele au fost mutate la margmea localitatilor, fiind sepa-
rate cu santuri si garduri, proces intdrit prin legea din anul 1876. In
cimitirele vechi mormintele erau asezate neregulat, nu erau plasa-
te in rinduri; de obicei familiile, rudele isi cumparau locuri de mor-
minte linga olaltd, astfel de multe ori cimitirul oglindeste ierarhia
sociala a locuitorilor. In localitétile cu populatie apartinatoare mai
multor religii, oamenii de diferite confesiuni aveau cimitire aparte
sau, in caz ca In localitate exista un singur cimitir, erau inmormintati
aici, insa separat.

Romanii ortodocsi din Ungaria, in fiecare localitate in care sint
prezenti au —sau au avut in perioada cind s-au remarcat ca romani
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— cimitir separat, ceea ce se datoreaza diferentei de confesiune si
nu de etnie. In majoritatea localitatilor, in ultimele decenii s-au
desemnat teritorii noi pentru Ingroparea celor decedati, ceea ce a
avut drept urmare lichidarea, parasirea cimitirelor vechi, fapt care
este motivul principal al cercetdrii cit mai urgente a cimitirelor.
Odata cu pierirea cimitirelor vechi vor disparea multe date care nu
vor putea fi recuperate niciodata din alte izvoare. Printre sarcinile
necesare se enumera intocmirea hartilor cimitirelor, fotografierea
mormintelor, notarea numelor si a epitafurilor, precum si inregis-
trarea datelor despre mormintele existente sau cele disparute, pe
baza eventualelor documente pastrate in arhivele parohiilor. Sco-
pul final ar putea fi prelucrarea tuturor informatiilor din cimitirele
ortodoxe si baptiste cu participarea mai multor cercetatori, tinind
seama de urmadtoarea tematica, care bineinteles poate fi completa-
ta In functie de experientele din localitatile respective: asezarea ci-
mitirelor in cadrul localitatii; structura cimitirelor; mormintele, cru-
cile, pietrele funerare si mesterii care le-au facut, epitafurile, nu-
mele celor rdposati, cimitirul ca sistem de simboluri, obiceiuri si
credinte legate de cimitir, transformarea traditiilor legate de cimi-
tir.

In acest sens am inceput sd adun deocamdata date referitoare la
cimitirele din Micherechi. Conform datelor care pot fi evocate pe
baza informatiilor orale si scrise, in ultimele doua secole in locali-
tate au existat patru cimitire. Primul a fost cel din partea de nord a
localitatii, la capatul strazii care se numeste azi Bocskai, sau cum 1l
cunosc sdtenii ,temeteuu d-inga fintina vitdilor”. Aici, in partea
dinspre Cristor a satului au fost inmormintati cei raposati in seco-
lul trecut, strabunicii virstnicilor de azi, tocmai pentru aceasta este
cunoscut si sub denumirea de ,temeteuu batrinilor”. Majoritatea
decedatilor in aceasta perioada a avut cruci simple, cioplite din
lemn, dar multe familii care traiau deja in conditii economice mai
bune au ridicat membrilor familiei pietre funerare. Aceste morminte
asezate neregulat erau Inconjurate de obicei cu garduri de fier lu-
crate de fierarii din localitate. Incepind cu anii 1940 inmormintarile
nu se mai faceau aici, Insa citeva morminte, pietre funerare au existat
incd si la inceputul anilor 1970, perioadd cind cimitirul era deja
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parasit, neingrijit, fiind loc de joaca preferat al copiilor. Aici se afla
monumentul ridicat in amintirea familiei parintelui Roxin si a no-
tarului Santay, care si-au desfasurat activitatea in a doua jumatate
a secolului trecut. In anii 1980, cind teritoriul fostului loc de inmor-
mintare a fost impartit ca loc de case, pentru a deschide aici o ulita
noua, acest monument din marmura, lucrat in forma de vesmint
preotesc a fost mutat in cimitirul nou, unde se afla si in zilele noas-
tre. Azi, in locul primului cimitir despre care avem informatii, sint
locuinte si sere pentru cultivarea plantelor. Pietrele funerare exis-
tente Incd acum 20 de ani au disparut, ramdsitele pamintesti ale
raposatilor care nu mai aveau rude in viata, dupa lichidarea cimiti-
rului, au fost ldsate in grija proprietarilor de case. Gardurile de fier
ale mormintelor au fost montate in gardurile caselor construite in
ultimii ani pe acest lot de pamint, pastrind amintirea cimitirului
vechi.

Al doilea cimitir numit ,temeteuu vechi” este cel incercuit de
strazile Arany Janos, Vastt si Balcescu, deschis in anii 1940. Aici
sint Inmormintati acei circa 400 de oameni, care au decedat pina in
anii 1970, cind cimitirul a fost desfiintat. Cu exceptia a doua rinduri
de morminte din partea de nord a cimitirului, in locul carora s-au
construit cladiri, cimitirul s-a pastrat pind in zilele noastre,
raminindu-i functia de cinstire a amintirii rdposatilor. Ritul steagu-
lui infipt iIn mormint, raspindit in multe zone etnografice roma-
nesti nu este cunoscut deloc in cercul roménilor din Micherechi.
Intr-o anumita perioada s-a generalizat insd, ca lingd mormint sa
se sadeascad un copac, reprezentind probabil vechea simbolistica a
arborelui vietii. Crucile sint diferite, unele fiind mutate aici din ce-
lalalt cimitir. Se afla aici cruci cioplite din lemn, cruci din marmura,
din piatra si din piatra artificiald, In mare majoritate cu inscriptii
romanesti. Tot aici este si monumentul cunoscut sub denumirea
maghiara , H6sok sirja”, ridicat in amintirea soldatilor romani, ca-
zuti in al doilea razboi mondial. Pe piatra funerara se poate citi
urmadtorul text: ,Constantin Arcoi Bejat Marin si celor patru tova-
rasi ai vostri care v-ati jertfit viata pentru independenta si liberta-
tea noastra la 26 septembrie 1944 Monumentul acesta l-au ridicat
muncitorii din comuna Micherechi la 14 aprilie 1957”.



148 Simpozion

La Micherechi, in perioada 1930-1950, familiile trecute la bap-
tism au avut un cimitir separat la cealalta margine a satului, in
partea de sud, ,linga gropoaie”, locul unde se faceau valatuci, iar
mai tirziu se muia cinepa. In asa numitul ,temeteuu pocditilor” de
pe strada Danké, numita si ,siru tiganilor” erau pe vremuri doua
rinduri cu circa 60 de morminte, dintre care azi mai exista doi stilpi
funerari cu forma antropomorfa stilizata, ai lui Florea Netye si
Rokszin Vasile, rdposati in anul 1956, si piatra funerara din mar-
murd, ingraditd pe vremuri cu gard de sirma, a fostei moase din
localitate cu urmatoarea inscriptie descifrabila: AICI ODIHNESTE
/ EVACEFAN / ATRAIT 82 ANI / AREPIN 25 XII1937 / SCUM-
PA MEA MAMA / ODIHNEASCA IN PACE / RIDICATA DE FI-
ICA SA. Lotul de pamint cu mormintele baptiste este proprietate
particulars, se afld in gradina dinspre strada a unei familii. Inseamna
o curiozitate faptul ca pe cind pe teritoriul fostului cimitir vechi azi
se afla un sir de case, pe acest lot de pamint cu mormintele baptis-
tilor nimeni nu vrea sa construiasca.

Cimitirul nou, cu peste 1000 de morminte se afld tot la marginea
satului, dincolo de calea feratd, fiind plasat in partea de est a loca-
litatii cu intrarea spre soseaua care duce spre U]szalonta calea fe-
rata semnificind linia de despar’glre intre satul viu si cel mort. Ince-
pind cu sfirsitul anilor 1970 aici, de-a lungul drumurilor perpendi-
culare sint inmormintati micherechenii indiferent de nationalitate,
confesiune sau rang social. Mormintele sint orientate conform dru-
murilor si nu punctelor cardinale, cum era in cazul cimitirelor vechi.
Crucile prezinta o diversitate in ceea ce priveste forma si materia-
lul din care sint facute. Se gasesc de asemeni cruci cioplite din lemn,
stilpi de lemn in cazul decedatilor baptisti, pietre funerare lucrate
din piatra artificiald si adevarate monumente din marmura. Ase-
zarea anumitor morminte ca si materialul din care au fost facute
crucile reprezinta starea social-economicd a raposatilor. Sotii,
respectind traditia, sint inmorminta’gi intr-un mormint comun, iar
rudele apropiate de obicei Isi cumpdrd loc de Inmormintare unul
lingd altul. In ultimii ani s-a raspmdlt obiceiul de a pregati
mormintul, a ridica piatra funerara inca in viata pentru a scuti pe
cei apropiati, indeosebi pe copii, de aceasta sarcind costisitoare si
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pentru a avea un monument funerar potrivit propriei inchipuiri.

Sédparea gropii era si este inca si In zilele noastre sarcina barbati-
lor inruditi, fapt care Intareste sentimentul de comunitate. Tipurile
de morminte sint de patru feluri. In timpurile mai vechi sicriul era
lasat in groapa, fiind acoperit cu pamint. Mai tirziu ingroparea se
facea cu podrum, procedeu in cadrul caruia sicriul era asezat in asa
fel, ca pamintul sa nu cada direct pe el. Dupa prima varianta, pe
fundul gropii, in directie orizontala se sdpa In padmint o adincitura
de dimensiunea sicriului pentru ca acesta sa Incapa aici. Mai nou,
peste sicriu sint asezate scinduri stabilite pe stilpi, ori orizontal, ori
cu virf, urmarind forma capacului sicriului.

Dupa desfiintarea cimitirelor, unele dintre crucile, lemnele si pi-
etrele funerare au fost mutate in cimitirele nou deschise, fara a fi
mutate Insa si ramasitele pamintesti ale decedatilor. Astfel, in cele
doua cimitire existente — dintre care deja numai in cimitirul nou se
fac Inmormintari — se gdsesc cruci de mare diversitate in ceea ce
priveste materia primad, forma si timpul cind au fost ridicate. Cele
mai vechi cruci sint cele cioplite din lemn, compuse din doua parti
imbinate printr-un cui de fier. Cu acest cui sint fixate pe partea din
fatd a crucilor de lemn cruci forjate, lucrate frumos de fierarul din
localitate. Cuiul intareste structura crucii, dar este si un adevarat
decor floral stilizat. Astfel de cruci de tradii;ie veche au fost cioplite
inca si in anii 1970, multe dintre ele insa intre timp au fost schim-
bate cu monumente funerare. In memoria oamenilor s-a pastrat
numele lemnarilor din localitate. In ordine cronologica, urmatorii
lemnari au cioplit crucile existente si azi in cimitire: Ioan Tirle (bace
Iuane a Miti), Gheorghe Gurzau (Rotariu), Mihai Marc (Mihai Lu-
dului), Ioan Urs (tatal lui Medve Iulisca) si Mihai Ardelean. Citeva
dintre aceste cruci au culoare neagra, au fost spoite cu motorina
sau vopsite cu colorant de praf negru amestecat cu lapte, in scop
de conservare, ca lemnul sa fie durabil.

In ambele cimitire sint multe la numar pietrele funerare care
pastreaza forma de cruce greaca a crucilor de lemn. Acestea In mare
majoritate au fost lucrate de pietrari din Oradea, pe unele se poate
descifra inscriptia referitoare la mester, cum este de exemplu ur-
matoarea: Készitette Veiszlovits A és fia Nagyvaradon. Crucile de
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marmura — dupa memoria locuitorilor — provin dintr-un cimitir
ortodox din Giula. In urma lichidarii acestui cimitir s-a anuntat in
biserica din Micherechi posibilitatea cumpararii crucilor de mar-
murd, care au fost ridicate raposatilor dupa ce s-a slefuit epitaful
anterior si s-a gravat textul nou.

Datorita transformarilor care s-au produs in ultimii ani in situa-
tia economica aproape a intregii localitati, au inceput sa fie frec-
vente mormintele din piatra artificiala, care nu mai pastreaza for-
ma originald a pietrelor funerare. Sint lucrate iIn mare majoritate de
pietrari romani din localitate in forma dreptunghiulara, avind dea-
supra plasata crucea, uneori si porumbelul ca simbol al sufletului
raposatului.

Mai nou, in cimitirul din Micherechi sint tot mai multe mormin-
tele zidite din marmura de diferite culori (alb, rosu, negru, gri),
gravate cu vopsea aurie. Aceste adevarate monumente funerare
construite in unele cazuri cu milioane de forinti, nu mai respecta
formele traditionale, sint cu totul unice, construite dupa plac,
reprezentind bunastarea familiei respective.

Epitafurile de pe cruci — indiferent cind au fost gravate — nu sint
de mare varietate. Contin in general numele rdposatului, data nas-
terii si a decesului, si un text scurt in limba romand sau maghiara,
deseori scris cu ortografie gresita. Numele de familie si prenumele
decedatilor nu sint scrise In mod consecvent, prezinta un amestec
de nume si litere romanesti si unguresti.

In zilele noastre ingrijirea mormintelor este o datorie morald a
celor din viatd, cei care nu se adapteaza acestei norme etice, atrag
judecata comunitatii. Marea majoritate a mormintelor este ingrijita
permanent in tot timpul anului. La sarbatorile legate de cei stinsi
din viata, Pastele mortilor si Ziua morg,‘zlor mormintele sint ingrijite
insa cu si mai mare bagare de seama. In lunea urmatoare dupa
Paste se sfintesc mormintele, iar in ziua mortilor — obicei preluat
de la unguri - se aprind luminari si se duc flori in cimitir in amin-
tirea celor decedati.

Odata cu instalarea capelei funerare, la inceputul anilor 1980 —
construirea acesteia a fost o necesitate a timpului, prescrisa deja in
dispozitiile centrale din anii 1920 — au disparut multe obiceiuri si
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credinte legate de casa defunctului. In schimb, cele legate de cimi-
tir sint si azi elemente vii ale traditiilor locale. Mormintul trebuie
sdpat in dimineata zilei Inmormintarii, ca nu cumva spiritele necu-
rate sd se cuibdreasci in el. In mormint se arunci bani marunti
nenumarati, ca cel stins din viata sa poatd trece vama in cealalta
lume. Tot pe sicriul agsezat In mormint se arunca bulgari de tarina
si panglicile cu care au fost legate batistele de obiectele funerare si
de bratul celor care le duceau, ca cel mort sa nu duca cu el pe cei
apropiati, in cealalta lume. Pentru a pastra integritatea, ordinea si
linistea cimitirului este interzis ca din cimitir sa se ducd acasa ceva.
Conform credintei populare, cel care incalca regulile si deranjeaza
linistea celor inmormintati va deceda in curind sau va suferi de
gidlbinare (hepatita). Ajungind acasa din cimitir, prima data trebuie
sa te speli pe miini, pentru a nu primi vreo boala.

Cei stingi din viata cu moarte nefireasca, necuratd, in circum-
stante deosebite (de exemplu oamenii care s-au sinucis, cei care au
fost ucisi, copiii nebotezati, femeile considerate strigoi, etc.) nu
puteau fi Inmormintati la un loc cu ceilalti, aveau mormintul in
afara cimitirului. Copiii morti nebotezati, numiti ,,zvircolaci”, des-
pre care se credea ca ei maninca luna, deci cauzeaza eclipsa de
lund, puteau fi ingropati doar la marginea cimitirului. Copiii avor-
tati, numiti ,taciune”, trebuiau infasurati intr-o haina, pusi intr-o
cutie si ingropati In mormintul vreunei rude.

Cimitirul este considerat loc potrivit pentru procedee magice,
cum sint de exemplu activitatile malefice ale strigoilor sau vrajile
de dragoste. Figureaza ca loc central in multe povestiri despre fiin-
te supranaturale, cu putere magica, mai cu seama in intimplarile
despre mortii care nu-si gasesc odihna vesnica, se reintorc in dife-
rite chipuri si scopuri. Toate aceste obiceiuri au la baza frica de
moarte, de spiritele necurate, misterul care inconjoara lumea de
dincolo, credinta ca sufletul pe o durata de timp, in general 6
saptamini este In apropierea defunctului.

Caracteristic cimitirului nou din Micherechi este faptul ca — pe
linga cele amintite mai sus — se pot diferentia cu exactitate inca si
in zilele noastre mormintele oamenilor de diferite confesiuni (orto-
docsi si baptisti) si de diferite nationalitati (de exemplu morminte-
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le tiganilor au cruci foarte simple). A disparut din traditia locala
copacul ca simbol al arborelui vietii, fiind prezent doar in forma
gravata sau increstata pe crucile de lemn si pe pietrele funerare.
Sint tot mai numeroase mormintele care nu au nici o legatura cu
forma traditionald, tot mai frecvente epitafurile in limba maghiara
si tot mai accentuat se oglindeste In imaginea cimitirului bundsta-
rea caracteristica intregii comunitati, dar paralel cu aceasta sint
prezente si semnele ostentatiei, elementele de kitsch.

Cimitirele traditionale au fost in armonie cu natura. Spatiul, for-
mele, riturile, obiceiurile ca si comportamentul legat de locul de
odihna al inaintasilor s-au imbinat intr-o unitate fireasca. In schimb,
imaginea cimitirului cu plan geometric deschis, in ultimele decenii
este 0 dovadd a descompunerii societatii si culturii traditionale,
care prezinta schimbarea gustului si a valorilor, Insa nu inseamna
transformarea mentalitatii celor vii fata de cei morti.
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Maria Gurzau Czeglédi

Poezia ceremonialului de inmor-
mintare la romanii din Micherechi*

Trecerea insului uman din lumea alba in ceea de dincolo este un
fapt cutremurator care aduce cu sine o puternica dereglare a echi-
librului psihologic si social. Comunitatea careia ii apartine indivi-
dul din faza de tranzitie din fiinta in vegnicie isi asuma intotdeau-
na datoria morald, ca printr-o complexitate de stravechi obiceiuri,
rituri, acte ceremoniale si printr-o poezie folclorica cu o valoare de
rit verbal sa ajute transferul si agregarea defunctului in spatiul de
pe celdlalt tarim, si totodatd sa contribuie la restituirea echilibrului
sufletesc si social al celor ramasi in lumea telurica.

In diferitele zone etno-folclorice romanesti (inclusiv ale romani-
lor din Ungaria) se pastreaza din vremuri imemoriale si se cultiva
pind la inceputul mileniului III. d. H. un bogat repertoriu de cin-
tece funebre. In folclorul romanesc cele mai frecvente productii
mortuare sint cintecele de zori, cintecul bradului si bocetele culti-
vate dintr-un timp al copilariei umanitatii. $i pe aceste meleaguri
populate de romanii din tara se pastreaza inca de generatiile cu o
virsta mai thaintata obiceiul bocitului si stravechea lui poezie ora-
ld precum si Hora mortului. In acest studiu ne concentram atentia
asupra datinei de bocire si a poeziei de o sorginte strdveche, cunoscute
de femeile din Micherechi. Acest gen de creatie populara ddinuie
deci din vremuri stravechi, fiind cultivat si de popoarele antichita-
tii: de greci, de romani, de etrusci, de iudei si de alte popoare ca germa-
nii, francezii, italienii si popoarele slave. Bocetele , sint elegii populare
ale durerilor profunde, asemenea cintece jalnice au apdarut din timpuri
imemoriale, cind omul se afla pe cele dintii trepte ale evolufiei sale, dim-
preund cu poezia muncilor agrare si a sindtdtii (vrdjile) sint primele mdr-

‘(vezi Maria Gurzau Czeglédi: Riturile de trecere in oratia de nunta si
Hora mortului la roméanii; Simpozion 2000.)
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turii ale livicii popoarelor. In acest sens afldm unele informatii in literatu-
ra romand — si mai vechi — in papirusurile egiptene, in epopeile asiro-
babiloniene, in ritualurile de inmormintare ale stravechilor popoare, cum
au fost hetitii”

In paginile Bibliei, de exemplu la Genesa (Facerea) 50 (10-11) se
scrie: ,Cind au ajuns la aria lui Atad, care este dincolo de lordan, au
facut plingere mare si jalnicd; si losif a tinut in cinstea tatdlui sau un
bocet de sapte zile.

Locuitorii tarii, Cananitii, au fost martori la bocetul acesta din aria lui
Atad, si au zis: , Iatd un mare bocet printre Egipteni!” De aceea s-a dat
acestei arii numele Abel-Mitraim (Jalea Egiptenilor); ea este dincolo de
lordan.”

La Luca 8 (52) Invierea fiicei lui lair se citeste: ,Toti plingeau si o
boceau. Atunci Isus a zis: Nu plingeti; fetita n-a murit, ci doarme.” In
Apocalipsa lui Ioan 1 (7) intr-o viziune a venirii Fiului Omului se
mentioneaza: ,latd cd El vine pe nori. Si orice ochi Il va vedea; si cei ce
L-au strapuns. Si toate semintiile pamintului se vor boci din pricina Lui.
Da, Amin.” De-a lungul secolelor popoarele moderne, continua-
toare ale celor vechi, au parasit rind pe rind stravechiul obicei al
bocitului mostenit de-a rindul mileniilor de la mama la fata. Po-
poarele germanice — cu exceptia unor zone izolate din Ardeal — au
lasat s alunece pe panta pieirii acest tip de poezie traditionala. In
Germania propriu-zisa nu se mai intilneste nici o urma, politia
ducind o luptd impotriva celor ce , strigd pe morminte” inca din se-
colul al XV-lea?. In rindul popoarelor care au parasit acest tip de
exprimare a durerii se Inscriu: francezii, italienii (ei mai practica aceas-
ta datina doar in Sardinia, Sicilia, Catania); bocetele au disparut si
din Scotia, Irlanda. Popoarele din rdsdritul Europei mai pastreaza inca
acest gen de cintec mortuar intr-un farmec deplin si in forme origi-
nale. O bogata creatiune folclorica constituie bocetele din Grecia de
azi sau productiile funerare cultivate de slavi , indeosebi la rusi, unde
asemenea productii se ridicd la peste o mie de versuri, de multe ori de o
rard frumusete si un interes deosebit prin motivele puse in circulatie.”
Privind diferitele specii ale literaturii populare bocetul intr-un timp
indelungat a fost o poezie neglijatd, neprimind din partea folclo-
ristilor atentia meritata. Bocetele n-au fost incluse in genul literatu-
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rii populare de V. Alecsandri, nici de B. P. Hasdeu sau de Gr.
Tocilescu. Pentru prima data T. T. Burada a pus in lumina aceasta
specie si ,a dezvdluit atit vechimea ei, cit si asemdndrile bocetelor noas-
tre cu bocetele diferitelor popoare antice, cum au fost grecii, evreii si ro-
manii.”* A inceput apoi ca si acest tip de poezie populara cu carac-
ter elegiac sa captiveze atentia exegetilor fiind supusa, intr-un con-
text al obiceiului de bocire, unei analize complexe. In cadrul reper-
toriului funebru O. Birlea a luminat deosebirea dintre rolul
cintecelor funebre propriu-zise si al bocetelor. Pina cind cintecele
mortuare au rolul de a asigura tranzitia mortului in conditii opti-
me, bocetul isi asuma asigurarea echilibrului psihic al celor indoliati
prin descarcarea durerii cu atita vehementa. ,Sub aspect social si
psihologic ca mijloc de potolire a durerii bocetul este considerat genul cel
mai deprimant care exprimd in cel mai inalt grad culoarea durerii, a tris-
tetii si a pdrerii de riau, ca un fel de superlativ al cintecului propriu-zis de
jale.

Bocetul este mai profund, mai rascolitor decit acesta si in consecintd
provoacd o mai temeinicd usurare sufleteascd prin lacrimile pe care une-
ori le produce din abundentd.”> Dupa Mihai Pop si Pavel Ruxandoiu:
,bocetul este legat mai mult de eveniment, decit de ceremonial, raspunzind
astfel unor cerinte de ordin psihologic si social, ca o revdrsare liberd a
durerii” el satisface nevoia acuta de dialog cu cei care se despart
pentru totdeauna de aceasta lume.®

Izbucnirea impetuoaselor versuri traditionale raspunde in pri-
mul rind unor necesitati de ordin sufletesc avind ca scop ameliora-
rea durerii tragice, cauzata de irecuperabila pierdere a decedatu-
lui. Prin desfasurarea obiceiului strdvechi insul uman pe de o par-
te, indeplineste rinduielile traditionale, normele mostenite In mod pre-
cis circumscris de traditie, iar pe de alta parte, isi descarcd durerea
interioard, avind deci acest tip de poezie si o profunda putere
catarcticd.

Bocetul aparut deci incd din antichitate se pastreaza si azi in In-
treaga sa substanta artisticd in satul romanesc (inclusiv in unele
localitati populate de romanii din Ungaria). La inceput bocetul se
va fi marginit la simple strigari ori invocatii catre natura si unele
puteri ascunse, iar cu timpul a evoluat catre o poezie mai ampla.
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In prima lor forma au coincis cu ,strigdte, urlete de durere” insoti-
te de un plinset zguduitor. Privind geneza acestor expresii ale du-
rerilor impartasim afirmatia lui Gh. Vrabie: ,Mai vechi decit bocetele
religioase sau decit cele folclorice sint aga-numitele voceri, strigite de
razbunare in Corsica, dar cunoscute pretutindeni, in Africa sau Asia gi
in alte parti ale globului. Ele ar fi cel mai vechi tip al liricii, limitatd la
inceputul vietii omului, doar la simple interjectii si scurte exclamatii.””

Urmarind obiceiul bocitului in dialectica dintre trecut si prezent
avem impresia cd In faza lor de disparitie se vor reduce din nou la
simplele voceri axate pe interjectii si exclamdri.

In comunitatile de tip traditional-folcloric aceasta specie a litera-
turii populare a fost in floare, azi bocesc doar femeile de o virsta
mai Inaintata.

Obiceiul bocitului se desfagsoara dupa stravechi secvente moste-
nite de la mama la fiica. ,Sd cintd” dupd mort se zice pe la noi cu
termenul raspindit in Transilvania. Femeile (cind mortul era aca-
sd) boceau incepind cu ora de dupa micul dejun pina pe la apus de
soare, Insa ,cine ave durere mare-mare sd cinta din zori dd zi, pind o
madrs soarele jos” (Eva Sava n. Iuhas). Este o straveche lege nescrisa ca
dupa , cel pd moarte”, adica dupa muribundul din faza agoniei nu-
i voie sd bocesti sau sa plingi cu glas tare, numai sa-i aprinzi o
luminare ca un Insemn ,,cd defunctul este crestin, spovedit si impirtd-
sit, impdcat cu toatd lumea” gi in tacere prin rugaciuni sa-i netezesti
calea care duce spre o alta existenta. In trecut in satele romanesti
din acest spatiu geografic mortul , iera la casd 3 zile, o fost asezat in
casa ce mare, ce statdreatd dd cdtd ogradd. Noapte era priveghiu, atunci
barbati grijeu dd mort cd n-o fost sclobod si-1 lagi singur nici oleacd, apoi
zuua noi muierile statem Iingd el.” “Ase sd cuvine cd tatd zuua si ne
cintdm dupd mort. Dacd ne-am urit, ne mai parindam cu verisenele ud
cu vecinele si age. Td una doaud ne cintam. Sidem roatd dupd mort pd
scaudne si plinjem pind cind uarecare sd apuca si plingd si si zicd: (Eva
Sava n. Iuhas)

,Fata cata mama”

I. Ce haznd c-oi plinje aice?  1II. C-a vini vreme si-oi mere d-aice
Ducd n-oi vini la cap, Cind bunu D-zdu a vre.
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Si te-oi plinje cu binat. Atunci cind Isus m- chema,
Si iar-oi vini la picioare, Sus in cer la masa Sa.

Si-oi plinje cu jele mare. Si cu Iel o vom cina,

M-oi uita d-alungu tiu, Si in veci ne-om bucura.

Si-m treacd dd doru tdu.

II. Mamd, mamd, scumpa me, IV. Ramfiie-t raiul capitii,

Gre ieste ddspdrtire, Cd bine md revenii.

Ajutam, Doamne, la ie. Si ramiie-t capu-n rai,

Sd ramin io linigtitd, Cd bine md stimpdrai.

Si dd Dumnezdu iubitd. (Micherechi)

Secventa introductivd a creatiei funerare sus-consemnate consti-
tuie o imagine vie a datinei de o sorginte straveche si are un carac-
ter epic.

In timp ce mortul era asezat pe pamint,in centrul ,casei cea mare”,
imbracat in hainele de moarte pregatite cu mult timp Inainte de
stingerea lui din viatd, bocitoarele, plimbindu-se in jurul defunctu-
lui, plingeau si ,se cintau” cu glas tare. Functia psihologica, efec-
tul catarctic al cintecului mortuar sint exprimate si de autorul din
popor: ,Si-m treacd di doru tdu”. In acest tip de poezie populara se
cintd durerea celor ramasi in lumea alba si nu a celor trecuti in
vesnicie.

In al doilea segment al bocetului suferinda se adreseaza cu cuvinte
cutremuratoare maicutei sale, care e pregatita pentru marea cala-
torie: ,Mamd, mamd, scumpa me / Gre ieste daspdrtire”. Iremediabila
separare umple sufletul cu o sfisietoare durere pe care, dupa insul
cu o gindire religioasa, numai Dumnezeu o poate atenua, aga incit
introduce in tesatura cintecului si versuri de rugdciune. In a treia
parte se creioneaza opozitia dintre moarte-viatd, iar accentul cade
pe lumina si nu pe Intuneric. $i In acest ,bocet se cinta” nu trece-
rea, ci continuarea vietii in universul de dincolo, dat fiind ca in
conceptia populara moartea nu constituie un punct terminus, ci o
mutare in lumea de pe celdlalt tarim. Imaginile urmeaza sa fie pli-
ne de viziuni metafizice, de o coloraturad liricd descriptiva. in ima-
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ginea finald spatiul post-existential coincide cu un ,,colt de rai”, pre-
cum cintecul linisteste sufletul mult indurerat de ireparabila pier-
dere a fiintei mult iubite. Durerea de cel mai profund dramatism e
cind mama isi boceste fiica, ori invers ca si in cazul sus-descris.

Bocirea se realizeaza in mod individual, asa Incit aceastd poezie
mortuard isi are caracterul sau de o improvizatie ad-hoc. In ciuda
faptului ca unele versuri se mostenesc de la o bocitoare la alta,
fiecare creatie funerard devine un produs unic prin capacitatea de expri-
mare gi de imaginatie a plingatoarei. Cu cit durerea e mai zguduitoa-
re de suflet, cu atit mai mult si regimul estetic al cintecului se imbo-
gateste cu metafore si simboluri. Durerea deci mareste talentul
versificativ si mdiestria interpretativd a bocitoarei. Motivele impro-
vizate, izbucnite din tragedia pricinuita de marea despartire ofera
o specificitate fiecarui bocet.

Bocitul era un obicei indatinat, obligatoriu in comunitatile de tip
traditional. Cu acest fapt se explica si gestul consemnat cind
verisoara o ajuta cu cintecul ei de jale pe suferinda careia lacrimile
durerii 1i curgeau siroi, iar glasul obosit i se reducea la o §oapta

In aceste momente indoliata se aseza pe un scaun ca verisoara
(ori vecina, ori prietena) sa continue cintecul durerii. Bocetele in
unele cazuri se tineau lant avind o coregrafie realizatd de traditie.
Femeile cu parul , despletit”, lasat pe spate plingeau si ,se cintau”
aproape fara intrerupere. Plingeau sa-si linisteasca durerea, boceau,
fiindca asa cerea traditia, ,,se cintau” si se mai cinta si azi asupra
mortului care In aceste momente , este si nu mai este”, el este pentru
ca se afla acolo, dar nu mai este pentru ca nu mai simte, nu mai
gindeste si nu mai vorbeste. Aceasta elegie populara exprima si
relatia dintre fiinta si nefiinta, dintre viata si moarte. , Bocetul devi-
ne o poezie specificd fiecarui popor, distinsd prin sensibilitate si un mod
de a privi lumea si viata™

Norma etica de a urmari fiecare lege scrisa si nescrisa s-a intipa-
rit adinc n memoria insului cu o cultura traditionala. In ciuda fap-
tului ca bocitul nu era un obicei strins legat de vreo secventa a
funerariilor de inmormintare, dupa marturisirile de pe teren, cu-
prindea unele aspecte coregrafice. Cind indoliata termina cintecul
sus-consemnat, verisoara sa ridicindu-se din corul femeilor care
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formau o coroana in jurul raposatei, plingea si rostea urmatoarele
versuri:

,D-ase, verisand, agse,

Plinje-o pd mdicuta ta!

Cd si io t-o1 ajuta,

Stngurd nu te-oi ldsa.

Cd la mort ase-i std bine

Ldcramat dacd-i dd cine.”

(Micherechi)

Bocetul este o poezie mortuara flexibila, se adapteazd la imprejuri-
mile concrete, la situatia dramaticd a familiei. in versurile apelative
din formulele initiale ale acestui cintec funerar in general se stabiles-
te gradul de rudenie cu cel decedat, dar in unele variante se desfa-
soara un dialog cu plingatoarea indoliatd, ramasa in lumea alba intr-
o stare dramatica, precum afldm si din creatia folclorica ce urmea-
za sa fie consemnata:

I. Mai las-o verisand la mine, I. Dragd verisana me,
Cd si io u-oi plinje bine. Ce rau ai umblat,
Cd-i pdcat dd Dumneziu, Cd parinti te-o ldsat.

Mortul cu neam boguat,
Si ramiie ndldcramat.

I11.Da bunu-i Dumnezdu, IV. Vini-u-a vreme s-a ta
Si-a gindi la baiul tau. Si-i mere la mdicuta ta.
Si t-a da putere, La mama, la tatd-tau,
Si port ase mare durere. Unde nu t-a fi nici tiie riau.
Acolo-n vesnicii,
V. Mere-oi si te-oi ldsa, Unde-s numai bucurii.
Cd n-ajunje nimica, Pociu-md io td cinta.
(Micherechi)

Verisoara prin bocet se adreseaza fiicei indoliate. Acest tip de
poezie este cintecul de mingiiere a unei fiinte vii catre o altd Indoliata
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ramasa in lumea paminteasca, deci nu se axeaza pe dialogul refle-
xiv dintre insul viu si cel mort. Bocetul sectionat in cinci segmente
tdlmdceste un profund mesaj uman menit sa restituie echilibrul
launtric.

Primul segment al acestui cintec mortuar de tip popular reliefea-
za legatura sociala dintre bocitoare si suferinda (deci nu se refera la
rudenia dintre indoliata si decedata). Conform traditiei , mortul cu
neam bogat / nu ramine necintat” si ,naldcramat”.

Al doilea tablou coincide cu o descriere a stdrii de singuratate, a
tragismului interior ca In versurile ce urmeaza sa exprime concep-
tia de viata a omului cuprins de religiozitate, conform careia divi-
nitatea o va ajuta pe suferinda atit in viata ei paminteasca, cit si in
ceea cereasca. Si acest tip de bocet isi are rolul principal de ordin
psihologic.

Inainte de a scoate mortul din casd, in momentele cele mai pli-
ne de tensiune suferinda reia din nou cintecul care stoarce lacrimi
si din ochii celor prezenti la evenimentul trist al despartirii.

Fata catre mamd

I. O, scumpa me, mdicuta me,

Gre ieste ddspdrtire.

Dac-ar fi dupd mine,

Nu te-as ldsa si meri din lume.
II. Fusd-i, maicd, pin-afard,

St umbld fiecare,

Si te-ardduie la cale.

Si umbld care di cum,

Si te-ardduie la drum.

Dac-ar fi dupd mine,

lo as inchide cdaputu,

Si t-as opri drumu.

Si-as inchide si use,

Si t-as opri si cale.

III. Dac-odata-i rindu ase,
Si meri, maicd, d-aice,
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Du-te-n raiu cel cu flori,

Unde nu-i ave durori.

Du-te-n raiu cel cu pene,

Unde-s veri si verigene.

Si md cheamd si pd mine,

Si md bucur io cu tine.
(Micherechi)

Versurile apelative precum si adjectivele posesive din versurile initi-
ale: ,, O, scumpa me, mdicuta me” menite sa reliefeze legatura sociala
devin adecvate expresii ale durerii pricinuite de ritul de trecere.

Al doilea tablou este o narare realistd a secventei spectacolului
funerar si o confesiune a sufletului dereglat de marea ruptura ireme-
diabila. Cuvintele cheie ,cale”, ,,drum” sint insemnele cararii care
duce spre tarimul de dincolo.

Ca in cele mai multe cintece mortuare imaginea finald coincide
cu o viziune edenica , rai cu flori” unde ,nu este durori” care mingiie
sufletul razbunat si In consecinta provoaca o temeinica usurare in-
terioard, dat fiind ca sugereaza ideea reintilnirii celor vii cu cei morti,
integrarea pamintenilor in ,jumdtatea de dincolo”. ,,In conceptia tra-
ditionald lumea este o unitate formatd din doud jumdtditi: jumdtatea celor
vii §i jumdtatea celor morti; cei morti nu sunt nici nocivi, nici periculogi.
Ei sunt numai plecati pentru totdeauna. De aceea neamul celor vii are
mare grijd ca jumidtatea ce s-a desprins definitiv de el sd se integreze dupd
toate regulile in jumdtatea de dincolo.”"

Lumea , de dincolo” in aceasta mentalitate religioasa nu este total
necunoscutd, ci este ,reprezentatd printr-un model imaginar specific
fiecdrei culturi etnice.”"

Cind mortul era la cdput (poarta cea mare) bocetul ca un cintec
de despartire rasuna din toata inima, iar dangatul clopotelor era
talmdcitorul de mesaje pentru consateni:

. Irdjeti, clopote, cu dor.
Cd mama iege din ocol.
Trdjeti, clopote, cu jele,
Cd mama din lume mere”

Clopotele si bocetele rdsunau, iar cortegiul funerar o lua spre
cimitir. Cind oastea Indoliatilor se oprea, atunci si dangatul clopo-
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telor se linistea, iar preotul citea Evanghelia. Indoliata urla din toa-
td puterea:

Haidati, neamuri, cu noi,

Cd mama n-are sd viie napoi.

Cd sufletul mere-n vegnicii,

Unde-s numai bucurii.

Trupu-1 ducem in temeteu,
Rinduit dd Dumnezdu.

Si-1 ingropdam in pamint,
Rinduit dd Tatal Sfint.
Sufletul mere-n cerul Sfint,
C-a fi odatd inviere,

In care ne-om gdst plicere.

Spre deosebire de cintecele funerare propriu-zise bocetul nu se
leaga numai de anumite secvente ale ceremonialului inmorminta-
rii. In ciuda acestui fapt unele elegii mortuare de acest tip mar-
cheaza evenimente importante din succesiunea ritualului funerar.
Bocetul ce urmeaza sa fie notat este cintecul dureros al despdrtirii
care ne aminteste de pitoresti imagini din oratia de iertdciune legata
de nunta. Cind ritualul funerar isi ajunge punctul culminant, mor-
tul fiind asezat in mormint pentru o vesnica integrare, bocetul
marcheaza tragismul de un inalt grad.

I. ,Am ajuns in temeteu,
Inde am mult neam d-a mneu.
le-ti, mdicutd, zuud bund,
C-asta-i ziua ce pd urmd
Di la frati, dd la surori,
Dd la gradina cu flori.
Dd la veri si verigene,
Di la gradina cu pene.

II. Scumpa me, mdicuta, me,
Cum m-oi intoarce napoi,
Cd tu si nu vii cu noi?
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1. Doamne Sfinte, ajutd-m d-acum nainte,
Sd am numai fapte bune,
Cd si io-i mere din lume.
Acolo, mamd, cu tine,
Cd numa tu ne-ai spus bine.”
(Micherechi)

Al. Suciu in lucrarea intitulata: ,,Nevoia actuald de ceremonial
si ritual” considera ca: , bocetul este o revdirsare melodicd a regretului
fatd de defunct, o lamentatie improvizatd in general versificatd, insotitd
de plinset, pe o melodie jalnicd, pe un ton inginat semi-cintat (...) sub
aspectul formei poetice bocetul are structura cea mai putin inchegatd din-
tre toate genurile cintate.”'

Tinem sa relevam si mentiunile lui O. Birlea: , Chiar dacd bocetul
nu se ridicd la valoarea artisticd a cintecelor funebre, prin dramatismul
patetic al situatiei, al mimicii si al intonatiei, prin sinceritatea crudd a
exprimdrii directe, nemestesugite, prin nevoia de dialog cu cel care pari-
seste definitiv aceastd lume el se situeazd printre comorile de o valoare
inestimabild a folclorului romdnesc si totodatd reprezintd un document
de prim ordin in studierea psihologiei si relatiilor sociale al poporului
nostru.”?

Aceste elegii populare purtitoare de un ,lirism duios”'* se mai
cultiva inca de generatiile mai virstnice ale romanilor din Ungaria
ca de exemplu in comuna Micherechi, insa in urma procesului de
dezvoltare socio-culturala si a celui de asimilare noile generatii pa-
rasesc mereu si acest obicei de sorginte straveche. Credem ca si
prin colectionarea si consemnarea acestor creatii populare mortua-
re se poate constitui o ,,punte de cunoasgtere” intre trecut si pre-
zent. Este de datoria cercetatorilor de folclor ca si acest tip de poe-
zie traditionala sa fie colectionata si analizata in contextul obiceiu-
rilor legate de ceremonialul inmormintarii.
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Otilia Hedesean

Repere pentru o specie putin
studiata — blestemul

Scurte precizari despre contextul cercetarii

Am Tnainte un numar de texte inregistrate in cateva anchete et-
nologice, comunicate de unii raportori ocazionali (mai ales studenti
si elevi) sau rezumate extrem de lapidare ale unor discutii purtate
cu diferiti cunoscuti interesati de realitatea vietii rurale roméanesti.
(Am renuntat la transcrierea integrald a textelor din considerente
de spatiu.) Sunt texte care au ramas mereu pe din afard, indiferent
de subiectele pe care le-am abordat de-a lungul timpului. Desi ex-
trem de dramatice si, de fiecare data, prezentate ca probleme no-
dale ale reflectiei traditionale dintr-o localitate sau alta, ele nu se
inscriau nici uneia dintre categoriile canonice ale ,culturii orale”.
Nu erau, cu alte cuvinte, nici legende, nici mituri, si cu atat mai
putin basme, nu descriau categorii rituale si, mai niciodata, nu re-
latau experiente personale, desi, intr-un fel sau altul, ele acrosau
fiecare din aceste genuri si specii. Ideea de a le alatura nu-mi apar-
tine, in nuce. Ea vine dinspre un out-sider in etnologie, regizorul de
film Florin Iepan, care a facut un documentar pe aceasta temd, in-
tuind intensitatea, amploarea si — de ce sa nu recunosc! — caracterul
dramatic si spectaculos al blestemului.

Revazand, insd, o enorma cantitate de materiale traditionale in
functie de , organizatorul blestem” — pe care 1-am considerat, initial,
un indice strict tematic — am constat cd, practic, blestemul joaca un
rol de o importantd exceptionala in comunitatile traditionale ro-
manesti: rit magic bazat pe puterea cuvantului; text formular care
incifreaza in el iminenta unei suferinte / pedepse viitoare; povesti-
re memorabila despre destine uimitor de nefericite; reglator cutu-
miar al dreptatii sociale prin interventia divina; resursa simbolica
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aptd de a explica, prin recursul la un eveniment din trecut, aproape
orice fapt actual, oricat de greu comprehensibil, la prima vedere, ar
fi acesta.

Descoperirea modelului

Pentru a imagina un model al blestemului, voi analiza, initial,
doua din textele pe care le am la dispozitie. Asadar:

Cazul 1: In jurul anilor ‘50, pe drumul care unea cateva mici sate
hunedorene — Cherghes, Cdoi si Bretelin —, Ionucu, un tanar care
se Imbatase, Intorcandu-se de la joc impreuna cu prietenii, a rupt
,ruga” —i.e., crucea de fier — care se afla pe pamanturile lui Patru lu
Narodu, ca monument funerar destinat memoriei parintilor aces-
tuia, morti, amandoi, departe de casd, asadar fara posibilitatea de
a li se gasi trupurile si de a dobandi loc de veci in cimitir. Dupa
incident, Patru lu Ndarodu il identifica pe rdufdcator si il roaga sa
repare stricaciunea, dar acesta neaga ca ar fi autorul profanarii.
Supadrat, Patru profita de faptul cd, adesea, tine slujba duminicala
in locul preotului, care are arondate patru biserici in patru sate si il
blestema in biserica pe Ionucu. La mai putin de un an, acesta ince-
teazd din viata, dar Inainte de moarte isi marturiseste fapta. Dupa
mai bine de patru decenii, In 1992, Patru lu Narodu moare, la randu-
i, de batranete, iar agonia sa indelungata este explicata, de unii
dintre consateni, prin aceea cd omul are remuscari din cauza tana-
rului mort ca urmare a blestemului proferat odinioara.

Cazul 2: Intr-un context neclar, cAndva, in deceniul doi al seco-
lului doudzeci, Minodora Hutan, cunoscuta in Fratautii Vechi, Su-
ceava drept practicantd a magiei o blestema pe consateanca sa Ana
Belciug. ,,Neagra ca noaptea sa va fie viata, / Unul ca ast carbune
sa va fie fiul / Si strasnic ca focul sa va fie ast blestem!” — rosteste
ea, in acest scop. Dupa un timp oarecare, sotul Anei, Pantelimon
Belciug moare printr-o moarte napraznica, atins de traznet in plina
iarnd, In timp ce se intorcea de la munca. O luna mai tarziu dece-
deaza ti sotia sa. Fiul lor, Ivan, ramas orfan de la doisprezece ani,
creste din mila satenilor. La maturitate se casatoreste cu Veronica,
dar sotia inceteaza si ea din viatd prematur, cand baiatul lor avea
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doar doi ani. Dupa sapte ani si doua zile, Ivan Belciug se sinucide.
Fiul sdu, Benone Belciug, orfan la noua ani, creste prin grija unei
matusi. Se casatoreste si el, cu o femeie numita Ilinca si are, impre-
und cu aceasta, trei copu Vasile, Vasea si Ilinca. In 1 decembrie
1969, cand rula cu masina dinspre Valea Prahovei spre Bucuresti,
face un accident. Singurul supravietuitor este Vasile, in varsta de
sapte ani pe vremea aceea. Infiat de o familie, acesta creste si, la
randu-i, se cisitoreste. In 1 Decembrie 1998, sotia si fiica sa mor in
accident.

Desi diferite prin evenimentialitatea concreta pe care o evoca,
cele doua texte se apropie, in primul rand, deoarece se construiesc
prin raportarea la o perioada de timp impresionanta. Faptele con-
siderate semnificative se extind, in ambele cazuri, pe parcursul
catorva decenii in care viata obisnuita curge, parca, fara sa tind
seama de blestem, pentru ca apoi, cu o recurenta diabolica - ...per-
severare, diabolicum, se spune, in latinette, iar sintagma este extrem
de potrivita pentru a caracteriza blestemul! — si intotdeauna fara
cauze imediate decelabile, nenorocirile sa se abatd asupra oameni-
lor. De fapt, in ambele cazuri, a vorbi despre nenorociri este, intru-
catva, eufemistic. Spre deosebire de alte categorii de maleficii, chi-
ar in raport cu farmecele si vrdjile, blestemul nu provoaca suferinte
cu jumatati de masura. Miza oricarui blestem este moartea celui
asupra caruia este orientat. Nu orice fel de moarte, insa, caci o
moarte comund este sortitd, de fapt, tuturor. Moartea prin blestem
— sustin exemplele de mai sus — este una semnificativa, o moarte
care, intr-un fel sau altul, se face remarcata, astfel incat comunita-
tea sd o poatd ,citi” ca pe o parte componenta a desfagurdrii imper-
turbabile a blestemului. Decesul prin blestem poate fi, astfel: dra-
matic, In sensul ca el nu poate sd se produca pana cand muribun-
dul nu marturiseste fie ca a facut un rau oarecare, iIn urma caruia a
fost blestemat, fie ca a blestemat el insusi; iesit din comun, in masu-
ra in care are loc in circumstante deosebite, care au caracter memo-
rabil, astfel incat, pe de o parte, comunitatea sa le interpreteze ca
semne ale manifestarii puterilor supranaturale, pe de alta parte, sa
fixeze, mnemotehnic, evenimentul (de ex.: traznet in plina iarna,
intr-o zi importanta, duminica, sau de 1 Decembrie); care reitereazd
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un model anterior, dupd scurgerea unei perioade semnificative de la pro-
ducerea aceluia (de ex.: tot o moarte prin accident; tot o moarte la 1
Decembrie; dupa exact o luna; dupa sapte ani s.a.m.d.). Ceea ce
este, Insd, cel mai Infricotator, este faptul ca moartea din blestem
este 0 moarte pentru nimic, o moarte care nu conduce nicdieri.
Dramatismul, violenta, excelenta si asemanarea sa cu un model
deja cunoscut si, in consecintd, aproape traditional, ar putea-o
asemana cu moartea pentru jertfd, pe care Mircea Eliade o conside-
ra o moarte creatoare. ,[...] numai moartea violenta a unei divinitati
sau fapturi extraordinare este creatoare, ea sporind intotdeauna
realitatea — noteaza cunoscutul istoric al religiilor. O viata care-ti
toarce firul pana la capat si ia sfarsit intr-un chip firesc nu rodeste,
nu se transforma in altceva viu; mai precis, sfarsitul firesc al aces-
tei vieti este sterp. Dimpotriva, orice viata jertfita inainte de a-i fi
istovit toate posibilitatile sale de manifestare, printr-o »moarte vio-
lenta«, se transforma intr-o noua forma a vietii [...], forma care
continua viata tragic Intrerupta a insului sacrificat” (Eliade, 1991,
448). Altfel spus, moartea pentru jertfa si cea fireasca trebuie privi-
te intr-un joc al compensatiilor: durerea si dramatismul se transfe-
ra Intr-o alta forma vitala, in cazul mortii creatoare, respectiv, moar-
tea nu conduce nicdieri, dar, in schimb, viata individului este una
indelungata si chiar fericita, fara trdiri negative, care sa il marcheze
profund. In raport cu aceste doud categorii de moarte — cu care
opereaza constant etnologia romaneascd, aflata in traditia cerceta-
rilor deja citate ale lui Mircea Eliade — moartea din blestemare se
afla intr-o postura mediana, in sensul ca ea preia aspectul negativ
al fiecdreia dintre celelalte tipuri: violenta mortii pentru jertfa si
lipsa de sens a mortii firesti. Asadar, blestemul nu merge doar pana
la distrugerea fizicd a cuiva, ci el vizeaza nimicirea totala a celui in
cauza, inclusiv dincolo de moarte.

Cazurile prezentate sumar mai sus atrag atentia ca seria nenoro-
cirilor nu se declanseaza ex nihilo, ci ea este provocata de rostirea
unei formule malefice extrem de eficiente. Citita din carte, pe as-
cuns, in biserica sau, dimpotriva, clamata in gura mare, Inaintea
celei care urma sa fie nimicita, formula de blestem pune in act pu-
terea magica a cuvantului, o putere care este descrisa perfect de
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celebra sintagma a lui Austin si Searle: How to do things with words
(cf. Searle, 1981, 210).

Desi similare ca esenta, cele doua moduri de a blestema se di-
ferentiaza prin recursul la un anumit tip de formula sau la altul.
Daca, bunaoara, rostirea unei fraze amenintatoare de catre o cu-
noscuta si puternica magiciana nu ridica semne de intrebare nima-
nui, lectura unui anumit pasaj dintr-un text — pentru cei mai multi
secret si, tocmai de aceea, extrem de periculos! — care se citeste de
obicei in biserica este mult mai tulburatoare. Un asemenea act este,
in fond, cu totul nepotrivit pentru demnitatea de preot. Acesta —
sau Inlocuitorul sau, in cazul citat mai Inainte — nu are de bleste-
mat, el trebuie sa binecuvinteze, intrucat se afla in slujba unei
sacralitati de tip pozitiv, nu negativ. Totusi, textul de mai sus o
atesta, recursul la blestemul in bisericd pare sa fie unul care tine de
traditie. Amploarea, formele concrete si implicatiile psihologice si
morale ale fenomenului au facut obiectul unui studiu deosebit de
interesant, pe care autorul sau il deschidea marturisind ca, in ciu-
da spaimei pe care i-au provocat-o, Inca din copilarie, cirtile de bles-
tem, cercetand in amanuntime scrierile bisericesti a constat ca ,ele
—i.e., cartile de blestem —nu se cuprind in nici una din cartile noas-
tre rituale. Azi asemenea carti se mentin numai pe alocurea si for-
meaza de-abia »privilegiul« catorva preoti cari le-au mostenit deo-
data cu preotia, care trecea de la tata la fiu — bineinteles prin hiroto-
nire legiuita — ori ajungem la ele prin altd cale” (Ciuhandu, 1930,
5). Discutand cele trei texte de carti de blestem pe care le are la
dispozitie, Gh. Ciuhandu prezinta conditiile in care se recurgea la
ele si efectul scontat al lor (cf si Petreuta, 1941, 7-8). Citita la solici-
tarea expresa a cuiva care a suferit o agresiune de orice tip — furt,
injurie, agresiune corporala etc. —, cartea de blestem ,,are un carac-
ter, cum s-ar spune, justitiar, impropriu: de a cere vadirea si pe-
depsirea din partea lui Dumnezeu asupra facatorilor de rele necu-
noscuti si a complicilor lor” (Ciuhandu, 1930, 20). Comentand, in
termeni de rationalitate sociald, acest scop al citirii cartii de bles-
tem, autorul observa: ,acest fel de a proceda era singura formula
de care se putea face uz pentru a impresiona asupra facatorilor de
rele [...]” (Ciuhandu, 1930, 21). Rediscutand procedeul, observ ca
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implicatiile sale sunt, de fapt, mult mai profunde. Nu numai ca el
contravine unui celebru precept al moralei crestine, dupa care, in
cazuri de agresiune, ,trebuie intins si celdlalt obraz”, dar, profe-
rand maledictiuni, el depaseste cu mult miza imediat justitiara. Pe
de o parte, blestemul invoca nenorocirea si o starneste fara sa o
poata circumscrie in vreun fel, ca si cand cartea de blestem — in
ciuda faptului ca este citita in bisericd — s-ar adresa unei sacralitati
de tip negativ. Pe de alta parte, dacd am in vedere cele sustinute de
utilizatori, anume ca este vorba despre o invocare a justitiei divine,
rolul sdu nu este mai putin discutabil. In fond, Dumnezeu Atotpu-
ternic este si Atoatestiutor si Drept. Pentru a restabili justitia uma-
na el nu are nevoie de delatiuni si, cu atat mai putin, nu are nevoie
de adjuvanti care au pretentia ca trebuie sa ii forteze hotararile.
Recurgand la blestem printr-o carte de blestem in primul rand, dar,
principial, prin orice tip de formula, omul pare sa se indoiasca de
justitia divina, daca nu cumva sa incerce sd o influenteze
substituindu-i-se, pentru scurt timp, divinitatii. Astfel imaginat,
gestul uman poate fi caracterizat perfect printr-un concept extrem
de util pentru lumea antica, acela de hybris. Nu ignor nici faptul ca
blestemul are si o altd componentd, care tine mai degraba de pasi-
vitate decat de activismul care poate starni mania lui Dumnezeu:
prin el, omul transfera rezolvarea unei situatii neplacute pe seama
divinitatii, renuntdnd sa-ti mai asume vreo responsabilitate.
Dealtfel, complexitatea actului de a blestema, amestecul parado-
xal de justitie si nelegiurire, pe de o parte, respectiv de arogare a
demnitatilor unor instante superioare si de derobare de cea mai
elementara responsabilitate, pe de alta parte, pe care el le presupu-
ne a facut ca opiniile oamenilor in ceea ce il priveste sa fie imparti-
te. Unii cred in duritatea exemplara a blestemului, vdzand in pe-
deapsa pe care el o provoaca o punere In act a unui principiu de
tipul fiat iustitia, pereat mundus. Altii lasa totul pe seama lui Dum-
nezeu, dar acest abandon, insotit de gandul adesea rostit cu pati-
ma ca ,Dumnezeu e sus si vede!”, inseamna doar ca nu iti asuma,
efectiv, blestemul dar, stiind ce serie de nenorociri se declanteaza,
ei sunt cel putin de acord daca nu pe deplin satisfacuti de acestea.
Pentru o a treia categorie, ingaduinta si incercarea de a rezolva, pe
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cale amiabila, neintelegerile, prevaleaza. Ar trebui, in mod logic, sa
existe o a patra categorie, pentru care blestemul sa functioneze ca
un act tabu, provocator de nenorociri care nu isi au sensul si care ar
fi putut fi evitate prin vointd si intelegere umana.

Chiar dacd nu documenteaza prea amdanuntit reactiile oameni-
lor fata de iIntamplarile relatate, textele evocate mai sus indica fap-
tul ca se poate decela si o altd reactie fata de blestem: compasiunea
pentru cei pe care acesta ii atinge prin ricoteu. Un exemplu in acest
sens 1l constituie al doilea caz care, extins pe patru generatii, ridica
alte probleme morale decat primul. De fapt, evenimentele de la
Cherghet angreneaza doar doua persoane, fiecare dintre ele pe-
depsite, dar si fiecare dintre ele in culpa (Ionucu, fiindca a profanat
un monument funerar, Patru lu Narodu, pentru ca a blestemat).
Tntémplérile de la Fratautii Vechi sunt, insd, cu atat mai infricosa-
toare cu cat ele afecteaza oameni absolut nevinovati, care se afla,
insd, sub incidenta unui lant de nenorociri starnit aproape illo
tempore. Privite dinspre prezent Inspre trecut, aceste lanturi recon-
struite de nenorociri pot fi interpretate, in linia observatiilor lui
Michele Leclerc-Olive, ca dezvoltand , une logique catastrophique”
(Leclerc-Olive, 1997, 237). Urmarite in sectiuni, in conditiile in care
personajele implicate sufera fard a avea o vina imediata, ci doar
vina de a fi urmasii inaintagilor lor, aceste intdmplari configureaza
adevarate personaje tragice, marete tocmai pentru cd, voluntar sau
involuntar, ele se afld sub incidenta suferintei si a imposibilitatii de
a iesi de sub ea (cf Liiceanu, 1993, 95-102).

Conchizand, voi observa cd, la o prima vedere, modelul bleste-
mului se construieste pe seama unui set de reguli cu implicatii
numeroase si, cel mai adesea, plurivalente pana la antagonism si
anume: relateaza intamplari care se extind pe perioade de timp
ample; aceste intdmplari au un punct initial ferm, echivalent cu o
greseala pentru a carei pedepsire altcineva, ultragiat, profereaza o
formuld lingvistica prin care pune in act puterea cuvantului de a
face ceea ce numeste; odata starnit, blestemul nu se poate opri, el
transmitdndu-se, din generatie in generatie; ca urmare a blestemu-
lui sunt loviti cei vinovati dar, adesea, el poate cidea si asupra nevi-
novatilor.
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Blesteme tipice si atipice

Exemplele care au servit ca punct de pornire pentru reflectiile de
fata confirma, in cele mai multe cazuri, liniile — forta ale modelului
blestemului, identificate mai sus. Situatiile concrete evidentiaza
faptul ca una sau alta dintre componentele morfologic utile pentru
construirea unui blestem pot lipsi, dar cazul este taxat, in continu-
are, astfel daca celelalte aspecte sunt foarte bine marcate.

Dintre toate aceste cazuri, cele mai interesante mi se par cele
care omit formularea blestemului nu atat din neatentia povestito-
rului, ci pur si simplu pentru ca acest moment nu a avut loc. Dupa
mine, aceste cazuri dovedesc ca pot fi identificate circumstante
destul de clare in care rostirea formulei de blestem nu este un act
necesar, deoarece greselile oamenilor sunt atat de grave — sau, mai
corect spus, se Inscriu intr-o anumita tipologie a faptelor inadmi-
sibile — Incat justitia divind se autosesiseaza. Textele inventariate
aici semnaleaza ca doua categorii de fapte se supun acestui gen de
pedeapsa divina exemplard, care nu necesitd intermedierea uma-
na, prin blestem: atacul proprietitii cuiva si incdlcarea rigorilor vietii
sexuale.

Ma intreb care sunt considerentele pentru care aceste tipuri de
agresiuni sunt recunoscute drept mult mai grave ca speta decat
celelalte, chiar daca, in situatii concrete, efectele lor par a fi neglija-
bile, caci uneori furtul este unul cu totul neinsemnat, de domeniul
a cateva perne, cum se intampld, bunaoard, undeva in Caoajd, Bi-
hor? In primul sens, privitor la proprietate, cred ca trebuie invoca-
td o veche mentalitate, quasi-magica, potrivit careia obiectele care
apartin cuiva, alaturi de toate celelale tipuri de posesiuni ale sale
sunt impregnate de propria-i fiinta. A actiona asupra lor echivalea-
74, dealtfel, cu actiunea Indreptatd direct impotriva persoanei po-
sesoare. Ar decurge, de aici, ca orice actiune a acestei persoane nu
se manifestd doar in gesturile sale efective, ci si in reactiile tuturor
bunurilor posedate. Prima etapa a acestei constructii logice este
destul de evidenta, intrucat un Intreg arsenal de ritualuri magice
bazate pe contagiune (cf Frazer, 1980, I, 83) mizeaza pe aceasta
consubstantialitate Intre o persoanad si obiectele — in sensul cel mai
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general al termenului — care ii apartin. A doua treapta a acestei
relatii este mai greu observabild in spatiul culturii traditionale ro-
manesti actuale. Pentru a-i intui, chiar daca, in mod inevitabil, doar
prin comparatie, specificul este deosebit de utila descrierea pe care
Marcel Mauss o face schimbului de daruri in societatile maori: ,[...]
Ceea ce obliga in cazul cadoului primit sau schimbat este faptul ca
lucrul primit nu este neinsufletit. Chiar abandonat de donator, el
incd 1i apartine. Prin el are influenta asupra beneficiarului, si tot
prin el, proprietarul are influenta asupra hotului” (Mauss, 1993,
51). Rescriind, pentru conditiile concrete ale blestemului romanesc,
aceste propozitii, rezultd cd ceea ce In actualitate este interpretat ca
un gen de autosesizare a justitiei divine, afectata de agresiunea
asupra bunurilor cuiva, poate sa provina dintr-o veche etapa de
civilizatie in care relatiile dintre drept si magie sa fi fost mult mai
stranse, iar forma cea mai sigurd de a gira integritatea proprietatii
cuiva o constituia chiar credinta ca lucrurile care constituie propri-
etatea, impregnate de spiritul posesorului lor, se razbuna singure
in conditiile in care sunt furate.

De fapt, o privire oricat de rapida asupra documentelor de ve-
che jurisprudenta romaneasca va evidentia relatiile mereu stranse
dintre constituirea legald a proprietatii si blestem. Am In vedere, in
acest sens, o serie de documente, mai cu seama din Moldova, cu-
noscute tot sub denumirea de cirti de blestem. Este vorba despre
inscrisuri provenind dinspre cancelariile inaltilor prelati ai bisercii
ortodoxe din aceasta regiune, emise in conditiile in care are lor
hotarnicia unei proprietati. ,[...] se dd aceastd a noastra carte de
blastam — scria mitropolitul Moldovei, Gavriil Banulescu, in 1809 —
asupra tuturor acelora cari vor fi stiind pentru vechile hotare si alte
samne despartitoare ale acestor mosii, pe la ce locuri au fost si pe
unde s-au urmat dreapta stdpanire a mosielor acestora, ca
fiestecarele sa marturisasca tot adevarul in frica lui Dumnezau, caci
ori si pentru cari vor tagadui adevarul cu nedreptate, partinind la
vreo parte ca sa asupreasca [...] zicem pentru toti aceia ca de viata
lor, de ostenelele lor, de sudorile lor, de chivernisalile si de dobi-
toacele lor parte sa nu aiba, ce ca fumul si ca praful cel din drum
toate sd fie intru pierzare si peire, de toate ale lor cele vazute, ca de
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averea dreptului Iov diavolul sd se atinga; oftand si tremurand,
tarandu-se pe pamant ca si Cain sa fie in toata viata lor, mostenind
langa acestea si bubele lui Ghiezi; femeile lor sa ramaie vaduve si
copiii lor sdraci si cercetori si lipsiti de tot felul de procopseli in
toata viata lor si in graba giudecata lui Dumnezeu sa-i ajunga la
cele vazute de ochii lor” (Furtuna, 1936, 424-425). Ideea care se
desprinde este aceea ca toti cei care cunosc limitele hotarului aflat
in proprietatea cuiva trebuie sa depuna marturie corecta in vede-
rea legalizarii sale. Altfel, ei vor intra sub incidenta blestemului, la
prima vedere pentru ca au mintit, de fapt, pentru ca au atentat la
fiinta cuiva — i.e. a proprietarului mosiei hotdrnicite —, lasand ca o
parte din aceasta sa dispara fara sa ia nici o atitudine. Incercand s
imaginez scena unei asemenea remadsurari a hotarelor unei mosii
si credinta oamenilor ca tot ceea ce fac ei nu este o simpla operati-
une cadastrala, ci aproape un ritual magic —sau, oricum, chiar daca
aspectul juridic este cel mai evident, dincolo de el componenta
magica nu Inceteaza sa functioneze ca principal garant al corecti-
tudinii — (cf Caraman, 1984, 62-64), am sentimentul ca de fapt ho-
tarnicirea mosiilor juca rolul unei intemeieri in care blestemul, cu
puterea cuvantului pe care el o implica, se afla in imediata proxi-
mitate a jurdméntului (cf Benveniste, 2000, II, 219-222, passim).

In ceea ce priveste autosesizarea justitiei divine in cazul in care
indivizii practica o sexualitate in afara normelor traditionale, tre-
buie sa remarc cd, in acest caz, blestemul nu este singura forma
punitiva. El interfereaza, in functie de zona etnofolclorica si de si-
tuatia concreta, cu alte categorii de credinte, in principal cu cele
privitoare la nasterea priculicilor si a varcolacilor, la aparitia strigo-
ilor sau a Fetelor Padurii. El acroteaza, totodata, o serie de texte ale
folclorului roméanesc, cum ar fi baladele din ciclul Soarele si luna
sau cele de tipul Iovan Iorgovan, care mixeaza istoria unei inteme-
ieri — a universului, in primul caz, a aparitiei , mustelor columba-
ce”,in al doilea — cu povestea unei relatii familiale supralicitate, de
factura incestuoasa.
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Observatii finale

Inevitabil fragmentara, analiza textelor pe care le am la dispozi-
tie este de natura sa indice, pe de o parte, consistenta speciei si, in al
doilea rand, coerenta modelului sau.

1. Consistenta genului este observabila In urma unei analize
plurifocale a cazurilor evocate. Acestea iti releva amploarea in fun-
ctie de mai multi parametri.

1. a) Mai intai, ele fixeaza subiecte care preocupa o foarte larga
paleta de persoane, informatorii fiind, ca apartenenta sociala, atat
tdrani cat si oameni cu studii medii dar si cu studii superioare.
Dupa varstd, informatorii si raportorii textelor de mai sus au intre
15 si 74 de ani, ceea ce inseamnd, implicit, cd blestemul este un
subiect de interes indiferent de etate.

1. b) In al doilea rand, intimplarile cauzate de blestem, s-au pe-
trecut in spatii extrem de diverse: in Ardeal, Oltenia, Moldova sau
Banat. In sate greu accesibile, retrase intr-o vale de munte sau izo-
late in campie, departe de orice cale de acces, in sate obisnuite,
deschise innoirilor de tot felul, ca si in orase, unele dintre ele chiar
foarte mari, credinta in eficacitatea blestemului este, inca, la fel de
vie.

1. ¢) Desi doar cateva dintre relatdrile pe care le am inainte nu-
mesc, cu exactitate, momentul cronologic in care s-au proferat bles-
temele sau au avut loc intdmpldrile care au starnit, aproape de la
sine, declansarea efectului punitiv al acestora, nici unul dintre ca-
zuri nu este indiferent la componenta sa temporala. Faptele narate
nu s-au petrecut, niciodata, Intr-un nedefinit i/lud tempus, ci ele pot
fi plasate fara dificultati prea mari in trecutul apropiat al satului.
Un martor, chiar un martor marginal al evenimentelor, poate ra-
porta intdmplarile infricogdtoare cauzate de blestem la propriul sau
trecut (,eram eu pe-a-ntdia”, spune Laurian Oancea; , pe atunci
bunica mea avea vreo doudazeci de ani”, scrie, rezumativ, Claudia
Suciu). Chiar textul care relateaza intamplarile de la Fratautii Vechi,
cel mai extins pe plan temporal, desi coboara destul de mult spre
inceputul secolului douazeci fara sa fixeze repere prea precise si
fard sa numeasca ani, este, totusi, raportabil la cronologie prin in-
sistenta determinarii generatiilor si a succesiunii acestora.
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1. d) Desi blestemul constituie elementul cardinal al tuturor ca-
zurilor evocate, raportul sau cu evenimentele narate fiind, dupa
mine, unul de subordonare totala a acestora, de transformare a
subiectelor acrosate intr-o simpla ilustratie de fond pentru adeva-
rul indubitabil si trairile profunde pe care el le presupune, extensia
campurilor tematice In care poate functiona este una impresionan-
ta. Astfel, el poate fi regasit, in primul rand, in evenimente care tin
de viata privata. Acest lucru se constituie, dealtfel, intr-o trasatura
pertinenta a speciei. Spre deosebire de toate celelalte genuri ale
culturii traditionale, care sunt memorate, in comunitate, deopotri-
va ca generalitati si ca fapte care au avut drept actanti anumiti lo-
calnici (unii dintre acestia din generatii mult anterioare), blestemul
este Intotdeauna strict raportat / asumat. Pe de alta parte, insa,
domeniile in care poate fi implicat un blestem sunt diverse. Dupa
relatarile pe baza carora am alcatuit textul de fatd, acestea ar putea
fi: respectarea moralei comunitare (nu se rup monumentele dedicate
mortilor; nu se furd; nu se intretin relatii sexuale in perioadele
marilor sarbatori si ale principalelor posturi; nu se asuma relatii pe
care, mai apoi, nu le poti onora etc.); structura anumitor ritualuri
comunitare (de exemplu: Inmormantarea cu muzica; cinstirea morti-
lor prin ridicarea unor monumente in mijlocul pamanturilor — pro-
prietate; obiceiul de a pune, in cimitire, cruci de piatra, nu cruci de
lemn; sistarea sarbatoririi Dragobetelui); statutul unui anumit spa-
tiu (podul Tieu Cristur — Tieu Odorhei este un pod blestemat; casa
paraginita de langa biserica din Groti este o casa blestemata); asu-
marea unui mit local (povestea blestemului de la Dealu Racovei este,
de fapt, o variantd a unui mit despre Valvele Lupilor); practicarea
magiei negre (aruncarea unui carbune la picioarele dusmancei; ges-
tul ,scuturdrii In prag” a celei care doreste sa provoace raul).

2. Coerenta modelului blestemelor mi se pare trasdatura cea mai
intens individualizatoare a speciei. Ea rezida in urmatoarele com-
ponente:

2. a) Un blestem are un moment initial foarte clar marcat in planul
amintirii si, implicit, al povestirii. Acest moment initial poate fi o
greseald voluntard / sau involuntard care reprezintd o contraventie gravi
de la normele morale comunitare sau rostirea cu rele intentii a unei for-
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mule menite sd provoace dezastrul. Importanta acestui moment initial
trebuie pusa in relatie cu valoarea de poveste despre inceputuri a
foarte multora dintre blestemele trecute in repertoriul literaturii
orale.

2. b) Odata iscat, blestemul se deruleaza ca o succesiune de nenoro-
ciri extrem de socante tocmai pentru cd, aparent, ele nu au cauze imediate.
Identice ca manifestare, aceste nenorociri pot aparea sponte sua, ca
o replica dura si punitiva a destinului pentru greseala comisa sau
pot fi efectul puterii magice a cuvantului.

2. ¢) Declansat, un blestem se deruleazi in perioade de timp extrem
de indelungate. Cateodata intervalele dintre nenorociri sunt foarte
lungi, iar In aceste intervale viata celor afectati pare ca ar decurge
normal. Specificul unei nenorociri din blestem este acela ca ea se
produce, intotdeauna, dupd scurgerea unui interval de timp simbolic
(sapte ani; noud ani; o luna; noua zile etc.) sau la date memorabile
(duminica, la Pasti, la 1 Decembrie s.a.). Coincidentele temporale
ca si posibilitatea de a decupa intervale foarte ferme intre nenoro-
ciri condug, in cele din urma4, la evidentierea conexiunilor, la prima
vedere, obscure, absconse dintre acestea si, evident, la asezarea lor
sub semnul blestemului.

2. d) Rareori un blestem se incheie odata cu moartea celui care a
gresit sau, chiar nevinovat fiind, a fost blestemat de altcineva. Spe-
cificul blestemului este acela cd, odata provocat, el nu mai poate fi,
practic, oprit. Blestemul se mogteneste pe spitd, asa cum se mostenes-
te numele, casa, cum se mostenesc pamanturile sau faptele onora-
bile ale inaintasilor. Prin urmare, foarte adesea, cei care sunt loviti
de blestem nu sunt vinovati, efectiv, prin nici un gest care sa justi-
fice ceea ce sufera. Vina lor este, pastrand proportiile, o vina tragi-
ca; vina lor este aceea de a fi urmasii inaintasilor lor si de a nu se
dezice de acest statut, oricat de dificil ar fi el. In aceste conditii,
blestemul are, in sine, si un gen de maretie. A purta povara fapte-
lor altcuiva numai si numai pentru ca el iti este ruda este semnul
unei fantastice coeziuni de neam, dar este si semnul cel mai evi-
dent al asumarii destinului. In fond, povestirea cazurilor de bleste-
me care au provocat nenorociri este o forma indirecta de a vorbi si,
implicit, de a pune In naratiuni care, pentru comunitatile traditio-
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nale tin loc de judecati, reflectia traditionald despre destin si carac-
terul sau implacabil.

3. Frecventa blestemelor in prezent depaseste orice inchipuire.
Aproape orice neintelegere starneste furia cuiva care, in loc sa in-
cerce sa negocieze comunicarea, recurge la blestem. Este o recu-
renta care dovedeste, pe de o parte, faptul ca nimeni nu se mai
teme cd blestemul se poate Intoarce asupra lui, a celui care I-a pro-
ferat; dar este vorba, cu asupra la masurd, despre un gen de nein-
credere in justitia umana (cf Mihailescu, 2000, 20) dar, in acelasi
timp, chiar si in justitia divina. Rostind blesteme, oamenii incearca
sa mute responsabilitatile pe seama lui Dumnezeu, caruia nu {i
mai este Ingdduit sa intarzie deciziile ferme si definitive, astfel cd,
din poveste tragica a inceputurilor, blestemul, mult mai uzitat de-
cat ar fi firesc in prezent, pare sa fi devenit o practica a nerabdarii,
a neincrederii in oameni si a lipsei de smerenie.
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Stella Nikula

Meteorologie populara la romanii
din Ungaria

Meteorologia, domeniu al stiintei care se ocupa de studierea
mersului vremii, a aparut abia in secolul al XVII-lea, in Italia, desi
marii savanti ai antichitdtii erau preocupati de la bun inceput de
studierea modificarilor atmosferice.

Meteorologia, ca stiintd este recenta, meteorologia populard exista
insd din cele mai vechi timpuri, si cuprinde observatie si cunostin-
tele poporului despre mersul vremii.

Fenomenele naturii pot fi repetabile sau accidentale. Cele repe-
tabile sint mult mai bine definite de catre om, putind fi cercetate in
repetate rinduri, deci putind fi stabilite regulile acestora, pina ce
cele accidentale aduc nenumarate semne de intrebare.

in primul rind schimbadrile repetabile, periodice, au atras atentia
omului: zi-noapte, frig-caldurd, ploaie-seceta. Usor de observat a
fost si schimbarea directiei vintului si miscarea norilor. Apropierea
acestor momente cu timpul a fost redata cit mai exact. Insa nu fe-
nomenul in sine era atit de important, cit consecintele acestuia asu-
pra muncii si vietii comunitatii si a omului.

La popoarele agrare coordonarea muncilor, prevederea executa-
rii diferitelor faze ale muncilor agricole era de o mare iInsemnatate.
Dat fiindca mersul vremii era un factor care putea influenta acest
lucru, studierea acestuia deveni de o deosebita importanta.

Popoarele antice In general 1si fixau inceputul sau sfirsitul mun-
cilor de diferite fenomene ceresti, de miscarea corpurilor ceresti, in
deosebi a Lunii, deoarece fazele acesteia influentau iIn mod direct
cresterea diferitelor culturi, mersul lucrurilor.

Hesiod a descris un numar impresionant al acestora. De exem-
plula 40 de zile dupa aparitia Pleiadelor incepea seceratul, iar dupa
disparitia acestei constelatii erau interzise calatoriile pe mare din
cauza furtunilor care aveau loc in aceasta perioada.!
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Evreii, la rindul lor fixau seceratul grinelor la cea de a saptea
saptamina de la sarbatoarea Pesach, iar inceputul culesului viei,
dupa ziua echinoctiului de toamna.?

Omul, deci, mereu preocupat de soarta sa si a comunitatii din
care face parte, bazindu-se pe vechi experiente mostenite de la stra-
bunii lui, a invatat sa cunoasca semnele vremii bune sau ale celei
rele, ca sa poatd nimeri cit mai bine cu semanaturile.

Omul primitiv credea cd fenomenele naturii si cele meteorologi-
ce sint consecinte ale capriciilor diferitilor zei, astri zeificati, mani-
festari ale vointei acestora, astfel ca le cinstea si le temea deodata.
Furtuna era de exemplu explicatd ca o lupta a zeilor, schimbarea
periodicd a luminii si a Intunericului ca o lupta a spiritelor malefice
cu a celor benefice, lupta care culmina la miezul noptii.

In scopul influentarii in mod favorabil a viitorului comunitatii,
omul savirsea o multime de acte de natura magica. Aducea jertfe,
efectua procesiuni, adresa imnuri sau rugi fortelor superioare, spre
a le influenta deciziile. In cadrul acestor demersuri Dumnezeu, cit
si unii zei, ocupa un rol important. Menirea acestor forte atotpu-
ternice invocate, stapini ai diferitelor forme de existentd, este cea
de a satisface rugamintea omului de rind, de a-i veni in ajutor in
vremuri pline de necaz.

Omul, desi nu era stapinul lumii, al naturii, — nu este inca nici
azi—, Incerca sa devie, ori cel putin sd mentina un anumit echilibru
cu acestea. Din fenomenele cerului si ale pdmintului a Incercat din
totdeauna sa descifreze tainele si sa prezica viitorul. De exemplu
caderea stelelor vestea razboi, aparitia unei comete vestea sfirsitul
lumii, la fel ca si eclipsele de Soare sau ale Lunii.

In cadrul meteorologiei populare cele mai numeroase rituri de
prevestire se leaga de ploaie, iar dintre corpurile ceresti, de Soare.
Atit zeului Soare, cit si zeului ploii, i-au fost ridicate Incepind din
cele mai vechi timpuri temple, lucru care dovedeste credinta omu-
lui in fortele datatoare de viata ale acestora. Doar citeva exemple:
Stonehange, Teotihuacdn, Chichén Itz s.a.m.d.

Ridicarea, cit si asezarea constructiilor de cult nu a fost acciden-
tald, de cele mai multe ori acestea legindu-se de miscarea corpuri-
lor ceresti — Soare, Lunad, stele, constelatii, planete —, considerate ca
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puncte de legaturd intre omul pamintean si imperiul ceresc al zei-
lor adorati. Diferitele monumente construite serveau insa si ca ob-
servatorii care studiau miscarea corpurilor ceresti sau alte fenome-
ne ale naturii.

Omul traieste deci, intr-un mediu favorabil sau nefavorabil lui,
pe care il sondeaza, incercind sa-1 cunoasca, in scopul de a-1 expli-
ca, spre a-l folosi in interesul sau. El acumuleaza in cunostintele
sale o indelungata experienta din trecut, pe care desigur o imboga-
teste si prin inovatiile si observatiile sale proprii.

Meteorologia popularad la rindul sdu este un domeniu al culturii
populare dominat de aceeasi dorintd a omului de a face ordine, de
a da lumii o infatisare obiectiva. Observind fenomenele, distingind
si legatura dintre acestea, descifrind cauzele care le produc, dar
mai ales consecintele acestora, care sint de o inestimabila valoare
pentru tdranul satului traditional, acesta a ajuns sa-si defineasca
atitudinea fata ele prin intermediul credintelor populare.

Taranul devine deci un adevarat meteorolog, intiparindu-se in
mintea lui informatii necesare pentru viata de zi cu zi pe care o
duce. Doar citeva exemple:

Dacd noapte pd cer is stele multe, sclipitoare, mine a ploie.” (35)

,Nu arita cdtd stele, cd te prinde vo ndanorocire.” (52)

Dacd siptamina incepe cu ploaie, titd saptimina a ploie.” (6)

,Nu arita cu jejitu citd curcubdu cd {1 s-a usca.” (54)

,Cind iepurii sd trag in sat, vine frigu.” (1)

,Dacd rdsdritu Soarelui ii rosu, a fi vint.” (6)

s.a.m.d.

Conform credintelor populare, cele mai bune barometre sint ani-
malele (insecte, reptile, pasari), plantele, dar si numeroase obiecte,
care 1si modificd comportamentul pe baza schimbarii mersului vre-
mii.

,Dacd firu di par se lunjeste, asta-i samn de ploaie.” (22)

,Cind mita sd traje pd lingd casd, asta-i saimn dd frig.” (24)

,Cind fumu it vine napoi pd horn, ii samn cd sd schimbd vreme.” (29)

Dupa cum am amintit, credintele populare acorda o deosebita
atentie corpurilor ceresti, astfel ca in cele ce urmeaza vom face cu-
nostintd cu citeva credinte legate de Luna.
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,Luna a fost pusd pe cer atunci cind s-o facut ceriu, ca sid ne lumineze
noapte.”, (49) declara informatorul.

Luna este acel corp ceresc, care aldturi de stele, ne lumineaza
noptile in timp ce Soarele se odihneste. Ea este lampasul calatori-
lor, ocupind un deosebit loc in cadrul credintelor diferitelor popoa-
re.

Schimbarile periodice ale diferitelor faze ale Lunii inca din tim-
puri stravechi au atras atentia oamenilor, acordindu-se o deosebita
atentie mai ales , lunii noi”.

Cele patru faze ale Lunii, dupa marirea si micgorarea astrului
sint: luna noud, luna in crestere, adica in prima faza, luna plind si
luna in descrestere, adica in ultima faza. Diferitele faze ale lunii
sint impinzite de nenumarate credinte ale poporului.Despre luna
noua se crede ca:

— postul inceput la aceastd datd a calendarului anticipeaza nu-
meroase boli, cit si curata trupul de rele,

— este bine sa tunzi pomii,

— data aceasta nu este favorabild din multe puncte de vedere, se
crede ca este inceputul tuturor relelor,

— e bine sa ai punga plina cu bani, pentru ca astfel toata luna vei
avea bani,

—la aceasta data se efectueaza cele mai eficace si rele vrdji si far-
mece,

— copiii la aceastd datd sint mai plingareti, tipa mai tare,

—raul la aceasta data se innoieste, boala se intareste,

— mortii, sinucisii si Inecatii ies din morminte si pricinuiesc mul-
te rele oamenilor,

— visurile sint mai rele,

— copiii sint mai rdi,

—nu este bine sa te muti in alta casa sau In casa noua,

— nu este bine sa se faca nuntji,

—In timpul verii la luna noua se face totdeauna vint si ploaie,

—1n timpul iernii dupa luna noua vine de fiecare data ger mare,

- semintele semanate in aceasta zi nu vor creste,

—In timpul lunii noi nimic nu aduce noroc.

Cind Luna se afld in crestere pentru popor ea vesteste urmatoa-
rele:
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— precum creste Luna, asa se vor tamadui mai greu ranile,

— este perioada in care se nasc cei mai multi copii,

— omului sanatos 1i pricinuieste mult bine.

Despre luna plina se crede ca:

—nu este bine sa tunzi pomii, cd se vor usca,

— multa nenorocire aduce,

— ranile singereaza mai tare,

— provoaca agresivitate,

— se nasc copii multi,

— copilul nascut la aceasta data nu va duce lipsa de nimic,

— unii postesc aceasta zi pentru a fi sanatosi si norocosi,

—la aceasta data se porneste plugul pentru ca aduce roade bune,

— e bine sa culegi numeroase plante medicinale,

— se fac farmece de ursita.

Luna aflata in ultima faza pentru popor este semnul inceperii
multor lucruri bune. Astfel ca se crede ca:

— tot ce se face la aceasta data e pentru bine,

— totul ce se face este bine,

— e bine sa semeni, sa plantezi,

— operatiile reusesc mai bine.

Despre influenta Lunii asupra practicdrii medicinii deja si mare-
le precursor din antichitate al domeniului, Hipocrate (460-3701.e.n.)
vorbea astfel: ,Nu atinge cu fier(metal) acea parte a corpului, care este
influentatd de acea zodie, in care se afld in momentul respectiv gi luna.”,
cit si ca: ,Cel care practicd medicina fird a da importantd folosului mis-
carii stelelor(agtrilor) este prost.”

Eclipsele Lunii au fost din totdeauna fenomene de care poporul
se interesa foarte mult. Despre aceste fenomene poporul credea ca
sint provocate, ca si in cazul Soarelui, de zvircolacii care mincau
astri.

Luna este o divinitate astrald si astru propriu-zis. Ca divinita-
te selenara Luna a fost venerata in personificari divine de aproape
toate religiile. Zeitati si patroni ai Lunii au fost de exemplu In mito-
logia greaca Selena si Artemis, la romani Luna si Diana, la egipteni
Honsu si Bastet.

Miturile selenare au aparut inca din paleolitic, totusi multi scrii-
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tori ai antichitatii vorbesc despre perioada in care incd n-a existat
Luna. ,Se spune cd arcadienii au stdpinit pamintul mai inainte de nagte-
rea lui Jupiter si cd acel neam a fost mai inainte decit Luna.”

Aceasta credinta a fost raspindita insa si la numeroase alte po-
poare.

,Luna este cel mai bun profet”, afirma initiatii. Ea este un proroc
bun mai ales in ziua Sfintului Vasile. In aceasta zi, in dependeni_;a
fazei in care se afla Luna, putem afla cum va fi mersul vremii in
anul care urmeaza. Luna plina vesteste de exemplu de manos.

Cu ocazia altor zile de sarbatoare, Luna este cercetata din nou de
tarani in scopul de a prevesti mersul vremii. Luna plina si cerul
senin din ziua Sfintului Dumitru vesteste iarnd buna, daca cerul
este acoperit de nori, iarna asprd, ger mare si zapezi mari. Ploaia
din aceeasi zi, cit si luna noua de asemenea vestesc o iarnd grea.

Mersul vremii este prezis si dupa urmatoarele schimbari ale Lunii:

—daca luna are cerc in jurul sau mersul vremii se schimba in spre
rau, va fi vint si ploaie,

—1n cazul in care luna este rosie, se vesteste seceta,

—daca Luna sta cu coarnele in sus de asemenea va fi seceta, daca
se afld cu coarnele in jos insa va fi ploaie.

Despre meteorologie se spune ca este ,,un bun comun al generati-
ilor umane”. Tinerele generatii ignora insa si de aceasta data insem-
natatea informatiilor transmise de la o generatie la alta, a credinte-
lor legate de prevestirea mersului vremii, desi chiar si in cele mai
insemnate opere ale umanitatii pot fi regasite pasaje care acorda
atentie observatiilor de acest gen. In Biblie de exemplu gésim un
pasaj intitulat chiar ,Semnele vremurilor”.

,H4. El a mai zis noroadelor: ,,Cind vedeti un nor ridicindu-se la
apus, indata ziceti: ,Vine ploaia.” $i asa se intimpla.

55. Si cind vedeti suflind vintul de la miazizi, ziceti: ,Are sd fie zi-
duf.” Si aga se intimpld. ...

Cred ca oamenii secolului nostru ar trebui sa acorde o mai mare
atentie bunurilor aduse civilizatiei noastre de stramosii nostri, de a
continua un drum Inceput. Sprijinind aceasta idee as incheia de
aceasta data cu un citat: , Cercetind credintele taranului romdn despre
Cer si vreme, te apropii, fermecat, de raddcinile profunde ale modului sau
de a gindi cosmosul si, in interiorul acestuia, de om.”6
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